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El passat dijous 23 d’abril, festa de Sant
Jordi i Dia del Llibre, al Col-legi Major
Rector Peset, de Valéncia, es procedi al
lliurament dels Premis de la Critica de
I'Institut Interuniversitari de Filologia
Valenciana (ITFV), convocats enguany
per primera vegada. Lacte fou presidit
per Andrés Pedrefio, Fernando Romero
1 Pedro Ruiz Torres, rectors de les uni-
versitats d’Alacant, Jaume I, de Castell6
de la Plana, i Valéncia respectivament. Hi
va assistir un centenar de persones.

D’acord amb les bases, I"objectiu
d’aquest certamen és atorgar una distin-
ci6 a llibres publicats I’any anterior en
diverses especialitats, prenent en comp-
te tots els apareguts al Pafs Valencia o a
fora, d’autors valencians, 1 els de tema-
tica filologica centrats en aquest ambit
territorial.

Amb aquesta iniciativa, 'TIFV pretén
a més eixamplar 1 aprofundir la seua re-
lacié amb el mén literari actual, més en-
l1a de les tasques académiques 1 investi-
gadores que li s6n propies i que desen-
volupa a través de cinc seccions: litera-
tura medieval i moderna, literatura con-
temporania, lingii{stica sincronica, lin-
giifstica diacronica 1 sociolingiifstica 1
educaci6. Es alhora una mostra de su-
port a lactivitat editorial valenciana.

D’acord amb les bases, les obres que
optaven als premis podien ser presenta-
des per editorials o autors i també pels

P remis de la Critica

de I’Institut Interuniversitari

de Filologia Valenciana

membres dels dos jurats, constituits per
membres de 'ITFV, critics i especialistes.

El premi a la creaci6 literaria compre-
nia els distints géneres i va ser concedit
als autors i obres segiients, d’acord amb
les consideracions indicades en les actes
i de les quals extractem en aquestes no-
tes els paragrafs més significatius.

En assaig, Pobtingué el periodista i es-
criptor Enric Soria (Oliva, 1958), per
Incitacions, publicat per Tandem, «un
recull de textos sobre temes literaris, que
palesen una amenitat singular, una llen-
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gua rica 1 precisa 1 un bagatge cultural,
que consoliden la trajectoria d’aquest es-
criptor d’Oliva i el converteixen en un
dels nostres assagistes més rellevants».
Els articles aplegats van aparéixer inicial-
ment a Daina, Avui, El temps i Dise.

En Papartat de narrativa, el va rebre el
bioleg i escriptor Marti Dominguez Ro-
mero (Madrid, 1966), per Les confiden-
cies del comte de Buffon, editat per 3i4,
«novel'la historica que permet als lectors
endinsar-se en un univers ficcional ben
construit que recrea la vida cientifica i
literaria del gran segle XVIII francés.»

En el de poesia, va ser premiada Maria
Beneyto, per Elegia de pedra trencadissa,
d’Editorial Bromera, recull en el qual el
jurat remarcd «’alta veritat literaria» dels
poemes i que confirma «la trajectdria
poetica en el nostre idioma» de l'autora.
Lobra és «un cant que recupera records
i contempla la vida aliena amb I'emocié
continguda que donen els anys». Beneyto
(Valéncia 1925) és també coneguda per la
seua obra narrativa.

El guardé de literatura infantil s’ator-
ga a Montse Gisbert, Carmela Mayor i
Lloren¢ Giménez, per Les endevinalles de
Lloreng, de Tandem, llibre «ple d’enginy
i amb pinzellades poétiques». Lloreng
Giménez, mestre, és ben conegut com a
contacontes, una forma de narrativa oral
que ell va introduir —o reintroduir— fa
alguns anys al Pais Valencia.
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El premi de literatura juvenil 'aconse-
gui el llicenciat i professor Alan Greus
(Alginet, 1967), per Lamulet egipci, de
Bromera, «escrit amb un llenguatge ric,
alhora popular 1 culte» que «esdevé un
text comparable a molts dels classics del
génere» policfac que recrea. La novella
havia obtingut ja el Primer Premi Ban-
caixa de Narrativa Juvenil, concedit el
1996, en el marc del certamen anual or-
ganitzat per I'editorial d’Alzira.

En Pepigraf de traduccié, es premia el
poeta Ramon Dachs (Barcelona, 1959) 1
Anne-Hélene Sudrez (Barcelona 1960),
per Cent un juejus de Xina Tang, apare-
gut amb el segell de la IVEL, que recull
les creacions de cinquanta-tres poetes de
I’¢poca de la dinastia Tang, «un periode
considerat com a classic o, si més no,
com un dels més brillants de la literatu-
ra xinesa».

Pel que fa al premi de teatre, recaigué
en la Sala Escalante, de Valéncia, per una
temporada escénica que culminava «una
trajectoria de deu anys, destinada a un
public escolar».

Formaven el jurat del Premi de creaci6
literaria Vicent Simbor i Roig, com a pre-
sident, Vicent Alonso, Josep Lozano,
Carme Miquel, Vicent Salvador, Francesc
Calafat 1 Manuel Molins, com a secretari.

El premi per a estudis lingiistics o lite-
raris el va obtenir el professor de la Uni-
versitat de Valéncia Marco Antonio Coro-
nel Ramos per LAusias March llati de Ihu-
manista Vicent Mariner, obra editada per la
IVEI i prologada per Germa Colén.

Es va valorar en l'edici6 els merits filo-
logics, traductoldgics 1 ecdotics que hi
concorrien. Aix{ mateix va tenir en compte
Iinterés literari 1 cultural d’aquest treball,
el qual «ve a omplir un buit cridaner en la

4 . bibliografia ausiasmarquiana alhora que

obri unes vies inédites d’indagaci6 estéti-
ca 1 ideologica en 'ambit de la transmis-
s16 1 recepci6 de la poesia d’Ausids March
al llarg del segle XVII». Lobra —que ja ha-
via obtingut un premi de I'Institut d’Es-
tudis Catalans— presenta 1 estudia la ver-
s16 llatina de Mariner 1 s’endinsa, a més, en
la identificacié de les fonts marquianes en
que es degué basar el traductor siscentista.

El jurat estava integrat per Rafael Ale-
many, que el presidia, Enric Balaguer,
Manuel Pérez Saldanya, Emili Casanova,
Vicent Pitarch, Antoni Laguna i Fran-
cesc Pérez 1 Moragén, que exercia les
funcions de secretari.

Els dos jurats, conjuntament, van ator-
gat el premi de periodisme a Pescriptor
i col-laborador de diversos diaris de Va-
léncia 1 Barcelona Francesc de Paula Bur-
guera 1 Escriva (Sueca, 1928) —de qui
recentment s’ha editat un recull de tex-
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tos en que es ressegueix tota la seua tas-
ca com a columnista d’opinié—, «pels
articles publicats durant 1997 al diari
Levante-El Mercantil Valenciano». En
aquests escrits —remarcava el dictamen
del jurat—, igual que en la seua llarga i
fecunda vida periodistica, autor s’ha ca-
racteritzat pels coneixements i la defen-
sa dels temes valencians i, molt
especialment, per la defensa de la iden-
titat lingtiistica, la qual ha sabut divul-
gar conjugant els criteris filologics, el
bon humor i la cordialitat, amb la clare-
dat i Peficacia expositiva que exigeix la
comunicacié de masses.»

Igualment van atribuir el del llibre mi-
llor editat a La linia de la mar, de Josep
Palacios (Sueca 1938), «mostra de la seua
saviesa en l'art de la tipografia». Lobra
estd il-lustrada pel pintor Manuel Boix.

Els guanyadors van rebre el simbol
dels premis, una estatueta de lartista
grafic Rafael Amords, i els diplomes
acreditatius. Maria Beneyto va estar re-
presentada per Josep Ballester.

En el variat panorama que ofereixen
els certamens literaris que regularment
tenen lloc al Pafs Valencii, aquests de
I'TIIFV semblen establir una forma pro-
pia en combinar Pestimul a P'activitat li-
teraria amb el reconeixement de les mi-
llors entre les nombroses recerques filo-
1dgiques elaborades al pafs. Sén un punt
de confluéncia que no s’interfereix amb
altres convocatories i que miren de do-
nar una major repercussié social a I'ac-
tivitat universitaria.

LIIFV ha nomenat recentment la co-
missié encarregada de preparar la convo-
catoria dels Premis de la Critica per al
1999, en els quals és probable que es
modifiquen determinats aspectes estruc-
turals 1 organitzatius.



Ells 1 elles sén estudiants universitaris.
Sén joves que comparteixen un tret
comi: I’escriptura. A través d’ella han
descobert el millor cam{ per exteriorit-
zar sentiments, punts de vista i opinions.
La manera més intel-ligent de satisfer
una necessitat personal, de demostrar-se
que realment poden fer el que a ells més
els agrada: escriure. Tots han guanyat
algun premi literari que, en la majoria de
casos, ha estat publicat. Perque us en feu
una idea, pareu atencié a la relaci6 se-
gilent, que en cap cas no pretén ser ex-
haustiva.

Jalia Zabala (1-3-1975). En poesia ha
guanyat el Miguel Herniandez 1994 amb
El mateix silenci (Alacant, Ed. de la
Guerra, 1995); el Vila de Mislata 1995
amb De sal i de mestral, per publicar; el
25 d’Abril de Benissa 1995 amb Raim de
vent, (Barcelona, Columna, 1996); en
narrativa, premi El gos i la tortuga de
Benidorm 1993 amb la narracié «En Pere
Gater», publicada dins Tinta fresca (Va-
léncia, 3i4, 1994).

Felip Tobar (21-10-1975). En narrati-
va, el premi Caratula tres vegades con-
secutives: «Sempre plou sobre banyat»
en 1990, dins Ullals cap a la mar (Co-
lomar, 1991); «Lescriptor» en 1991, dins
Agiies braves (1993); i «Ambit de boi-
res» en 1992, per publicar.

Joan Manuel Matoses (4-11-1975). En
narrativa, premi El gos i la tortuga de
Benidorm: «El secret d’'una bona mort»
en 1992, dins Matricula d’Honor (3i4,
1993); en 1993 amb «Notes diaboli-
ques», dins Tinta fresca (3i4, 1994); ac-
cessit al I premi del 25 d’Abril de FADR
de la Facultat de Filologia 1994 amb
«Riu de la vida» —publicat a la revista
Albadss.

Alfons Navarret (19-3-1974). Ha gua-
nyat gran quantitat de premis, i els dos
darrers sén el Solstici 1996, amb el
poemari Retrat; i finalista del D’Jangos
de Pugol d’enguany amb el poemari
Malawranca de I’hora vella.

Sonia Valiente (19-4-1975). Se li va
concedir el premi El gos i la tortuga
1993 amb «L’ascensor»; guanya el con-
curs promogut per la Regidoria de la
dona de Paterna en 1995 amb «El regal»;
finalista a les edicions de 1995 i 1996
d’El Cresol de Meliana, amb els contes
«El pentinat» 1 «El treball»; premi Uni-

ovenissims escriptors
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versitat Politécnica de Valéncia de narra-
tiva breu 1997 amb «Fobies i deries».

Ausias Gomis (7-4-1977). Premi Sols-
tici de Manises 1997 pel poemari Iris
narcis.

Maite Insa (16-10-1971). Obtingué un
accessit al premi Flor de Cactus de
Gandia 1985 per «Aquella mirada morta
de les fotografies»; fou finalista al Pre-
mi Ausids March de poesia 1990, per
publicar; 1 otingué també un accéssit al
premi DISE de narrativa breu de 1997
amb «La mnemotécniar.

Josep Vicent Cabrera. Obtingué un
accessit al premi Dise de poesia 1996 per
Et deixe alexandrins, amor, com a penyo-
ra; No Uhavies d’haver tancada, Pandora
en rep un altre al concurs de poesia d’El
Verger en 1997.

Elles i ells enceten I’aventura amb els
mots a l'escola o al batxillerat. Sempre
hi ha la figura del mestre-professor, que
els ha «obligat» o incentivat a escriure en
qualsevol format, bé siga en forma de
redaccié o de poesia. La motivacié de
Julia Zabala és la mare, que veu en la
seua filla la possibilitat de materialitzar
un dels seus somnis: el de ser escripto-
ra. De menuda, Maite Insa escrivia con-
tes, fins 1 tot els il-lustrava, per llegir-los
a la seua germana. I gairebé tots s’il-
lusionen en veure el seu nom sota una
poesia, conte o article que la revista de
I'Institut ha pogut publicar.

20,5 x 13,5 cm.

Quan parlen de les preferéncies litera-
ries no és precisament el consens el que
predomina. Potser la joventut i la cons-
ciéncia que encara els queda molt per a
aprendre els fa escollir lectures sense
menysprear-ne cap. Malgrat tot, hi ha un
criteri. Felip Tobar prefereix la narrati-
va de misteri, d’autors pioners —DPoe,
Conan Doyle, Maurice Leblanc— o més
recents —Mark Frost—, i els comics es-
crits per Alan Moore, Grant Morrison o
Garth Ennis. Juli Capilla (21-3-1970) es
decanta per la poesia hispanoamericana,
els existencialistes francesos i li fascina
la gran riquesa cultural de la Peninsula.
El que més atrau Ausids Gomis sén els
poetes rockers dels anys 70 com Pau
Riba o Oriol Tranvia. Pel teatre mostra
una especial simpatia Rafa Baldovi (6-3-
75), qui se centra en autors com ara Llu-
is A. Baulenas, Sergi Belbel o Harold
Pinter. Sonia Valiente no dubta a afirmar
que 1984 de George Orwell és el seu
llibre de capgalera, tot i que Patricia
Highsmith o Josep V. Marqués formen
part especial de la seua biblioteca perso-
nal. Entre els més apreciats de la litera-
tura catalana es troben Quim Monzé,
Mercé Rodoreda 1 Pere Calders, en nar-
rativa; Vicent Andrés Estellés, Joan
Brossa, Miquel Marti i Pol, Marc Granell
1 Vicent Salvador, en poesia; Joan Fus-
ter 1 Enric Sdria, en assaig. La llista po-
dria allargar-se.

Si els preguntem amb quin génere se
senten més comodes a I’hora de fer ells
literatura, la tria es diversifica. Rafa Bal-
dovi diu que tot depén del que es vulga
explicar —la poesia, la narrativa o Ias-
saig tenen cabuda en el seu mén creatiu.
De la mateixa opini6é és Alfons Na-
varret, president de I’Associacié de Jo-
ves Escriptors en Llengua Catalana del
Pais Valencia (AJELC), a qui li agrada
conrear tots els géneres perqué de tots
aprén coses que després sap aplicar en
altres circumstancies. En canvi, amb la
resta ens trobem que Sonia Valiente,
Joan Manuel Matoses, Felip Tobar 1
Maite Insa se situen més en la vessant
narrativa. Fins i tot ha hagut un primer
intent de novella per part de Felip, Pre-
ludi de tardor, que ara per ara roman
inédita. Més a la banda de la poesia des-
cansen Ausids Gomis, Julia Zabala i
Josep Vicent Cabrera (a hores d’ara



d’Erasmus a Londres). Juli, després
d’adonar-se del poc rendiment que li
proporcionava la seua poesia d’adoles-
cent, es va endinsar en el bosc de la cri-
tica literaria, 1 escriu actualment en pu-
blicacions periddiques com ara El Punt
o en Posdata, suplement cultural de Le-
vante. Malgrat els encasellaments, tots
ells tenen alguna que altra incursié en
altres géneres, com ara Felip, gran critic
amb tot alld que troba i sempre a punt
per a dir la seua.

Ara bé, sén pocs els que mantenen
una disciplina de treball seriosa, potser
perque el fet d’escriure és més una dis-
tracci6 1 no una obligacié. No obstant,
Julia tracta d’escriure cada dia per disci-
plina de treball, tot i que la majoria
siguen provatures amb un resultat final

ben lluny de la intencié primera. T¢ en
projecte una novella, aixo si, sense con-
dicionaments temporals. Sonia, per la
seua banda, afirma «tirar-se les mans al
cap» quan s’adona que en dos mesos no
ha escrit res. I Alfons manté un ritme
d’escriptura constant, a pesar que no li
agrada escriure per obligacié. En litera-
tura, explica, mai no es pot estar content
si s’escriu alguna cosa que no t’ha nas-
cut de dins. Josep Vicent escriu diven-
dres i dissabtes. Sembla, pero, que ara
més que mai «és cert aixd que diuen que
un viatge a Pestranger et fa escriure!» Si
ho mirem des d’una altra perspectiva, a
qualsevol autor li agrada ser llegit o va-
lorat en algun sentit. Encara que es tro-
ben en un periode de formacié intel-lec-
tual 1, per tant, els premis no els condi-
cionen massa per a escriure, sempre hi
ha alg que no dubta a guanyar I’Andro-
mina. No només aix0, siné que Iamic
Rafa té pensat fins i tot el titol de la
novel-la que hi presentar: El convent de
monges de Sant Calent. Cabrera, en la
mateixa linia, veu perfectament plausible,
en aquesta progressio, el Benissa, I'Oc-
tubre, I’Ausids March, el Sant Jordi, el
Nobel i la possibilitat de les Obres
Completes. Es pot ser més optimista?
No podem deixar d’anotar un aspecte
ben interessant en la intencié que tots
aquests autors pretenen amb els seus es-
crits. Tots pensen en el lector. El que
cerquen, si més no, és que els destina-
taris Gltims se senten reflectits amb al-
menys algun punt dels que escriuen, que
tinguen ganes de continuar llegint i que
es penedisquen de la finalitzaci6 dels
textos. Hi solen tractar temes que afec-
ten la humanitat en el seu conjunt, les
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relacions home-dona... i se centren
majoritariament en espais urbans. Tenen
la preocupaci6, també, de la llengua en
qué han decidit expressar-se, perd aques-
ta preocupacié no és vista com un acte
d’heroisme. Pere Ciscar (21-10-1975)
diu que és «la que té més a ma, més a
boca 1 més a orella»; Felip diu que es-
criu en catala «perqué sempre estd bé
formar part de I'tltima generacié d’algu-
na cosa»; i Rafa Baldovi diu que és
«100% ecolodgica 1 reciclable».

En definitiva, sén membres d’una
jovenissima generacié plena d’humor i
capagos de fer saltar en qualsevol mo-
ment I"auténtic polvori que cada un por-
ta al seu interior.

Conxa Rovira

DENES

CEIC ALFONS EL VELL
Gandia, 1998




— La inauguracié recentment d’una
nova seu de la vostra editorial, més gran
1 millor equipada, i la imminent entrada
en el mercat del llibre de text fan pen-
sar que Bromera ha decidit abandonar
I’estructura minifundista del mén edito-
rial valencid i convertir-se en una gran
empresa.

— Resulta molt dificil pensar que
puga arribar a haver-hi cap editorial va-
lenciana —en valencia, vull dir— de
grans dimensions. El nostre modest
mercat no ho permet. Ara bé, el que si
que podem concebre —i crec que hi
hem d’aspirar— sén empreses editorials
cada vegada més serioses 1 professionals.
El voluntarisme vocacional pot servir
com a punt de partenga per a bastir una
empresa cultural, siga una companyia de
teatre o una editorial. Perd aspirar a so-
breviure-hi comporta afermar una es-
tructura editorial professional i dotar-la
de les defenses necessaries perqué puga
ser capag de resistir els temps que cor-
ren. Com a conseqiiéncia d’aquest plan-
tejament, a Bromera hem decidit obrir
noves linies de publicacié. Aquestes no-
ves escomeses requereixen comptar amb
més personal i, consegiientment, tenir
unes instal-lacions més amplies.

— ¢Ens podrieu avangar alguns dels
projectes editorials que teniu per al fu-
tur?

— La principal novetat, pel que res-
pecta a aquests nous projectes, és la pu-
blicacié de materials curriculars per a
I’assignatura de llengua i, també per a
determinades materies optatives de
I’ESO. A banda d’aixd, tenim previst
d’editar llibres no estrictament literaris,
amb la intencié de poder oferir un ca-
taleg encara més ampli. Finalment, con-
tinuarem [’edici6é d’obres de gran format,
de les quals la biografia il-lustrada
d’Ausias March va ser-ne la primera.

— ¢I no heu pensat mai editar en cas-
tella?

— Bromera va naixer amb la voluntat
de posar el seu gra d’arena en el procés
de normalitzacié lingiiistica del Pafs Va-
lencia. Es per aixd que en els onze anys
d’existencia de I’editorial només hem
publicat en valencia. Ara bé, és cert que
constatem la importancia de bastir pla-
taformes que ajuden a la difusié de
’obra dels nostres creadors més enlla de

M arca Bromera.

Entrevista a Josep Gregori

Amb vint-i-set anys va canviar la pro-
fessié de mestre per la d’editor i funda
Peditorial Bromera, ara fa onze anys. Al
llarg d’aquest temps Josep Gregori ha edi-
tat prop de quatre-centes obres i s’ha gua-
nyat entre el gremi d’escriptors la fama
d’empresari honest i serids. Aquestes qua-
litats reforcen indubtablement els produc-
tes Bromera, una marca editorial nascuda
a la Ribera del Xiquer i impulsada per un
fidel grup de col-laboradors que envolten
Peditor Gregori.
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les fronteres geografiques dels paisos de
parla catalana. Es a dir, pensem que cal
buscar les férmules necessaries per po-
der exportar les nostres produccions li-
teraries. Més que no publicar nosaltres
en castelld, el que intentem és donar a
les nostres produccions la maxima difu-
s16, propiciant-ne la traduccié a d’altres
llengiies.

— Darrerament heu incorporat als
vostre catileg les obres guanyadores
d’una considerable quantitat de premis
literaris {Resulta rendible publicar
aquestes obres?

— La collaboracié amb diverses ins-
titucions en la convocatdria 1 posterior
publicaci6 de diversos premis literaris
ens ha permés, si més no, tenir accés a
una gran quantitat d’originals que, si no
haguera estat gracies a aquesta via, pot-

ser no ens haurien arribat mai a I’edito-
rial. Sens dubte, un premi literari, amb
la dotacié econdmica que comporta i
amb la publicitat que se’n desprén, és un
reclam de primera magnitud per a for-
nir les diverses colleccions de bons ori-
ginals. Aquesta és la seua auténtica ren-
dibilitat.

— ¢{Com valoreu I’experiéncia d’haver-
se associat amb altres editorials de I’es-
tat espanyol per publicar conjuntament
llibres infantils?

— Dexperiencia d’Editors Associats és
encara una realitat incipient. Practica-
ment acabem de comengar. Tot i aixo,
els resultats de la colleccié infantil «La
Mar», encara que no sén espectaculars,
ens permeten pensar en el futur i plani-
ficar noves linies editorials. De fet, és
una plataforma que ens permet anar a les
instancies internacionals amb forga i dig-
nitat.

— {Teniu pensat estendre aquesta ini-
ciativa a unes altres col-leccions de I'edi-
torial?

— El camp de la multicoedicié és, a
priori, un terreny que té futur. S{ que hi
ha altres projectes comuns, perd potser
és prompte per parlar-ne.

— Una gran part de la produccié de
les editorials com la vostra va destinada
als escolars. {Creieu que les lectures
obligatories que marquen els mestres, i
que fan que els xiquets i els joves com-
pren llibres, crea nous lectors i futurs
consumidors de literatura ?

— Hi ha qui creu que els lectors es
formen per generacié espontinia.
S’aprén a ser lector mitjangant un pro-
cés complex i a vegades no massa ben
definit. Pense que la recomanacié de lec-
tures escolars, si es fa com cal, és un
dels instruments més eficagos que hi ha
per estendre ’habit de la lectura.

— La vostra editorial coedita llibres
amb institucions publiques com ara la
Universitat de Valencia. ¢Qué penseu del
fet que aquestes entitats incorporen al
seu cataleg obres de divulgacié i adop-
ten estratégies de venda propies de 'em-
presa privada?

— La naturalesa d’una editorial univer-
sitaria és una mica ambigua. Participa
d’elements de Pempresa privada i d’ele-
ments propis de les institucions publi-
ques. Sens dubte duen endavant una



gran funcié cultural i divulgadora, pero
en algunes linies de publicacié parteixen
d’una situacié de privilegi, fet que pot
comportar una competéncia desigual, si
atenem a les dificultats que ha de veén-
cer la iniciativa particular en terrenys
com el que ens ocupen.

— {Per que les editorials 1 els llibres
tenen un tractament tan poc rellevant en
els mitjans de comunicaci6?

— Senzillament, tenen el lloc que ocu-
pen en la jerarquia de valors personal de
les ments resplendents que ens progra-
men la televisié. Si passara el contrari,
seria un motiu de sospita.

— <dEvitar la fotocopia il'legal de lli-
bres 1 revistes és una batalla perduda de
I’empresa editorial contra la indtstria 1
el comerg de fotocopies i els usos i cos-
tums socials?

— La lluita contra la fotocopia il-legal
hauria de ser una prioritat per part dels
editors. Cal tenir present I'important
frau que aixo representa per a editors,
autors, llibreters 1 tota la resta de pro-
fessionals implicats en el procés produc-
tiu dels llibres. En un moment d’hores
baixes per als agents de la difusié de la
cultura, controlar aquesta practica frau-
dulenta ajudaria a superar el mal mo-
ment econdmic del sector. Ara bé, és
molt dificil establir la vigilancia necessa-
ria per evitar la fotocopia dels llibres. A
vegades, la fotocopia fins 1 tot és pro-
moguda des dels centres escolars amb la
innocent i sana voluntat de fer que els
estudiants s’estalvien unes pessetes.
Afortunadament, entitats com CEDRO
fan molt, i encara hi poden fer més, per
perseguir aquest frau.

— ¢Podem ser optimistes i afirmar
que Iedici6 de llibres en catald a Valen-
cia ha deixat de ser una empresa margi-
nal i un assumpte de voluntarisme?

— A la marginalitat i al voluntarisme,
ja hi al-ludia al comengament de I’entre-
vista. El nostre mercat, a més d’insufi-
cient per les seues dimensions, és molt
andmal pel que fa al comportament. En
aquestes circumstancies és complica-
dissim reeixir en el mén de I’edicié. Les
institucions publiques valencianes no
veuen encara la part de servei cultural
que representen els editors valencians. I
aixd perque, molt sovint, estan condicio-
nades per comportaments ideologitzats.
No, no es pot dir, en efecte, que els tre-
balladors i els empresaris culturals es
troben en I'actualitat entre els sectors
més ben vistos. Cal més esforg 1 imagi-
nacié per superar totes aquestes dificul-
tats.

Ferranda Marti

A utobiografia
d’un

desconegut

Alfred Bosch
LAtles furtin
Columna, Barcelona, 1998
324 pags.

Aquesta primera novel-la d’Alfred Bosch
té I’estranya capacitat de capgirar algunes
coses: I’ensopida trajectoria del Premi Sant
Jordi, com ja ha assenyalat Isidor Consul,
1la degeneraci6 universal de la novella his-
torica, convertida massa sovint en simple
rutina (intriga amb protagonista fix —el
model d’Eco amb EI nom de la rosa, perd
serialitzat— i/o desfilada de personatges
famosos sense cap motiu —que ve a ser tan
absurda com si, en una novel'la del present,
hi apareguessen Bill Clinton, Jordi Pujol 1
Rosita Amores sopant junts en un Burger
King... berlinés, per exemple).

El model que planteja Bosch no passa per
la reconstrucci6 del llenguatge de I’¢poca
—present en autors com Vicent Josep
Escarti—, perd aconsegueix, amb gran fa-
cilitat 1 sense absurds, encabir fets historics
1 personatges célebres del segle XIV
(Eiximenis, Turmeda, Pere el Cerimonios,
Sant Vicent Ferrer...) en una narracié que
mai no se’n ressenteix. Al contrari, el text
es mostra capag de mantenir un gran nom-
bre de trames amb intelligibilitat 1, alhora,
té un sentit de 'aventura i de la intriga prou
desenvolupats com per incitar, en tot mo-
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ment, a continuar llegint (cf. el final del
capitol segon —pag.76).

I és que un dels principals merits de
LAtles furtin és, sens dubte, haver sabut
conjugar el rigor historic amb una trama
atractiva, molt elaborada, i uns personatges
perfectament definits: el mestre Cresques
d’Abraham (que ha rebut encarrec reial de
confeccionar un Atles fidel a la realitat co-
neguda, i que enfronta el projecte personal
de fer-ne un altre per posar-hi, a més, tots
els llocs incerts o llegendaris), el seu fill i
deixeble Jafuda (narrador protagonista que
ens relatara la propia vida fins el moment
en qué acaba la novella), perdo també el
perfid Samuel de Corcé o el maquinador i
poderosament retratat Bernat Metge. Les-
tructura argumental és a prova de bombes:
cinc grans capitols, intitulats amb els noms
dels personatges que els centren —I’tltim
1 el primer corresponen en realitat a un sol
individu, i, per tant, tanquen el cos de la
novella amb una circularitat plena—, sén
seguits d’un epileg que en reprén totes les
trames i les clou amb una encertada refle-
xi6 final, ja insinuada per ’'amant del pro-
tagonista, sobre el motiu del paradis.

Hi ha, a més, ’ts de plantejaments este-
tics actuals, com ara la nebulositat de les
fronteres entre realitat i ficcié (malgrat que
I’Atles reial ha de representar la primera 1
el furtiu també la segona, el mateix narra-
dor «ja no distingia el que era segur del que
era incert, el que era ciéncia del que era pura
creen¢a» —pag.146—, o «alguns dels mites
eren tan corrents, i se’n parlava tant, que
mestre Cresques els havia inclos a ’Atles
reial» —pag. 235), un ordre cronologica-
ment no lineal representat sempre per la
mateixa veu (cf. el capitol de Betros i una
part del de Selima) o técniques narratives
d’origen molt recent (els monolegs citats
amb narratari explicit perd absent —el pro-
pi Jafuda de Cresques—, assenyalats en lle-
tra cursiva i amb clares reminiscéncies de
la Rodoreda influenciada per Mansfield).

Aixd no obstant, també ens hi sembla
trobar petits defectes (les repeticions, pot-
ser excessives, introduides per Betros i Se-
lima; previsibilitat en les reaparicions de Sa-
muel) o errors clars (a Selima se li diu «néta
del net de de Sundiata» —pag. 224—, quan
en realitat aquesta «néta» és sa mare, Anlia;
s’hi esmenta dues vegades un «riu de lle-
vant», on se’ns diu que hi vivien els uolof
—pag. 208—, i, després, se’ns informa que
n’hi ha un de llevant i un altre de ponent, i
que és en aquest darrer on els udlof hi vi-
uen —pag. 227); perd tot aixd sén taques
mindscules, gairebé invisibles, en aquesta
cartografia acurada i espléndida que ha re-
sultat ser I'altim Premi Sant Jordi.

Felip Tobar



Virmts 1 limitacions
de la biografia

com a genere

Una de les marques de nor-
malitat de la cultura literaria és
existéncia de bones biografies
divulgadores de la vida i ’obra
dels principals escriptors. De bi-
ografies se’n poden escriure des
de moltes perspectives dife-
rents, perd les que aporten Ies-
mentada marca de normalitat
s’ajusten forca a una série de ca-
racterfstiques: no pretenen ser
estudis d’especialitzaci6é siné
més aviat d’alta divulgacio,
compaginen la recerca de fonts
amb la sistematitzaci6 del mate-
rial ja conegut, no es queden en
la simple acumulacié de dades
siné que segueixen un fil d’ar-
gumentacié i d’interpretacid, al
mateix temps que estan planifi-

les quals s’haguessin pogut om-
plir, en part, investigant una
mica millor, per exemple, la re-
laci6 amb Agusti Bartra i Anna
Muria.

També un parell de considera-
cions més respecte a la interpre-
taci6 de les dades. La compa-
raci6 amb els insectes cinipids
—els que creen al seu entorn
una carcassa protectora que els
permet viure la quotidianitat
amb comoditat— és una bona
troballa pero dificilment podem
convertir la idea en el pal de
paller que justifica tota una tra-
jectoria. Tant la decisié d’em-
prendre el cami de Pexili sense
la familia com la del retorn
’any 1962 sense tenir garantit el

cades amb rigor i des del distan-
ciament del bidgraf. Tot i aixo, 'autor ha
de saber-se aproximar al biografiat quan
li convingui 1 en les dosis adequades
—L’estratégia és en el fons estrictament
literaria— per a mantenir Patencié del
lector no especialitzat, perd sense desen-
cantar 'especialista. Aixd és impossible
sl no acceptem una premissa prévia: un
treball d’aquestes caracteristiques ha
d’estar ben escrit i, sobretot, ha de ser
llegidor. Tot plegat converteix la biogra-
fia en un genere 1 els autors que el con-
reen han de ser entesos en els trets que
el configuren, més fins i tot que no pas
en el personatge que donen a contixer.
Les intencions d’Agusti Pons a I'hora
d’encarar el seu llibre sobre Pere Calders
s’ajusten perfectament a aquestes direc-
trius. Només per aixd ja mereix atencio.
I més encara, és clar, a la vista dels re-
sultats obtinguts. Anteriorment, amb
Deu daus (1991) Pons havia preparat el
camf a partir d’un génere proper perd no
exactament identic: el del retrat. Amb
Joan Triadi, Pimpuls obstinat (1993) te-
nim un primer pas ja en ferm, perd de
resultat encara vacil-lant. Ara, a Pere
Calders, veritat oculta ens situem de ple
en la linia prefigurada i amb aportacions
veritablement notables entre les quals
podem assenyalar les diverses mostres
significatives de la correspondéncia
d’exili (especialment amb el pare), ’acla-
riment de nombroses dades que fins ara
eren confuses (els primers passos una

Agusti Pons
Pere Calders, veritat oculta
Barcelona, Edicions 62, 1998
396 pags.

vegada creuada la frontera I’any 1939,
per exemple), les reserves respecte a de-
terminades declaracions del mateix Cal-
ders, la polémica amb Joan Sales, la con-
firmaci6é d’algunes intuicions (que quan
decideix tornar a Catalunya no té el fu-
tur laboral assegurat, per exemple).
Només una consideracié respecte al
metode de treball: el dificil equilibri en-
tre la recerca i la sistematitzacié de da-
des conegudes. Pel que fa a la sistema-
titzacié, és cert —i1 Pons n’és cons-
cient— que es detecta molt a flor de pell
I’as de les fonts escrites (només cal lle-
gir el capitol sobre la guerra 1 el llibre
de Maria Campillo a proposit del tema).
En algun cas potser hagués convingut
seleccionar millor aquestes fonts. El bi-
ograf es fia molt de Joan Melcion i
Amanda Bath, perd no té en compte que
els dos estudiosos ofereixen perspectives
d’analisi de I’'obra de Calders que sén
lleugerament diferents 1 no igualment
fiables. Respecte a la recerca, hi ha in-
teressants aportacions pel que fa als anys
de lexili, perd queden moltes llacunes,

futur sén exemples que, com a
minim, requeririen la comparacié6 amb
algun altre himendpter més intrépid.
També es podria discutir que Iafiliacié
al PSUC durant la guerra hagi d’inter-
pretar-se des d’aquesta mateixa Optica
protectora (pags. 102-103). Segurament,
tampoc no cal sobredimensionar en ex-
cés el paper de Dagoll Dagom 1 del
muntatge Antaviana a ’hora d’entendre
la recuperacié de Calders a finals dels
setanta. Ja es tenen en compte altres ele-
ments, perd no se’ls atorga pas la matei-
xa importancia. Algun dia caldria estu-
diar amb detall per qué Calders va insi-
nuar —només en veu baixa— certes re-
serves al muntatge teatral i si en realitat
és I’escriptor qui se serveix de la plata-
forma oferta pel grup o viceversa.
Caldria vigilar també algunes impreci-
sions, impropies del rigor d’un treball
d’aquestes caracteristiques: ni a la Uni-
versitat Autdnoma de Barcelona hi ha ha-
gut mai una Facultat de Filologia Catala-
na (pag. 371), ni existeix cap classic catala
que es digui Francesc Fontanillas (a qui no
hem de confondre amb Fontanella, pag.
312), ni la biografia que Calders dedica al
poeta de les auques i els ventalls no es ti-
tula E/ nostre Carner (pag. 184), ni va ser
ampliada, almenys de ploma de l'autor, en
la reedicié del 1991 (pag. 255). I és que
una altra de les virtuts del bon biograf és
també I’encert en la mintcia. Exacte.

Jaume Aulet
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Les

poténcies de Franco

Josep Franco
Les potencies de 'anima
Premi de Novel-la Ciutat d’Alzira 1997
Bromera, Alzira, 1998
378 pags.

Tot 1 que algun critic va dir que ’alti-
ma novel-la de Josep Franco, Lenviat, era
la millor de la seua produccié (altres cri-
tics, en canvi, no hi estan d’acord: vegeu
la ressenya que en fa Felip Tobar al ntim.
2 de Caracters, la qual, tot 1 basar-se en
arguments solids, em sembla excessiva-
ment negativa; no deixeu de llegir, perd,
I’article que el mateix Tobar publica al
nam. 3 d’aquesta revista, perqué hi té més
ra6 que un sant), crec coincidir amb bas-
tants lectors si dic que, com a novella,
com a totalitat narrativa ben travada i
amb les expectatives acomplertes, encara
enyore Aldebaran. Aixd no significa que
Franco no haja anat superant-se; el que
passa és que, com més mudats anem, més
se’ns noten els petits defectes. Vull dir
que, a Franco, un escriptor amb una tra-
jectoria literaria consolidada que mereix
la nostra atencid, li hem de demanar molt
a hores d’ara (i potser, egoistes, li dema-
nem massa).

Per a mi, les seues novelles pateixen de
certa feblesa en I'aprofundiment dels per-
sonatges 1 certa confusié o desconcert en
I’estructura que, al capdavall, no tanquen
les expectatives que en principi ens obren
els seus textos. Ara bé, hi ha moltes més
coses que em fan no renunciar mai a lle-
gir Franco tot enlluernant-me’n de tant
en tant, que no és poc. Deixant de ban-
da els aspectes més extraliteraris (Franco
és un escriptor llegidor i, doncs, I'adequat
per a popularitzar, sense perdre la digni-
tat, la literatura en un pais com el nos-
tre; jo séc dels qui s’alegra de les vint-i-
tantes edicions de Lsltim roder), Franco
m’agrada per: el seu caricter de narrador
nat que, sense petulancies estilistiques,
ens submergeix en la narracié; la seua
capacitat per fer riure el lector amb de-
terminades histories o anécdotes; 1 el seu
compromis amb els valors més humanit-
zadors, la seua moral «llibertaria» que
denuncia les injusticies i mesquineses que
llasten els éssers humans.

Després d’aquest ingrat prefaci, ja puc

dir que Les poténcies de anima em sem-
bla no sols la millor novel-la de Franco,
sin6 també una de les més interessants de
les que, darrerament, han acolorit el pa-
norama literari catald. Dividida en tres
parts, hi assistim a 'autobiografia d’un
psiquiatre que, conscient de les seues
mancances, «es debat entre els impulsos
de la carn i les advertencies de I'intel-lec-
te» —com ens diu la coberta. Sense un
argument gaire definit, la novel-la ens
parla de la impossibilitat de I'individu de
tenir una existéncia sana dins la societat
estrepitosa en qué vivim, un individu que,
tanmateix, pot substituir la propia felici-
tat per certa dignitat moral que, d’algu-
na manera, el redimeix. El més engresca-
dor, perd, de Les poténcies de 'anima és:
d’una banda, el retrat que s’hi fa de la
societat dels tltims anys del franquisme
i dels primers de la democricia, una re-
flexié sobre la transicié valenciana que és
vista amb ironia i amarguesa i que, en
definitiva, ens revela la historia d’un fra-
cas politic; i de altra, el taranna del nar-
rador —que de vegades ens recorda el de
Tiempo de silencio de Luis Martin-
Santos—, el qual analitza la realitat des de
la perspectiva del psiquiatre intel-lectual
que, amb un llenguatge amerat de cienti-
fisme 1 en concret de psicoanalisi, ens
obsequia a voltes amb un estil literari
d’altura (hi ha paragrafs de gran intensi-
tat que obliguen, gratament, a rellegir-los
una vegada i una altra). Tot 1 aix0, cal dir
que la novel‘la decau una mica cap al fi-
nal (la primera part és la millor), potser
per voler accelerar uns esdeveniments
sense seguir el tempus narratiu que ens ha
marcat des del principi.

Ramon Ramon

Les poténcies
de I'anima
Jowep Franco

19 x 13 cm.

B ella

memoria de passions

David Castillo
Game over
Barcelona, Proa, 1998

Si no sabiem que els poemes de Game
over han nascut per separat, com senyals
d’una ardua cronica, atribuiriem a un
proposit Unic 1 segur el conjunt de co-
ordenades que, sense cap retoricisme,
acull o inventa. Almenys, quatre coorde-
nades. D’una banda, entre el quotidianis-
me que en catald va afaiconar millor un
Vinyoli i I'intel'lectualisme que no nega
I’anécdota, segons les millors receptes de
Gabriel Ferrater. D’una altra, entre les
arrels evangéliques que certa «moder-
nor» havia refusat per obvies —i que ara
esdevenen novament intertextos de la
modernitat— i tots els efluvis paradig-
matics de la poesia i la cultura urbana
anglosaxona. D’una altra, entre Iestirp
general de ’escriptura per als temps pos-
teriors a la postmodernitat 1 la cronica
sentimental i tragica de la Barcelona
edulcorada per les calendes del 92. 1
encara d’una altra, entre Pafecte 1 la sen-
sibilitat a flor de pell i el trip més ago-
sarat cap a la confessié o I’enigma: de
I’experiéncia i del llenguatge.

Un llibre de passions, perd, no es pot
quedar perplex entre cruilles. Ninga no
podria separar aquesta capacitat o aques-
ta presumpcié de cartografia que plan-
teja aquest quadern memorial 1 visiona-
ri: de la senzillesa intel-lectual, de la mo-
dernitat eclectica i del refds de la insin-
ceritat estipida. Tot hi pressuposa la
valuosa biografia de David Castillo Buils,
infartada tants anys en escriptures breus
1 didries, amb les soles excepcions d’una
excel'lent biografia de Bob Dylan i d’una
excel-lent antologia —polémica sense
poléemiques— de la poesia posterior a la
«generaci6 dels 70», sota el titol impres-
sionant Ser del segle. {Hem dit Dylan?
{Aquest Game over no té bastant de
Dylan? ¢I hem dit sintesi de formes de
poesia? No hi ha en aquest Game over
una incapacitat d’abandonar cap dels
diversissims camins, assajats amb humi-
litat 0 amb gosadia per una dotzena de
poetes dels darrers vint anys, i que Da-
vid arriba a classificar en aquella antolo-
gia amb laiguabarreig ajustat d’«intimis-



tes, barrocs, urbanites 1 surrealistes sota
la pluja dels premis». No caldria llevar ni
tan sols I'ingredient de «barroc», al-
menys sota el toc quevedesc o fins i tot
la delectaci6 en el mer joc verbal ocasio-
nal —dit més clarament: d’aquell dardo
sin meta que, si fos repetit, cansaria la
lectura i bufetejaria el poema on apareix;
1 ara, no repetit, amenitza la reflexié o
el dolor de I'anécdota o la idea.

Aquest és, tot amb tot, el poeta David
Castillo, i aquesta és lirica de contorns
epics, és a dir, narrativa amb llenguatge
dramatic: historica en «Els estigmes sen-
se passio», cronistica en les odes elegfa-
ques 1 ciutadanes «En via morta», i so-
bretot «La murtra...» I en aixd és una
sintesi dels seus anteriors poemaris La
muntanya russa, Tenebra o Poblenon
flash-back. El gestor literari anarquista
n’ha estat guardonat, per aquest joc se-
ri6és, amb el Carles Riba. I un poema
com el docent «Universitat Autdnoma,
dos quarts de set de la tarda» recorda,
segons com, altres aquells altres poemes
sobre docéncia anglesa d’'un Oliva o un
Parcerisas. I el compromés enamorat de
fronteres no hi oblida allusions i corat-
ges: a Iexcellent tirallonga «Mort de
Yeats» avisa els amics valencians que —
ésf 0 no?— «substituien els sants trai-
dors / per barbuts il.luminats del XIX».

Com que David Castillo detesta deixar
la cultureta literaria catalana en mans de
la rutina i del tedi, els esqueixos d’excés
o de defecte de tanta implicitud dins un
breu i intens mostrari de sensacions in-
times 1 quotidianes, rebran les correspo-
nents critiques, lloances o decepcions. I
alhora, és segur que, d’aquests passatges
de viatge ad inferos barceloni, aquest bell
document moral en rebra les complicitats
1 les comprensions d’auténtics ciutadans
barcelonins, i en concret de gent que
David més s’estima: els de ’'anonimat i la
derrota en nom de triomfals mentides
ideologiques.

Ja era mentida la divisoria entre poesia
de Pexperiéncia i poesia del llenguatge.
Aquest llibre té —entre limits, dolors 1
cansancis morals— les fretures i les vic-
tories d’entrecreuar-les, sense refusar ni
tan sols ’humor o el sarcasme, o els ti-
tols en anglés. El poema darrer, «Last
ball> —isense article!—, juga amb 1 en les
preposicions amb i en: «Somio amb tu. /
Somio en tu». I bé: va dedicat, segons les
utils Endreces finals, a «[’anica persona
que sap que el surrealisme i el realisme
del llibre es confonen». Cada lector pot
aspirar a tal condicié. El joc, per tant, és
viu: memoria de passions.

Lluis Meseguer
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pura logica

Quim Monzé
Del tot indefens davant dels hostils
imperis alienigenes
Quaderns Crema, Barcelona, 1998
218 pags.

Els columnistes solen perpetrar els arti-
cles setmanals o diaris empesos per crite-
ris de conveniéncia social o politica. Cons-
cients que sén el contrapunt &tic, moral i
saberut a un pais analfabet o curt de gam-
bals, divaguen des de les tarimes amb un
rictus de seriositat malentesa. Monzo no és,
en aquest sentit, un columnista qualsevol.
Els seus criteris no responen ni a la conve-
niéncia del que és politicament correcte, ni
a 'oportunitat social, ni a la higiene cultu-
ral o coses per lestil. Els seus criteris res-
ponen a la logica més absoluta alhora que
subjectiva. La mateixa seguretat que li per-
met afirmar que escriure no és dificil el mo-
bilitza contra Iesoteritzacié del llenguatge.
«No et refies mai de qui vol donar un tint
esotéric a paraules senzilles i comprensi-
bles». Els tabus, els eufemismes, els esno-
bismes disfressats de consciéncia ecologi-
ca, cultural o dietetica, la «folkloritzacié»
de la llengua (altrament dita «rossellonit-
zacié», «irlanditzacié», «occitanitzacié»,
«substitucié») 1 ’entronitzacié dels axio-
mes d’aquesta fi de segle sén la cara amar-
ga del nostre «globus pobleta» (la sempre
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mal traduida aldea global). Dins d’un pais
bisicament «amorf» i «mimetic», dominat
per uns mitjans dels quals ja s’han ensenyo-
rit els «tOpics més suats», Pescriptor «peri-
feric» ens retorna el gust pels raonaments
directes: «la politica és un plat6 poblat de
transvestits», «/’ecoturisme ha demostrat
ser una forma de turisme tan nefasta com
les altres» o «la correccié politica ha arri-
bat als llapis de colors». Una logica, la mon-
zoniana, tan punyent, aclaparadora i «geni-
al» que crea aversi6 als lectors que no hi
connecten. Perqué Monzé té perill de cre-
ar la moda de fugir de les modes. Pot pro-
vocar, malgré lui, una sensaci6 de desencan-
tament envers I'entorn, si malinterpretem
la seua ironia amb tocs pessimistes.

Lestadistica tematica diu que aquests ar-
ticles, apareguts a diversos mitjans de co-
municaci6 des de 'any 1993, formen un
conjunt heterogeni, fins a cert punt. El
43% parteixen d’una anécdota curiosa que
ha esdevingut a Lorda, Pacifica, Nova York,
Londres, Billancourt, Granada, Suissa, el
Zaire..., noticies de les quals no tenim co-
neixement, o bé perqué sén petites, o bé
perqueé sén llunyanes. El 17% fan referen-
cia directa a la «qilestié» de la llengua. El
13%, molt relacionat amb el bloc anterior,
son articles sobre el llenguatge, o potser
haurfem de dir sobre les paraules. L11% es
dediquen a atacar esnobismes i tabds de
tota mena. Un 8% d’articles comenten la
politica en general. El 8% restant configu-
ren el formatget més decididament
contistic, les peces literaries que, de tant en
tant, ens reconcilien amb la premsa escrita
1 ’embri6 dels contes que es publiquen sota
I'indicatiu del genere al qual pertanyen.
(Lestadistica ens la suggereix I'ts que I'au-
tor fa dels ntimeros 1 que li permet de cal-
cular, per exemple, com es pot fer negoci
amb les subvencions al llibre en catald, o a
quina velocitat aniria el Pare Noél si
haguera de dur joguines a tots els xiquets
que entren dins del seu ambit de compe-
téncies).

En un pais de columnistes divagadors de
poca volada literaria, Monz6 basa els seus
escrits en el gust de contar —en quina al-
tra cosa, sin6?— 1 els dota d’un material
lingiifstic impecable. Encuriosit, bocabadat,
garratibat, emprenyat o divertit, com a con-
tista-articulista compromés amb ofici
d’escriure, corregeix, depura, reescriu, 1 —
en els casos d’articles apareguts a la prem-
sa en castelli— s’autotradueix amb la per-
fecci6 lexica i sintactica que el caracteritza.
Tot plegat perque «escriure és facilissim:
només cal col'locar, una rere I'altra, les pa-
raules necessaries perque s’entengui el que
vols dir, ni una més».

Maite Insa
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soledat
pels anys perduts

Gaspar Jaén
Del temps present
Alzira, Bromera, 1998
56 pags.

Buscar la porta d’entrada al present, ser
d’aquest temps i d’aquest segle. Aques-
ta idea d’Octavio Paz, expressada en el
prefaci d’aquest nou llibre de Gaspar
Jaén, és un dels eixos que travessen
aquesta col-leccié de poemes d’ara, com
també pot observar-se, sobretot en al-
guns moments («m’0mplic de temps la
vida», «<El temps t’esborra i porta oblits»)
en Cambra de mapes (1982) i en Frag-
ments (1991). Per aixd, ens trobem da-
vant d’una decidida recerca del present,
i també dins d’un sentiment de separaci6
que, des d’uns parametres temporals,
«torna a les mateixes cambres» 1 rubrica
de manera significativa gairebé tota la
poesia gaspariana coneguda fins ara.
Aixi, Del temps present, és una obra on
trobem el predomini de la tematica i les
variacions de I’amor no correspost,
I’amor efimer (eros de passagem), I'acaba-
ment de 'amor, I'ajust de comptes amb
determinats hostes que I'autor ha cone-
gut en el passat, com també amb ell ma-
teix, mentre va graduant els efectes de
afecte 1, potser, els seus succedanis. Co-
ses com aquestes que, com hem dit, ja
s’apuntaven, entre linies, en les obres an-
teriors, ara tornen a un primer pla. Les
mateixes dedicatories ja en s6n una clau
inicial de lectura. A més d’aixo, el volum
conté uns pocs poemes circumstancials,
d’altres temes, que tenen molt d’interés,
com ara «La mar», sobre una xiqueta que
comenga a treballar; «Anys setanta», so-
bre els seus companys d’estudis; «Ala-
cant», sobre els seus alumnes, o «De la
casa dels pares», I’evident poema sobre
els pares. Tots ells no sén gens inopor-
tuns ni superflus en el conjunt del llibre,
ja que eixamplen el que podria ser una
obra una mica monografica i exposen, en
les seues anécdotes respectives, altres fa-
cetes de 'autor. Considerat com a géne-
re, el poema sobre els pares es nota es-
crit en un moment inevitable 1, a més, és
molt reeixit, com també inspirat; hi és
present no sols el pas del temps dels pro-
genitors siné també el reflex de I'autor

que ja veu en ells el seu futur («un pre-
ludi del teu propi final»). D’altra banda,
d’acord amb la intencionalitat del titol
d’aquesta obra, perqueé siga un compen-
di més o menys global, trobem en el pri-
mer poema «Acta» («el temps comenca a
moure’s») 1 en el darrer, homonim del
titol del llibre, que exposen de manera
significativa, respectivament, les inten-
cions de I'autor: donar un testimoniatge
(<Temps solitari on fer recompte») i
reconéixer la buidor del present enmig
d’una vaga esperanga, no exempta de
dubtes i humanes contradiccions.

En la poesia de Jaén les veus de I"autor
i el subjecte poematic es fonen sovint en
records sense esperanca i produeixen un
gran impacte expressiu, un didleg sugge-
ridor que, a I’altura en qué es troba la
seua obra, configura de manera fecunda
el seu estil. D’acord amb aixo, és clar que
no trobem en aquest poeta un prosélit ni
un émul del Cernuda que defensa que el
poema vertader és impersonal —imperso-
nal cernudianament, és clar—; no hi ha
afinitats per aquesta banda. Pero, per
contra, el poeta d’Elx si que intenta i
comparteix que la reflexi6 es viu i la vida
es reflexiona, com ara Cernuda i molta
altra poesia per a la qual, dins d’aquesta
actitud, el tema és ’home 1 no ella ma-
teixa; potser aquest és un altre dels eixos
significatius que presenta la poesia de
Jaén. En els llibres anteriors, aquests trets
ja arriben a uns resultats dignes de seguir-
se. Sense excloure, a més, que sorteja amb
encert els riscs d’uns temes —els amoro-
sos, els sentimentals o els artistics— que
podrien desembocar en el topic o en
’anécdota trivial, i eixir-se’n del temps,
no només el del poeta, siné el d’una epo-
ca concreta com sén les darreres decades
d’aquest segle XX, on ha hagut d’impo-
sar la seua veu poetica. Una altra opcié
remarcable d’aquesta poesia sén els ele-
ments integrants del vers —I’as de l'ale-
xandri 1 del decasil-lab, les cesures o la
variada organitzacié estrofica—, que tam-
bé sén uns recursos habituals en Jaén, i
per la seua aparent invisibilitat mereixen
citar-se o, alhora, atribuir-los una bona
part de la qualitat seductora d’aquesta
poesia. Per la seua precisié, la riquesa le-
xica és també molt significativa, perque
no esta en funcié de cap suposat recurs
ornamental siné per matisar o il-lustrar
les idees o les visions del subjecte en el
poema. No estem davant d’un llibre eu-
foric siné d’una col-leccié de derrotes
plasmades amb una expressi6 auténtica;
que aquestes s’hagen tornat poema i no
viceversa també n’és un atractiu.

Vicent Berenguer

L.

literatura
dels politics valencians

Heus acf la paradoxa: des d’aquell llu-
nya Segle d’Or no hi havia hagut tan gran
produccié de literatura en catala al Pafs
Valencia, i no obstant aixd els escriptors
valencians a penes tenim incidéncia publi-
ca. La nostra és, fet 1 fet, una literatura de
«catacumbes», de cenacles minoritaris, de
papers voluntaristes, que es promou
basicament de boca a orella. Es una lite-
ratura produida des de la conviccié més
ascética. Som, més per forga que de grat,
escriptors de «diumenge a la tarda». I
encara sort que no perdem la «vocacié».
Amb un panorama aix{, I’escriptor en ca-
tala dificilment pot plantejar-se el seu
ofici des d’una minina «professionalitat».
Una literatura «<normal» necessita escrip-
tors que puguen exercir el seu «ofici d’es-
criure» de cara al public, 1 viure’n —del
public, vull dir, del sex public: dels lectors.
Perd I'Gnica literatura que existeix és la
que apareix als mitjans de comunicacié. Si
nosaltres no hi apareixem, no existim. La
nostra literatura, per tant, tampoc.

La queixa la reiterem sovint. El nostre
clam, perd, no és debades, no naix d’una
percepci6 victimista de 1a realitat cultu-
ral. El tractament que rebem per part dels
mitjans de comunicacid, ptblics i privats,
és d’absoluta marginalitat. I encara gra-
cies d’aquesta escadussera atencié. Tot 1
que la producci6, en quantitat i en quali-
tat, de la nostra literatura és certament
important. La literatura en catala que ara
es fa al Pais Valencia té decidida aspira-
cié de «normalitat», malda per tenir es-
criptors professionals capagos d’oferir
una literatura <homologable». Aquesta
gosadia no compta amb el suport de 1a
classe politica valenciana, ni la d’ara ni la
d’abans. La literatura catalana la voldrien,
a tot estirar, com una expressi6 jocflora-
lesca, sense aspiracions, politicament fol-
clorica i inndcua.

La normalitat, i la dignificacié social, de
la nostra literatura no depén, per desgra-
cia, de la voluntat i I’ofici dels escriptors,
sin6 —ai!— de la decisié dels politics.
Almenys pel que fa a mesures de promo-
ci6 social i al suport que podriem tenir
dels mitjans de comunicacié ptblics. Pero
els politics valencians s’estimen prou més
Lorca que no Estellés, Unamuno que no
Fuster...

Toni Cucarella



Els qui vam tenir la fortuna d’assabo-
rir la tesi doctoral de M. Nicolds (1996)
estem de sort, ara. El llibre que ara co-
mentem és una reproducci6 gairebé lite-
ral d’aquell escrit académic, ara amb un
proleg d’A. Ferrando. Les idees que hi
expressa Nicolds no han perdut gens de
vigéncia, i el resultat de la seua investi-
gacié continua sent una brillant aproxi-
maci6 teorica a la tasca de I’historiador
de la llengua.

Nicol4s ens proposa una aproximaci6
complexa al discurs historiografic. D’una
banda, ens diu, cal estudiar les maneres
com Ihistoriador aconsegueix la infor-
macié empirica, com es maneja en el
mén de les dades i de quina manera
construeix un discurs a partir d’aquestes.
En segon lloc, I’analisi de la historiogra-
fia revela també els continguts de cons-
ciéncia implicits que actuen sobre la pra-
xi historiografica: les idees que té I'his-
toriador sobre el seu objecte d’estudi, les
conviccions &tiques, els valors i els afec-
tes, els proposits ultims —practics— de
la seua tasca cientifica. Finalment, his-
toriador és també un especialista en la
produccié d’un cert tipus de textos (o
inscripcions, com diu la sociologia actu-
al de la ciéncia), d’acord amb unes con-
vencions formals i de contingut que pre-
tenen subjectar el text dins els motlles
del rigor cientific. Més concretament,
Ihistoriador de la llengua dirigeix la seua
mirada cap a tres fenomens: les formes
lingtiistiques, els usos de les varietats lin-
glifstiques (en I’espai, en el temps 1 en-
tre els grups socials 1 les persones) i la
consciéncia lingiifstica. Tenim, doncs,
tres dimensions de Iactivitat historiogra-
fica (metodologicoepistémica, ideologi-
ca i textual) i tres conceptes tematics
centrals per a la historia de qualsevol
llengua (formes, usos i consciencia). Tot
el llibre estd estructurat com una im-
mensa explicacié i il'lustracié del que
signifiquen 1 impliquen aquests concep-
tes 1 categories, i dels problemes tedrics
1 practics que plantegen a I’historiador
reflexiu.

I el recorregut que planteja Nicolds no
és pas una mintcia per a metodolegs
avorrits. Des de la justificacié del terme
fusteria historia social de la llengua, que
obri el llibre, fins a I'as de la toponimia,
el teatre d’Escalante i ’obra de Sanchis

L *historiador

autoconscient

Miquel Nicolis
La historia de la llengua catalana:
la construccié d’un discurs
Valéncia / Barcelona, IIFV / PAM, 1998
410 pags

Guarner com a exemples en les pagines
finals, els raonaments i explicacions que
travessen el llibre arriben a intimidar el
lector a causa de 'amplitud i profundi-
tat de lectures que revelen. Nicolds no
és, precisament, cap idiota especialitzat
de la filologia local. Afortunadament!
De la teoria de jocs a la filosofia del
llenguatge, de la semiotica textual a la
sociologia del coneixement, del materi-
alisme historic o la teoria de sistemes a
la lingiifstica diacronica, el llibre mobi-
litza 1 integra una quantitat aclaparado-
ra de recursos teorics 1 de lectures ben
paides, cosa certament inusual entre
nosaltres. Pagina rere pagina es planteja
la problematica teorica de 'obertura dis-
ciplinar i de la cross-fertilization entre els
ambits de discurs cientific. Superant
I'apel-lacié hipocrita 1 oportunista a la
famosa interdisciplinaritat, aquest text
presenta una proposta reflexiva solida,
amb la qual la historiografia lingiifstica
assoleix un altre nivell d’autoconsciéncia,
com en una nova Aufhebung hegeliana...

El risc d’aquesta opci6 és ben evident.

LA HIST{HRIA DE L4
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Cal comprendre 1 disculpar la lectura
apressada, parcial i epidérmica —discu-
tible, doncs— de Mannheim, Nietzsche
o Wittgenstein, posem per cas. La per-
feccié no és d’aquest mén, certament.
Perd 'autor posa les cartes damunt la
taula i, a mesura que avanga el seu dis-
curs, explicita els seus propis pressupo-
sits ideologics, amb la qual cosa no hi ha
lloc per a I’engany. El seu compromis
clar amb la idea de nacié i amb la super-
vivéncia de la seua comunitat lingiifsti-
ca, o el seu «marxisme melancolic», s6n
opcions que queden ben clares al llarg
del text. Tanmateix, la seua analisi sobre
les ideologies no arriba a qiiestionar
I’origen i la fonamentacié no racionals
d’aquests valors altims. Una bona lectu-
ra de Nietzsche i Weber hauria esta molt
profitosa, en aquest aspecte. Aix{, hau-
ria pogut evitar alguna que altra esllavis-
sada: I'adoracié humiliada de les cienci-
es fisiques (cf., p. ex., pag. 75), la reduc-
ci6 de la literatura al dogma materialis-
ta (p. ex., pag. 140), la tipica mencié
despectiva —molt «marxista», aixd si—
de la «retorica dels drets humans» (pag.
221), la recitaci6 acritica de equacié
«llengua = nacié» (pag. 299 i ss.), etc.

D’altra banda, la reflexi6 tedrica gene-
ral es confon sovint amb la problemati-
ca especificament catalanesca, i el lector
troba a faltar una major diferenciacié
entre ambdds «registres» de la teoria.
Tot plegat, embolcallat amb el mateix to
doctoral de Pescrit originari, pot trans-
metre en alguns moments una incdmo-
da sensaci6 de feixuguesa que desmen-
teix les bones intencions amb qué s’obri
el llibre. T encara cal esmentar una falta
greu de cortesia envers el lector: moltes
citacions del text no apareixen en la bi-
bliografia final. No es pot deixar desem-
parat el lector d’aquesta manera.

Perd convé no enganyar-se amb aques-
tes galindaines de lector repelés. Aquest
és, sens dubte, un dels llibres més intel-
ligents 1 valuosos que ha produit fins ara
aixd que en diuen filologia catalana. La
intel-ligéncia, la maduresa tedrica i I'agu-
desa dels raonaments s’hi conjuminen
harmonicament, i el resultat és digne
d’atencié. Aixo si: només per a lectors
enciclopedics 1 reflexius...

Guillem Calaforra
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El professor Jordi Castellanos ha pu-
blicat recentment (novembre del 1997 i
abril de 1998) un parell de llibres que
reuneixen un bon grapat de treballs apa-
reguts anteriorment en llocs diversos. El
nexe d’unié és la tematica: el Modernis-
me, o per ser encara més exactes, el
temps del Modernisme. A hores d’ara ja
resulta ben inttil haver de presentar la
competeéncia del professor Castellanos
en la investigacié del Modernisme cata-
la: la seua tesi doctoral sobre un dels
personatges clau, Raimon Casellas, i la
infinitat de treballs publicats al respec-
te, el situen, al costat del professor Joan-
Lluis Marfany, com el punt de referén-
cia ineludible per a tot estudiés del mo-
viment. En realitat la visié actual del
Modernisme, com en general de la lite-
ratura catalana del segle XX, va estre-
tissimament unida al treball del profes-
sor Molas i1 del seu nucli de deixebles,
entre els quals ocupen un lloc destacat
els dos professors esmentats. Precisa-
ment un dels llibres, Intel-lectuals, cul-
tura i poder, va dedicat a Molas, Marfany
1 Benet i Jornet, un altre deixeble de
Molas. Tots ells hi s6n reconeguts com
a «amics 1 mestres».

Els tretze estudis recollits entre els
dos llibres constitueixen una mostra ben
representativa del treball investigador de
Castellanos al voltant del moviment mo-
dernista 1 alhora s6n un cami segur, ga-
rantit, per a endinsar-nos-en en la com-
plexa realitat. Cal entendre que s6n lli-
bres nascuts amb P'objectiu d’aprofundir
el coneixement d’alguns dels aspectes o
del actors decisius. No substitueixen els
estudis generals, com els que Marfany 1
ell mateix, aporten al volum 8 de la His-
toria de la Literatura Catalana (Ariel),
coordinat per Molas. Més aviat en sén
el complement necessari per a entendre
en veritat tots els matisos d’un movi-
ment ric, que no cadtic, com una llarga
tradicié historiografica no ha dubtat de
qualificar-lo. Que no exagere en absolut
ho pot demostrar, per exemple, J. F.
Rafols, investigador infatigable del Mo-
dernisme, que no pot substraure’s
d’aquesta interpretacié heretada, en as-
sajar-ne una definici6é al seu llibre Mo-
dernisme i modernistes (Destino, Barce-
lona, 1949, en castelld, 1 1982, en cata-

]4 J 13): «Sén tan diferents les personalitats

1 era

entendre
el Modernisme

Jordi Castellanos
Literatura, vides, ciutats
Edicions 62, Barcelona, 1997
196 pags.

Intel-lectuals, cultura i poder
Edicions de la Magrana, Barcelona, 1998,
281 pags.

que desemboquen en aquest corrent que
sovint no podem descobrir res o gaire-
bé res d’aglutinant entre elles, ra6 per la
qual, més que no tractar del modernis-
me com a una suposada escola o tendén-
cia, parlarem dels modernistes, fraccions
d’una bigarrada suma que amb penes i
treballs el matematic més sagag podria
reduir a denominador comt, puix que de
vegades fins i tot les unes amb les altres
es contradiuen.» (1982, pag. 7). Ni la sa-
gacitat reconeguda de Fuster fou ajuda
suficient, ja en Pany 1972 (Literatura
Catalana Contemporania, Curial), per a
poder superar aquesta visié negativa, in-
tencionadament propulsada pels noucen-
tistes.

Es gracies a la investigacié minuciosa,
exhaustiva, de la produccié literaria, de
les revistes, de les editorials, dels ideo-
legs, dels activistes culturals, de la recep-
ci6 precisa dels diversos models estran-
gers o propis..., engegada des de la de-
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cada dels anys setanta, que ens ha sigut
permés de penetrar amb ulls nous, 1 més
comprensius, 1 més justs, en aquest com-
plex moviment modernista. Alguns dels
pilars bibliografics d’aquesta renovacié
critica son els treballs que Castellanos 1
les dues editorials han decidit de recu-
perar de les revistes, actes de congressos
1 obres collectives per tal de facilitar-ne
la lectura. I acréixer-ne el sentit, car la
publicacié conjunta en un mateix llibre
permet un major joc d’interrelacions
d’aquests treballs, units en la base per les
inquietuds estetiques 1 ideologiques del
moviment 1 de ’¢poca. Els estudis dei-
xen de ser aportacions aillades per a par-
lar-se 1 completar-se els uns amb els al-
tres.

Literatura, vides, ciutats recupera sis
estudis, revisats («en general han sofert
for¢a modificacions», ens adverteix): «El
clos matern dels classics», «Jacint
Verdaguer i el Modernisme. Una recep-
ci6 controvertida», «Victor Catala 1 el
Modernisme», «Solitud, novel-la moder-
nista», «Girona-la-Morta: els ressons
d’un mite» i «Barcelona: ciutat 1 litera-
tura». D’entre els sis, si bé és una elec-
ci6 arriscada 1 potser discutida per un
altre lector o per I'autor mateix, m’agra-
daria destacar-ne un parell: la investiga-
ci6 treballada, lacida i apassionant de les
relacions entre Verdaguer i els modernis-
tes i la ja, diguem-ho aixi, classica anali-
si des dels pressuposits modernistes de
Solitud , ara com ara la interpretacié més
suggestiva 1 brillant de la millor novel-la
del Modernisme catala.

Intel-lectuals, cultura i poder agrupa set
estudis dedicats a sengles personatges
determinants de la nostra cultura d’ini-
cis de segle, Modernisme i primeres for-
mulacions del Noucentisme, a excepcié
del darrer, més jove («inventors de la na-
cié», en diu lautor): Antoni Gaudyi,
Jaume Mass6 1 Torrents, Ramon D.
Perés, Cebria Montoliu, Eugeni d’Ors,
Josep Pijoan i Nicolau M. Rubié i
Tuduri.

Els estudiosos de la literatura catala-
na i els lectors interessats tenen a la seua
facil disposici6 unes obres solvents i
atractives. Lautor i les editorials ja han
fet la seua part.

Vicent Simbor Roig



i

«F s el desti de les persones...». Qui no
ha escoltat alguna volta aquesta frase
com a resum benintencionat o resignat
d’alld que ens aclapara, ens colpeix o sen-
zillament s’esdevé? O bé encara aquella al-
tra, d’un fatalisme sense fissura: «estava es-

crit»?

Llavors, és cert que tot estd escrit des
de sempre 1 que no hi ha, ni hi haurd mai
res d’imprevist sobre la terra i més enlla
del cel, ni tan sols Iinici del més lleu tre-
molar de ’herba més humil, bressada per
lale de la brisa més anonima? La veritat
és que des d’una perspectiva, diguem-ne
materialista, 1 si ens atenim a alld que hi
diu la Fisica classica, haurfem de respon-
dre afirmativament a aqueixa pregunta. En
la Fisica classica el mén esta constituit de
dues entitats fonamentals, les particules de
la matéria i els camps, 1 'evolucié d’aqueix
moén esta totalment predeterminada. En
particular, la teoria prediu que si en algun
instant inicial del temps coneguérem les
posicions d’aquelles particules 1 el valor
d’aquells camps, tot com llur taxa de va-
riacié instantania, ¢o és, alldo que se’n di-
uen les condicions inicials, llavors el futur
del mén ens seria totalment predictible en
principi. Historicament, és ben coneguda
I’afirmacié en aqueix sentit del fisic
francés, Laplace, el qual a finals del segle
XVIII escrivia que per a una intel-ligéncia
hipotetica, capag de conéixer en un mo-
ment donat aquelles condicions inicials,
res del futur, ni del passat, no podria es-
capar a la seua coneixenga.

D’altra banda, la moderna teoria del
caos introdueix severes limitacions practi-
ques a la pretensié de conéixer les condi-
cions inicials, no ja del mén sencer, siné
encara de multitud de sistemes fisics aillats
infinitament menys complicats que el to-
tal de la realitat, limitacions que van més
enlla de les dificultats merament tecniques
que la realitzacié d’una tal pretensié
poguera suposar en cada cas concret. La
ra6 n’és la que segueix: per a tota una
munié de sistemes fisics ben ordinaris,
anomenats «sistemes cadtics», 1’evolucié
del sistema, en principi predeterminada, és
tan sensible a les petites variacions d’aque-
lles condicions inicials que, en la practica,
resulta impossible determinar aqueixes
condicions amb la precisié6 que exigiria
poder fer una prediccié evolutiva per a un
lapse de temps minimament substanciés.
En qualsevol cas, ha de quedar clar que
Iexisténcia en la realitat fisica de multitud
de sistemes cadtics no invalida I’afirmacié,
diguem-ne ontologica, que en la Fisica clas-
sica Pavenir del mén estd predeterminat i
que el sentit operatin d’aqueixa predeter-
minaci6 rau en el fet que, sense cap limit,
la teoria fa previsions més i més exactes
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del futur en la mesura que perfeccionem
el coneixement de les condicions inicials.
Per a aquest coneixement, d’altra banda,
no hi ha cap limitacié de principi.

Aixi, hem de subscriure finalment la vi-
si6 d’un moén perfectament determinat en
la seua evolucié, malgrat les vanes il-lu-
sions amb queé de tant en tant intentariem
negar-ho? Quan diem, per exemple, d’un
artista que ha «creat» tal o tal obra d’art,
és aquesta afirmacié de creativitat una
mera hipérbole o en dir aixd responem a
un nivell de comprensié pregon d’alld que
realment s’ha esdevingut? Tornem a la
Fisica abans que intentem contestar aci a
aquestes preguntes. Com és conegut, la
Fisica quantica representa una profunda
revolucié conceptual respecte de la Fisica
classica 1 en definitiva respecte del conjunt
de totes les ciéncies positives, 1 no és la
menor d’aquestes revolucions el fet quan-
tic que, en general, no podem predir com-
pletament el futur dels sistemes microsco-
pics, encara que el seu estat present ens
siga completament conegut. Feta aquesta
afirmacié, 1 a fi d’assolir-ne una correcta
comprensid, el lector fard bé de no bana-
litzar P'afirmaci6 imaginant que la dificul-
tat de predicci6 és la conseqiiencia trivial
d’un desconeixement provisional o capgi-
rable de les condicions externes o exactes
en qué es troba el sistema, perque la Fisi-
ca quantica no diu aixd en absolut. En
efecte, quan he comencat adés dient que,
per hipotesi, ’estat present del sistema
microscdpic ens era completament cone-
gut, aixd pressuposava el coneixement
exhaustiu del sistema 1 la seua circumstan-
cia. Per tant la relativa impredictibilitat del
futur, de qué es tracta aci, és una propie-
tat ontologica 1 no el defecte esmenable
d’una ignorancia passatgera sobre el total
de la realitat actual. Cal afegir que, d’enca
de la creacié de la Mecanica Quantica, en
els anys vint d’aquest segle, tota una série
de teories, anomenades «de variables ocul-
tes», intentaren completar la nova teoria
tot explicant aquella impredictibilitat com
el subproducte banal d’un déficit en el co-
neixement exhaustiu de Iestat inicial del
sistema. Fou el merit de J. Bell, a mitjan
dels anys seixanta, haver posat de relleu
que, en casos determinats, la Mecinica
Quantica, d’'una banda, i totes les teories
viables de variables ocultes, d’una altra,
feien prediccions observables diferents.

Vint anys després, cap a mitjan dels hui-
tanta, es completaven una série d’experi-
ments que confirmaven espectacularment
la Mecanica Quantica mentre desautorit-
zaven les teories alternatives de variables
ocultes. Aixi Pacausacié relativa enunciada
per la Fisica quantica, ¢o és, la propietat
genérica dels sistemes microscopics d’evo-
lucionar cap a estats finals diferents (sem-
pre dins d’un conjunt prefixat i no arbi-
trari d’estats finals) a partir d’'un mateix
estat inicial, adquireix experimentalment
una dimensié ontologica en no reduir-se
a la banal conseqiiencia d’una ignorancia
accidental sobre Iestat inicial.

Perd, encara més: no és possible reduir
I’abast d’aquest resultat imaginant que una
propietat tan estranya, com aquella acausa-
ci6 relativa, regeix Gnicament en el mén
microscopic, on atés el seu caracter inso-
lit, allunyat dels registres de la vida quo-
tidiana, podrien manifestar-se aquestes
anomalies 1 encara d’altres no menys exo-
tiques. En efecte, ’acausacié microscopi-
ca no roman sempre en el redés del moén
microscopic on s’ha produit 1 de tant en
tant s’amplifica fins a assolir el nivell ma-
croscopic de la nostra vida ordinaria. Aixo
passa per exemple en tots el processos de
mesura, atés que en aquests processos
Iaparell de mesura (un sistema macroscod-
pic, certament) ha de quedar finalment
afectat al nivell de la nostra capacitat d’ob-
servacié subjectiva. Pero, 'amplificacié
macroscopica de I'acausacié microscdpica
no s’acaba en el mén reduit de determi-
nades mesures fisiques, de manera que fi-
nalment aquella acausaci6 envaeix I'esde-
venir universal per a impugnar la preten-
si6 que tot el futur estiguera ja escrit: aixi,
el mén no es va crear inicialment d’una
volta per totes, ans al contrari, dins de
certs limits més o menys estrictes, es crea
parcialment a si mateix dia a dia. Hi ha, a
més, raons per a sospitar que els éssers
vius 1 en particular els cervells humans sén
sistemes fisics especifics especialment ap-
tes per a amplificar regularment fins a ni-
vells macroscopics I'acausacié6 relativa del
moén microscdpic. Aixi, els humans, en la
nostra activitat quotidiana, contribuirfem
singularment 1 dins de certs limits a la
creacié continua del mén, i la creacié ar-
tistica en particular podria ser una de les
manifestacions d’aqueixa creativitat més
enlld de la banalitat d’una mera metafora.

Som ben lluny d’aquella visié tan estra-
nya, i sovint no valorada aixi, segons la
qual tot, absolutament tot, en les seues
manifestacions més elementals, estaria des
de sempre escrit en un presumpte llibre de
la historia natural 1 social!

Ramon Lapiedra
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questa darrera novel-la ’E. Piera és un
recull de breus episodis sobre la vida
de dos germans. Alexis i Sonia sén fills
d’una famflia aristocratica instal-lada a Lon-
dres. La mare és britanica, una de les po-
ques informacions que se’ns déna sobre
ella, ja que no té cap paper en la historia.
El pare, Nicolau Romanov, un rus exiliat
que es pretén hereu de 'Gltim tsar, practi-
cament no fa més que de personatge opo-
sat als protagonistes: un pare dominant ar-
quetipic. El punt de partida dels dos ger-
mans és enfrontament amb el pare. Lado-
lescent Alexis amb motiu de la seua relaci6
amorosa amb una doctora divorciada (Rosa
Stanley), aprofitada per la premsa del cor
per a fer escandol. La menuda Sonia, xique-
ta superdotada que observa el conflicte, so-
mia amb fugir de casa amb el germa 1 viure
cantant cangons d’Elton John al metro.
Alexis sf que fuig cap a St. Petersburg amb
una identitat falsificada. Descobert pel Mi-
nisteri de Defensa i obligat a anar a la guer-
ra, fa amics 1 es converteix en heroi. En tor-
nar a Londres es convertira en hereu de la
corona, funcié que assumira diligentment.
A més, es casa amb una dona de la qual el
lector no n’arriba a saber més que el nom 1
poca cosamés. Pel que faa la germana, lamés
rebel de la familia, es dedicari a estudiar amb
els millors i fer una vida amb les comoditats

Una

novel-la dispersa

Emili Piera
El punyal d’Abrabam
314, Valencia, 1998
228 pags.

d’una princesa. Fins i tot contribuira a ’es-
tabilitat de la corona en rebre, de mans d’un
separatista (potser es deia Abraham?) una
punyalada. Es recupera rapidament.
Levolucié dels personatges els du, més o
menys, a seguir el cam{ que Nicolau ITI, ja
mort, els havia marcat. El problema és que
semblen totalment plans, com si el que els
passa no anara amb ells, sense profunditat.
Si la intenci6 del text és aquesta, perfecte:
ens mostra la incapacitat d’uns aristdcrates
per a enfrontar-se a les circumstancies. En
canvi, hi ha una qiiestié més de fons: el text
no esta ben construit, es plantegen situaci-
ons que, per no concloure’s, ni tan sols es
desenvolupen. La novel-la pretén contar tan-

tes coses en tan poc espai que acaba sent no
superficial, sin6 més bé dispersa. Es desapro-
fiten textos que podrien ser intensos, com
les visions oniriques de Sonia quan tasta
lamanita muscaria, o la carta de comiat que
li d6na Rosa al seu amant abans d’anar-se’n
a Kenya. El lector no pot interpretar les
imatges i simbols que hi apareixen, no se li
ha donat informaci6 amb qué omplir-los de
significat. En el primer cas, el lector no co-
neix les raons que condueixen la princesa a
ingerir la substancia toxica, quina és la crisi
que la porta a voler conéixer-se per aquest
mitja. En el cas de la separacié i la carta, el
problema és més greu. El lector espera que
el conflicte es resolga d’alguna forma, pero
en comptes d’aix0, cap al final, Alexis veu el
lligall de cartes de Rosa i decideix no obrir-
lo, amb la qual cosa el lector veu frustrades
les seues expectatives.

Amb tot, cal reconéixer que Piera ha rea-
litzat una bona tasca de documentacié. Plan-
tejaels problemes de la Ruissia actual narrant
guerres de frontera, jocs malabars de la po-
litica interna 1 internacional, etc. El més cri-
daner és el plantejament d’una curiosa hipo-
test historica: la restauracié de la monarquia
per tal de reforgar la unitat de I'imperi, ame-
nagada per les tensions nacionalistes.

Ausias Gomis

CONSELL VALENCIA DE CULTURA




Hui ja som molts els valencians que co-
neixem la historia del nostre pafs, la iden-
titat de la nostra llengua 1 les reivindica-
cions historiques del nostre poble. En
gran part, ho devem a homes com Ma-
nuel Sanchis Guarner, Enric Valor, Vicent
Ventura 1 Paco Burguera, els protagonis-
tes dels quatre llibres de la Universitat de
Valéncia que ara presentem. Els quatre
llibres arranquen dels quatre actes acade-
mics en qué se’ls concedi les maximes
distincions universitaries: el doctorat ho-
noris causa a Enric Valor, la Medalla de la
Universitat a Sanchis Guarner, a Vicent
Ventura i a Francesc de Paula Burguera.
Els inescrutables camins de la natura no
ens han permés que hui puguem comp-
tar amb la presencia del professor Sanchis
Guarner, que tindria ara 86 anys. En can-
vi, tenim el privilegi de tenir al nostre
costat no sols Ventura i Burguera, sind
també un Enric Valor de 86 anys ben
complits, que no ha deixat de treballar i
de creure en el futur del nostre poble.
Si els organitzadors d’aquest acte han
sollicitat la meua intervencié acf és per-
que, darrere ’homenatge a aquests qua-
tre <homenots» valencians, ha estat, esta
1 estara sempre I'Institut de Filologia
Valenciana, que ara em toca presidir 1 que,
en el seu moment, va proposar les esmen-
tades distincions. Ens alegra molt que les
propostes de reconeixement académic
fossen acollides i recollides amb entusi-
asme pel Rector i la seua Junta de Go-
vern. Perd, per a nosaltres no es tracta
només d’un reconeixement sin6 d’un gest
de gratitud per la seua impagable tasca.
Una tasca, en qué I’explicacié raonada i
la defensa apassionada de la llengua pro-
pia dels valencians ha estat un dels eixos
centrals de les seues actuacions. Una tas-

uatre veus
L un pais®

ca que no volem arqueoldgica, siné per-
manentment viva. [ per aixd hem contri-
buit decisivament a fer possibles aquests
quatre llibres que hui presentem, que és
una de les millors maneres de perpetuar
les veus dels seus autors i transmetre aix{
a les noves generacions unes reflexions 1
unes aportacions que no han perdut ac-
tualitat. Uns llibres que, almenys hui, no
haurien estat possibles sense el treball, la
dedicaci6 i entusiasme de ’equip del
Servei de Publicacions de la nostra Uni-
versitat, sense la tossuderia ltcida d’An-
toni Furié, director del Servei, sense la si-
lenciosa complicitat de Juli Peretd, vice-
rector d’Investigacié, i sense el suport in-
condicional de Pedro Ruiz, el Rector.

«Quatre veus i un pafs», diu I’esldogan
de presentacié. I ho diu molt encertada-
ment, perqué tots quatre, a pesar de ser
de tan diversa extracci6 social i ideologi-
ca 1 de procedir de quatre indrets tan di-
versos, com sén la Plana de Castell, en
el cas de Ventura, la Foia de Castalla, en
el cas de Valor, la ciutat de Valéncia en el
cas de Sanchis, i la Ribera, en el cas de
Burguera, han laborat en una mateixa di-
reccid, la vertebraci6 del pais: Sanchis
Guarner, explicant-nos-en la historia cul-
tural i lingiifstica, Valor transformant en
literatura la paraula viva de la terra, Ven-
tura i Burguera reivindicant, a través so-
bretot de la premsa, un futur digne per
als nostres conciutadans al si de ’Europa
dels pobles.

Encara que sone a ritual obligat i fins i
tot a autopropaganda, no puc ocultar-vos
la meua conviccié que tenim al davant
quatre joies bibliografiques. El llibre de
Valor apareix publicat dins la col-leccié
«Honoris causa», de format bell i atrac-
tiu. Acostumats al Valor literat o grama-
tic, les pagines inicials del llibre ens ofe-
reixen un aspecte inédit de la seua escrip-
tura: unes confessions molt personals
sobre els seus anys jovenivols, les seues
lectures predilectes, les seues fonts d’ins-
piraci6 literaria, la seua manera de veure
el mén, el sentit de la seua novellistica,
el seu concepte de llengua estandard, que
tot plegat les converteixen en un docu-

* Text llegit a la Fira del Llibre de Valéncia el
23 d’abril, en la presentacié dels llibres es-
mentats.

ment inestimable per a comprendre ’ho-
me i 'obra. Una acurada biobliografia a
cura de Gemma Lluch, Rosa Serrano 1
Oscar Pérez arredoneixen aquesta prime-
ra part del llibre, que a primer colp d’ull
permet copsar la trajectoria humana i in-
tellectual d’aquest extraordinari 1 exem-
plar ciutada valencid que és Enric Valor.
No debades acaben d’imitar la iniciativa
de la Universitat de Valéncia d’honorar-
lo amb la maxima distinci6 académica les
Universitats germanes de Palma de Ma-
llorca, Alacant, Jaume I de Castell6 i
Autonoma de Barcelona. La segona part
del llibre no és menys original. Oscar
Pérez ens ha exhumat els articles comba-
tius del jove Valor dels anys de la IT Re-
publica espanyola i nombroses col-la-
boracions periodistiques del periode fran-
quista, que ens permeten familiaritzar-
nos amb dues facetes poc conegudes del
quefer intellectual de Valor: la de mes-
tre de llengua i la de lector de llibres. Una
replega sistematica d’estudis i comenta-
ris sobre obra del nostre literat, fets per
estudiosos tan competents com Joan
Fuster, Manuel Sanchis Guarner, Rafael
Ninyoles, Joan Oleza, Neus Oliag, Josep
Iborra i Vicent Escriva posen punt final
a un llibre, que no dubte a qualificar
d’imprescindible per a 'investigador i de
deliciés per al lector interessat a aprofun-
dir en la coneixenca de la llengua i la li-
teratura actuals del Pais Valencia.

El llibre Sanchis Guarner: el compromis
civic d’un filoleg enceta la col-lecci6 «Pa-
ranimf». També aci el lector trobara as-
pectes ineédits en la bibliografia guarne-
riana. Una seixentena d’amics, col-la-
boradors 1 deixebles ens ofereixen altres
tants testimoniatges sobre les seues rela-
cions amb el Mestre, de remarcable
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interés per a tracar el perfil huma i intel -
lectual d’un home clau en la historia del
Pais Valencia contemporani. Lallau i la
diversitat de col-laboracions donen fe de
I’extraordinari impacte de ’actuacié civi-
ca 1 cultural de Sanchis Guarner, davant
la qual no podem estar-nos d’evocar
aquella coneguda frase del Poema del Mio
Cid: «Ay qué buen vasallo si hubiese
buen sefior!». Amb aquests testimoniat-
ges, Sanchis Guarner cobra vida i es fa
present. D’aixo es tractava. I, per si féra
poc, el llibre encara ens ofereix una fidel
reproduccié d’un dietari privat que San-
chis va escriure I'any 1971, amb unes
confessions d’indubtable interés per a
comprendre aquell moment historic i
percebre els primers moments d’alld que
s’ha conegut com la batalla de Valéncia.
Finalment, per arredonir aquesta impaga-
ble visié6 personal del mestre, el lector
podra trobar reproduides les més impor-
tants entrevistes que va concedir a pro-
posit de la seua propia biografia i de les
qilestions candents del moment.

El titol del llibreVicent Ventura: un
home de combat resumeix molt bé el sen-
tit ultim de la trajectoria puablica d’un
ideoleg, d’un politic i d’un periodista fer-
mament compromés amb les reivindica-
cions nacionals i populars del Pafs Valen-
cia. Les glosses inicials d’Adolf Beltran 1
de Josep Fontana i la biografia realitzada
per Francesc Pérez Moragén el retraten
lacidament. Perod linterés del llibre rau
sobretot en I'antologia de textos perio-
distics de I'autor que la paciencia i els
bons criteris dels curadors, Pérez Mora-
goén 1 Rafael Frasquet, han aconseguit
reunir ac{ a partir d’un buidat sistematic
de fonts de dificil accés. En total, shi han
aplegat prop de cent articles distribuits
tematicament sota diferents epigrafs:
«Meditacions al voltant de 'esquerra i el

socialisme», «Visié del Pais Valencia», «La
integracié en la Comunitat Europea»,
«Els primers anys de la democracia», «As-
pectes diversos de la realitat» 1 «Amics,
records 1 comiats», que reflecteixen els
eixos centrals de les reflexions de Ventu-
ra. Mai no haviem tingut entre els mans
un llibre de Ventura amb les ambicions
d’aquest. Ara, a través de la ploma del
nostre periodista, els lectors coetanis po-
dran recordar parcel-les apassionants de
les seues propies biografies, 1 el lectors
més joves, conéixer amb profunditat els
problemes que més ens afecten i, segura-
ment, prendre’n conciéncia més cabdal.
Heus aci el mérit inestimable d’un llibre
que es fa de molt bon llegir.

De caracteristiques ben semblants és el
llibre Francesc de Paula Burguera: I'obses-
si6 pel pais. No debades es tracta també
d’unidedlegid’un politic que, aixi mateix
através del periodisme, ha reflexionat, des

d’una dptica democrata-liberal i inequivo-
cament valencianista, sobre els mateixos
temes, si fa no fa, que Ventura. Per ado-
nar-nos-en, només ens cal esmentar els
titols dels diversos apartats: «El Pais: to-
pics, deficits i signes d’identitat», «Per la
democracia 1 autonomia», «El combat
politic», «El Pafs Valencia, discriminat,
«Lestrategia de la tensié», «Per la llengua»,
«Noms propis». Les estretes relacions de
Burguera amb els nuclis culturals valenci-
anistes de ’¢poca franquista ens forneixen
informacions de primera ma i comentaris
molt sucosos sobre les grandeses 1 miseé-
ries d’aquells nuclis de resisténcia cultu-
ral. La relativa joventut de Burguera en
relaci6 als altres autors esmentats ens per-
meten llegir articles datats, com qui diu,
ahir mateix, amb unes reflexions no
menys sucoses sobre els subtils metodes
amb que el poder planificaiaplica les seues
estratégies glotofagiques. Un llibre
especialment escaient per a ingenus 1 des-
orientats en qiiestions vitals per als valen-
cians, que, com ha volgut subratllar I’au-
tor en el titol escollit, transpira pertot ar-
reu una obsessi6 irrenunciable i
apasssionada pel devenir del nostre poble.
I tot aix0 expressat amb "agudesa i I’agi-
litat d’un periodista amb vocacié literaria.

El lector té en aquests quatre llibres
matéria abundosa i selecta per a la infor-
maci6 i la reflexié. Estic convengut que,
després d’assaborir-los, haura obtingut al-
menys un coneixement privilegiat de la
realitat valenciana dels darrers cinquanta
anys 1 estard en condicions de percebre
molt millor la lucidesa d’aquests valenci-
ans excepcionals que sén Sanchis Guar-
ner, Valor, Ventura i1 Burguera. Em resta
convidar-los a deixar-se seduir pel seu
verb apassionat i apassionant.

Antoni Ferrando
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6n diversos els motius que obliguen a
comentar 'obra d’Alan Greus, un jove
autor valencia que ha penetrat en el mén
literari amb forca. En primer lloc, la seua
recent contribuci6 en el circuit valencia de
narrativa per a joves ha estat decisiva, i
encara més, amb una literatura, aixo si, de
qualitat. En dos anys ha publicat dues
novel-les d’aventures gracies als premis ob-
tinguts. A més, ha publicat Relats de la cre-
enca (Premi Sant Carles Borromeu), un
recull de contes en el qual ha reunit la tas-
ca de diversos anys —mentre que «De
professié, altruista» és el més antic, «El
buit» és el més recent. Lautor aprofita
creences, comportaments popularment
arrelats per a treballar amb exit I'art de la
brevetat. Perd cal destacar, sobretot, el fet
que aquest esclat no té intencié de ser pu-
rament transitori o anecdotic, ans al con-
trari, ja que la constancia 1 la vitalitat jun-
tament amb una gran dosi de seriositat
davant d’una tasca atractiva, el mantenen
despert enfront d’uns projectes que tin-
drem ocasi6 de llegir en un futur ben pro-
xim. Sens dubte, s’ha incorporat al pano-
rama literari un narrador amb qualitats.
Hom pot caure en el parany de pensar
que una critica, pel fet de ser positiva, con-
tribueix a reforgar «l’argot d’idolatria d’un
metode». Aquestes linies exposen una con-
venguda reivindicacié d’una literatura op-
tima per a joves al Pafs Valencia, en un
sector on la manca n’és ben palesa. Fs,
doncs, necessari parar esment en el tipus
d’opcions literaries d’aquest ambit que ac-
tualment hi existeixen. Publicar llibres en
edicions juvenils que tindran una eixida
agradablement quantitativa és ’ham per-
fecte per caure en la temptacié d’escriure
llibres un darrere altre. Hi ha prou amb
el fet de tenir una idea i plasmar-la en
paper? Abans que res, és injust; de vega-
des, fins 1 tot un engany. Malauradament,
entrem en el joc on tot val. Eva Piquer a
PAvui plantejava que «en un mén domi-
nat pel minim esforg, expressions amb
paper de joquer triomfen». Parlava del fet
que molt sovint ens trobem davant de
periodistes, 1 fins i tot de narradors, que
s’apunten a la moda del «diguem-ne» i
s’expressen sense preocupar-se ni el més
minim de cercar el mot just. Es publiquen
histories que, a més, no presenten cap
interés. Una altra cosa és que s’intente 1
no s’aconseguesca; aleshores no ens hem
d’entossudir, cal caminar per altres indrets
1 deixar que continuen els que ho fan dig-
nament, com a minim no tractar de do-
nar gat per llebre. Altra cosa suposaria
enganyar els altres i, com no, enganyar-se
un mateix.
Alan Greus es troba als antipodes
d’aquesta moda nul'la de qué parlem. En

\
Alan Greus:

una veu
a tenir en compte

Lamulet egipci
Bromera, Alzira, 1997
144 pags.
Lart de Raimon
Edicions del Bullent, Picanya, 1998
160 pags.
Relats de la creenca
Bromera, Alzira, 1998
141 pags.

pocs anys, ha anat cercant una linia d’ex-
pressi6 que finalment ha vist fluir satisfac-
toriament. Durant els anys en queé estudi-
ava filologia catalana va provar sort amb
el génere poetic, col'laborava amb altres
companys a una revista de la facultat.
Prompte va decidir que tenia idees més
adients per a ser narrades 1 que excel'lia en
aquesta nova faceta. El mateix autor decla-
ra passar-s’ho molt bé escrivint. Conta
histories que ell llegiria. Perd 'important,
indefugiblement, és la continua revisié a
que sotmet els seus textos. S’esdevé aixi,
una narraci6 fluida, a cada pas totalment
cisellada, que evidencia un estil acurat.
Amb Lamulet egipci —I Premi Bancaixa
de Narrativa Juvenil, que igualment ha es-
tat reconegut amb un dels Premis de la
critica de I'IIFV 1998—, podem gaudir
d’una historia d’aventures 1 romantica,
molt ben construida, que rapidament en-
ganxa el lector. Amb Lart de Raimon
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—17¢ Premi Enric Valor de Narrativa Ju-
venil—, tot i que reincideix en les matei-
xes linies argumentals, aconsegueix, fins i
tot, superar I'anterior. Incorpora diversos
registres dialectals per mitja de diferents
personatges. Denota certa predilecci6 per
introduir diferents nivells narratius, altres
textos de civilitzacions antigues o dels
classics, com ara VArt abrenjada d’atrobar
veritat. La intencid, segons ell mateix de-
clara, ha estat la de retre un modest ho-
menatge a Ramon Llull. Es per aixd que
el text afegit és I'incunable que Raimon
tractard de cercar a lestil de La Biblia
Valenciana o El nom de la rosa. Amb
Lamulet egipci véiem clarament uns valors
humans que 'autor deixa surar a través del
comportament del narrador protagonista.
Al jove Francesc li agrada molt llegir (tot
i no ser l'estudiant ideal) i «esbrinar co-
ses sobre formes de vida antigues», ra6 per
la qual els companys es burlen d’ell. A
més, troba «que estar tothora donant-li
puntades de peu a un balé o matant mar-
cians amb cara d’estaquirot és una mane-
ra bastant ensopida de passar el temps»;
no cal ni dir que es tracta d’un jove un
tant atipic. A Lart de Raimon, hi flueixen
els mateixos valors. Insisteix, pero, en el
sentit més pur de Pamistat, tolerancia, sen-
sibilitat. Sobretot, en totes dues novel-les,
resulta encisadora la manera de transme-
tre les primeres sensacions d’enamora-
ment; aturem-nos en Lamulet egipci: «No
sé si alguna vegada us heu sentit la perso-
na més feli¢ de la terra. Aquell dissabte, de
segur que no: perqué ho era jo, sens cap
mena de dubte». Es percep de nou, amb
la darrera novel'la, una intencié ben pale-
sa de transferir el gust per la lectura; al
capdavall, Pautor tracta d’incloure, sempre
que li és possible, tota classe de coneixe-
ments sobre la nostra cultura i la literatu-
ra en general. Aconsegueix que traspue la
justa combinacié entre el llenguatge nor-
matiu i la llengua i les expressions col-lo-
quials, sense sucumbir als castellanismes,
aspecte que recorda clarament Josep Loza-
no, el qual, segons el mateix Alan Greus
declara, ha esdevingut un mestre. Les pin-
zellades d’humor, de gracia i d’enginy hi
sén també remarcables —per exemple, el
titol Lart de Raimon, amb el qual juga fins
al final de la novel'la. Fem nostres les pa-
raules de Raimon: «Potser té ra¢ Albert i
ens cal llegir molt més. Potser em convé
repassar Llull [...] Qui diu que en les seues
ratlles, cercles concéntrics 1 figures no
arribe a trobar jo el meu art, la meua pro-
pia forma d’expressar els sentiments i les
idees?» De totes totes, a través també
d’Alan Greus, encara ens queda Parfs.

Lurdes Barbera Espert
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Tmnsmodemimt:
panacea universal
o impostura intel-lectuals

Rosa Maria Rodriguez
El modelo Frankenstein
(De la diferencia a la cultura post)
Tecnos, Madrid, 1997
131 pags.

L’autora fa una analisi dels fonaments me-
tafisics de la Modernitat 1 de la revisi6 del
projecte il-lustrat per part del pensament
postmodern per a presentar la seua resposta
als problemes i conflictes del mén d’avui
des de la perspectiva d’una dona que es vol
lliure, feminista, intel-lectual i independent.
Sobta, pero, la inanitat de les seues propos-
tes davant del formidable repte plantejat.

Bateja amb el mot «transmodernitat» el
seu plantejament que pretén de recollir el
bo i millor dels tres segles darrers per con-
figurar un futur encoratjador: «No renun-
ciar hoy a la Teoria, a la Historia, a la
Justicia social, y a la autonomia del Sujeto,
asumiendo las criticas postmodernas, sig-
nifica delimitar un horizonte posible de
reflexién que escape del nihilismo, sin com-
prometerse con proyectos caducos pero sin
olvidarlos». Com creu aquesta superdona
nietzscheana que es pot dur a terme aquesta
transvaloraci6? Aixi: «<Hay que hacer de la
vida un concierto de Brandeburgo o morir
en la zafiedad comin; las variaciones Gold-
berg son nuestra recusacién nouménica,
nuestra apuesta por la dispersa infinitud».
Lautora no explica aquesta assumpcié de
«la secularizacién con la audacia sublime del
artista», aquest pas «del factum al fictum.
Nacimiento de una filosoffa narrativa que,
invirtiendo la graduacién kierkegaardiana
de los estratos teolégicos, transita en la éti-
ca, intentando encontrar en la moralidad de
las moralidades un placer estético» pot ofe-
rir alguna soluci6 als problemes de la pre-
sent fi de segle caracteritzada per «el resur-
gimiento de las luchas nacionalistas, el con-
flicto bélico de la antigua Yugoslavia, la fa-
lacia capitalista del fin de la historia ento-
nada por Fukuyama resolviendo la muerte
del marxismo, la corrupcién politica ha-
ciendo tambalear el sistema de representa-
cién democritica, la quiebra del equilibrio
entre los tres poderes, enfrentando el judi-
cial al ejecutivo, de mano de un cuarto po-
der, los medios de comunicacién, aplicados
a la apologfa del escindalo».

Perd és que 'autora no vol posar-se so-

lemne, perqueé «tras las ruinas de la metafi-
sica y de los muros, no deberfa surgir
obligatoriamente el creyente rubicundo.
Entre la virgen de Chestokova, el integris-
mo petrolifero o la prétesis telemdtica ni-
pona, deberfa caber un afiejo escepticismo
creador, transmoderno lo he llamado, que
transforme la ausencia gnoseolégica en fic-
cién ética, en una nueva estética de la exis-
tencia». Cal ser, ens diu, picardiés 1 prudent
a ’hora de donar resposta a les grans qiies-
tions: «Todo queda por responder: ¢era mis
intimo el corsé de la abuela o el liguero de
Madonna?, ¢{Proust o las peliculas de arte
y ensayo?, {el amante turbulento o el do-
méstico en pafios menores?, ¢donde estriba
el lugar recondito de mi intimidad?, ¢en el
cuerpo, en el alma, en la carne, en la mente,
en el yo, en la tarjeta de crédito?».
Aquest llibre meresqué el premi d’assaig
de ’Ajuntament de Valéncia el 1996. R. M.
Rodriguez era llavors directora de col-lec-
cions del mateix Ajuntament, 1 presidenta
de la «Asociacién Valenciana de Criticos
Literarios». Es trobava, doncs, ben situada
per denunciar, com ho fa «esta legitimacién
espuria de las supuestas producciones artis-
ticas» que «camina ficilmente y al final
disfraza lo que realmente es: encubierta
estrategia de los lobbies literarios, corrup-
tela de pesebre, administracién politica de
silencios, guifio cémplice de conjurados».
Ara la nostra autora és gerent cultural
de la Fundacién Valencia IIT Milenio-
Unesco, directora de I'aula de pensament
de la nova Alfons el Magnanim provin-
cial, de la revista Debats 1 de la col-leccié
«Investigacions». Precisament ha comen-
cat la seua trajectoria intel-lectual en el
darrer dels carrecs esmentats amb la pu-
blicacié de dos llibres: Enigmas de la Igle-
sia Valenciana, coordinat per J. C. Martin
de la Hoz, destacat membre de "Opus
Dei que es mostra comprensiu amb el
paper de la Inquisicid, 1 La lengua valen-
ciana hasta Jaime I, de Vicente Gémez
Bayarri, que no és més que, per manlle-
var les paraules de la catedratica C. Bar-
cel6, un pamflet que es pot resumir en el
lema «abans moros que catalans». Seran
aquestes les variacions Goldberg que ens
impediran de morir «en la zafiedad co-
mun»? Es aquesta la mostra de la trans-
historia, transpolitica, transparéncia,
transexualitat que reivindica en el seu lli-
bre? Ha trobat la nostra autora amb el PP
«un apoyo institucional que no pre-
determine desde el interior de las ins-
tituciones politicas las lineas de gestién,
sino que respalda la actividad indepen-
diente» per tal de «consolidar la plura-
lidad y la objetividad de la creacién»?

Miracle Garrido

Sapere aude

versus pensare aude,
signe de llibertat

Josep-Maria Terricabras
Atreveix-te a pensar. La utilitar del
pensament rigords en la vida quotidiana
La campana, Barcelona, 1998
199 pags.

Si a la Il'lustracié es va fer rellevant el
lema de Sapere Aude! (Atreveix-te a sa-
ber), Josep-Maria Terricabras ens presen-
ta el seu Pensare Aude! (Atreveix-te a
pensar), amb la qual cosa no pretén més
que fer-nos veure la importancia
d’aprendre a utilitzar el pensament per
pensar millor. Pensar és considerat des
de la psicologia, com una activitat psi-
quica en conjunt, que fa acte del pensa-
ment mateix, és a dir, abstraccié feta del
seu valor objectiu de coneixement: «Jo
s6c una cosa que pensa, es a dir, que
dubta, que afirma, que nega, que coneix
poques coses, que ignora moltes, que
estima, que odia, que vol, que no vol,
que imagina també, i que sent». (Descar-
tes, Med. III). Si la dignitat humana
parteix del pensament, aquesta invitacié
de Terricabras, és un bon exercici per
fer-ho des del rigor necessari que ens
permeta entendre millor la nostra vida
quotidiana. I per qué? Doncs, 1 per qué
no?. Per qué no aprendre a concebre,
jutjar i raonar millor o, almenys, d’una
manera més profitosa per a nosaltres
mateixos?. Lautor ens presenta cada ca-
pitol amb una série de preguntes a les
quals ell mateix donard una de les res-
postes possibles, com ara s6n: Compar-
teixo els meus pensaments amb alga? Hi
ha preguntes profundes? Per queé bus-
quem explicacions dltimes? Quines co-
ses sé segur 1 com ho sé, que les sé se-
gur? Com faig per decidir qui te raé?
Que crec de debo? Com es poden en-
senyar els valors? A qué em sento mo-
ralment obligat? Per qué és important
pensar?

No és la meua intencié fer un resum
de cadascuna de les respostes, cosa que
cauria en el tic dels pedants, siné afegir-
me a I’exercici critic del pensar i repen-
sar les coses des del meu llenguatge,
perque si tot aix0 és possible, és gracies
al llenguatge, a les paraules, a la capaci-
tat que tenim de fer-les expressar i co-
municar: «A I’hora de reflexionar, 1’Gni-



ca sofisticacié objectivament justificable
és la que arriba quan els temes tractats
es van tornant més enrevessats i comple-
xo0s. Qualsevol altra sofisticacié respon
a algun tic de pedanteria intel-lectual»,
ens fa saber Terricabras i ens cita la
Metafisica d’Aristdtil per recordar-nos
alld de «Per naturalesa, tots els humans
desitgen saber». Tanmateix, més que un
saber per saber, una de les condicions
d’aquesta invitacié serd un coneixement
fonamentat en totes les époques imagi-
nables, ja que d’aquesta manera, s’estard
amb menor confusié davant les expe-
riencies de la nostra vida quotidiana. La
segona condici6 serd el saber exacte de
I’emplagament del pensar en el seu
temps. I aixi, per exemple, la millor poe-
sia per a nosaltres serd la que ha sigut
recentment escrita, perqué reflecteix de
la millor manera la nostra existéncia, ja
que com afirma Terricabras «la practica
didria s’aguanta sola».

El que fa que pensar siga excitant és
el repensar, el fer nou el que altres han
pensat 1 pensar-ho des de la nostra pro-
pia experiéncia, és a dir crear de nou 1
constantment alld que per tradicid, his-
tdria o costums creiem que sabem, sa-
bem fer o sabem dir. Perd per a fer-ho
nou, hem de saber coses i al mateix
temps saber amb exactitud qui s’és i qué
podem aconseguir amb aquest repensar
de nou.

Com considera l'autor, les suposi-
cions, pressuposicions 1 d’altres interpre-
tacions massa apressades ens faran cau-
re en la superficialitat dels prejudicis, per
la qual cosa ens fard avinent que la re-
comanaci6 savia de Wittgenstein: «No
pensis, miral» és propia del pensament
atent, ja que el que es pretén es desvet-
llar nous aspectes als nous observadors.
Un pensament no es pot esgotar en un
cop d’efecte, ja que aixd provocaria una
minva a cada nou encontre quotidia. El
pensament se succeeix al nostre interior
i sols nosaltres podem mirar, examinar,
comparar i observar per concebre, jutjar
1 raonar de nou, des de la llibertat del
nostre propi pensar. Les nostres mirades
1 reaccions canviaran si som capagos de
mirar el que és vell amb el filtre del que
és nou. Aquesta innovacié de la tradicié
del pensament és el que ens proporcio-
na la utilitat de pensar.

Ens trobem, doncs, davant una guia
util i clara per a exercitar-nos en I'ts de
I’eina més poderosa, i emancipadora,
amb qué comptem els humans, i que no
sempre es fa servir en la mesura de les
seues possibilitats.

Eva Soria

Reﬂexions
sobre la vigéncia
de les Normes de Castellé

Abelard Saragossa
Passat, present i futur de les Normes
Ontografiques de Castellé (1932)
Sad, Valéncia, 1998

En un moment com l'actual, en qué so-
cialment hi ha un debat intens sobre la
normativa, i fins 1 tot una série d’actuaci-
ons politiques tendents a buscar férmules
per a intentar superar el conflicte lingiifs-
tic que flagel-la els valencians des de fa al-
gunes deécades, el llibre Passat, present i fu-
tur de les Normes Ortografiques de Castell6
(1932), del professor Saragossa, és, com a
minim, una obra oportunissima. El subti-
tol és molt indicatiu del que el lector hi
podra trobar: dades i reflexions per a una
valencianitzacié de la nostra societat. Perque,
efectivament, aquest llibre no és una sim-
ple recopilacié de dades. Hi ha aixo, natu-
ralment: informacié sobre la gestacié6 i el
desenvolupament d’unes normes que sén
el punt de partida del valencia actual. Perd
també hi ha tota una série de reflexions al
voltant dels fets exposats des d’un valen-
cianisme militant. Saragossa no ha pretés en
cap moment fer una obra filologica de ca-
racter académic, més o menys neutra. Ben
al contrari: és una obra fortament compro-
mesa, que no es priva de fer reprotxes, quan
ho creu oportd, a certes actuacions dels
partits politics que governen o han gover-

Pomaert, preiesl | futur
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nat, o proposar tot un programa d’actua-
cions en els mitjans de comunicacié amb
I’objectiu de donar a conéixer la nostra rea-
litat lingiifstica, i desfer aixi malentesos 1
prejudicis que certs sectors socials han anat
assimilant com a conseqiiencia de les prac-
tiques desinformatives de certs mitjans,
indicant fins i tot de manera expressa les
persones que estarien en les millors condi-
cions per a dur-les a terme.

A cavall entre el manifest politic i 'obra
de divulgacié cientifica, I'autor analitza el
passat, el present i el futur de les normes
ortografiques valencianes, desgranant els
problemes i els condicionaments amb que
han hagut d’enfrontar-se en cada moment.

Aix{, en primer lloc, I'autor contrasta les
Normes de Castell6 amb la normativa fa-
briana per al conjunt del catal, i en gene-
ral amb el conjunt de les llengiies romani-
ques, per veure fins a quin punt els trets
especifics del valencia foren tinguts en
compte per Fabra en el disseny de I'arqui-
tectura ortografica, i, d’altra banda, per
mostrar el paral-lelisme existent entre les
solucions donades a problemes ortografics
concrets en diverses llengiies romaniques.

Lapartat referit al present esta dedicat,
principalment, a I'analisi de les revisions
ortografiques secessionistes proposades per
algunes institucions valencianes, a fi de
mostrar les contradiccions que contenen i
els debils fonaments cientifics en qué se sus-
tenten; 1, sobretot, per fer palés el rerefons
ideologic que actua com a motor de les pro-
postes. I els fets. I els curriculums. Perque,
al cap ia la fi, les institucions no sén sin6
collectius de persones amb trajectories vi-
tals ben definides: trajectories que resulten
infinitament més eloqiients que les poques
paraules que molts han gosat escriure.

L, finalment, hi ha I'apartat dedicat al fu-
tur, en queé ens ofereix les seues reflexions
sobre la necessitat d’una institucié amb po-
testat normativitzadora capag de contrares-
tar els efectes negatius que poden derivar-se
de vel-leitats personalistes i vaivens politics
en una societat tan poc compacta lingiifstica-
ment com lavalenciana. Una normativa sen-
se regulacié explicita, i sense el suport expli-
cit de les institucions, suposa una situacié
d’extrema debilitat, 1 en un context de con-
tacte entre llengiies actua dificultant larecu-
peracié de certs ambits d’Us per la llengua
subordinada i reforgant la posicié hegemo-
nica de la dominant.

Elllibre que ressenyem del professor Sa-
ragossa és, en definitiva, un text de lectura
obligatoria per a qualsevol persona que
estiga preocupada per I’actual situacié soci-
olingtifstica, 1 sobretot per la recerca d’eixi-
des raonables del nostre laberint particular.

Josep Lacreu
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OSEP LOZANO: EL LLIBRE QUE ARA

estic escrivint dura com a titol El Mut de la Campana, i comenga aixi:
Valentia, Anno Domini 1660. Diu la saviesa del proverbi que al cor de les perso-
nes ningii no hi entra, tot i aixo vull obrir-vos les portes del men en aquesta rela-
ci6 sobre la vida que he dut. A fi que, Déu volent, i si pot ser, tingueu la caritat
de ser benévols quan la jutgen. Els fets que ara comence a posar per escrit, en des-
carrec de la mia consciéncia i com a exemple de esdevenidor, verba volant, escripta
manent, van océrrer com si la Providéncia Divina volgués castigar la infamia dels
nostres pecats en la mateixa vida terrenal. Ja que sobre els babitants de la ciutat
de Valéncia, oblidats del temor degut al Nostre Senyor Jesucrist, caigué de manera
subitania, com la tralla d’un assot implacable, ’Adveniment de la Pesta. Del qual
70, vaixell d’iniquitats, frare de Predicadors i de forta inclinacié de l'anim en la
luxiiria, també en vaig ser culpable. Van ser dies terribles, en qué veiérem el rostre
infaust de la pestilencia que ens anunciava I'hora suprema, dies en qué alendvem
Pangoixa d’un final proxim, un final que també podia ser el propi, perqué lepide-
mia, nascuda de la fetor dels nostres demerits, teixia la teranyina del fil viscés de
la mort on anaven caent gran nombre d’apestats, com caunen les mosques apressa-
des en el parany de laranya... Fins al punt que entre la nostra Ciutat y Regne de
Valéncia finaren, del juliol a labril, més de trenta milers de criatures humanes.
INostre Senyor les tinga en sa Glorial Ara ja, quan és passada més d’una década
des que va tindre lloc la pesta, molts podran pensar que el decurs imparable del
temps, 1 la vanitat del mén, quasi Uhauran soterrada en loblit; tanmateix jo la
recorde forca bé, amb una precisié nitida, malaltissa, esfereidora, pergué a vega-
des, massa sovint i tot, m’apleguen a la memoria aquells dissortats dies de mont...
em vénen sota Laparenca de figuracions silents, fulgurants, que rellisquen sobre
Pespill pulcre, perfecte, exempt d’esvorancs, que em senyoreja I'anima.
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Una

historia
conflictiva

Jill R. Webster
Per Déu o per diners.
Els mendicants i el clergat al Pais Valencia
Afers, Catarroja-Barcelona, 1998
202 pags.

Hi ha una responsabilitat que massa
sovint eludeixen els historiadors, com és
la d’escriure bé, o organitzar la informa-
ci6 en una coherent seqiiencia narrativa
perqué el producte, destinat a lectors
que no necessariament acrediten cap ti-
tol gremial, puguen gaudir del doble
plaer formatiu i de la lectura. La respon-
sabilitat es fa cada vegada més insistent
a mesura que es dilaten de manera alar-
mant les desercions del ptblic consumi-
dor de literatura historiografica, balda-
ment captats per una novella historica
de baix voltatge, que distrau d’allo més,
encara que siga al preu de convertir la
trama complexa 1 tibant de les veus del
passat en succedanis desesmats. Les llau-
nes avorrides 1 cadtiques, que cal no
confondre amb Perudicié pulcra i ele-
gant, espanten els especimens dotats
d’una curiositat, en vies d’extincid, per
les coses medievals o d’altres &époques. I
fa mal aixd, molt de mal, sobre el teulat
de la cultura escrita, sobretot avall de
I’Ebre, perque legitima la nociva regio-
nalitzacié del mercat comu catala, pero
ara sobre pressuposits d’una usual alumi-
nosi formal i conceptual. I pense en lli-
bres recents sobre temes que m’estime,
com ara el monestir de Valldigna o el
mateix Ausias Marc.

També m’estime, com una passié do-
cent més que res, els ordes mendicants.
LEuropa riallera de les ciutats del Dos-
cents, on els diners, el treball 1 el temps
son valors reivindicats pels mercaders, és
alhora una Europa urbana pecadora, to-
cada fins al moll de l'os pels set pecats
capitals, comandats per la luxtria i la
cobdicia. I, el que és més preocupant,
infectada de vegades per I’heretgia. Fran-
ciscans, dominics, carmelitans 1 agustins
sén els nous croats de les consciéncies.
Els cluniacencs i els cistercencs, aillats
rere les muralles rurals de la clausura, i
una bona part del clergat inculte 1 entu-
stasta dels mateixos vicis que els laics, no
saben com parlar ni de qué parlar a la

massa bigarrada recentment instal-lada a
les ciutats. Els nous apostols triomfen
perqué abandonen el llati dels sermons
1 perqué es proclamen pobres i com a
pobres volen viure, si bé la promocié
dels desheretats no traspassa les deli-
qiiescéncies mistiques. En tot cas, si algt
n’ix reforcat, de les reflexions teologi-
ques, és el ric, que pot morir més tran-
quil en saber que la seua fortuna és le-
gitima i fins i tot atil, per redimir
menesterosos 1 edificar els formidables
convents que tant enorgulleixen la ciu-
tat.

Lexit clamorés dels frares deixa, més
que desconcertats, irritats els capellans i
els rectors de les esglésies. Els fidels
—del miserable al prohom— volen asse-
gurar-se el passaport a la gloria eterna
deixant en els testaments les més
suculentes almoines als mendicants,
prompte desembarassats del llast de la
programatica pobresa inicial. Lenveja
miutua, la competeéncia laboral, certs odis
perdurables també, coloregen anécdotes
divertides 1 no tant, perd sén un calidos-
copi de la religié civica, és a dir, de les
relacions entre societat civil 1 societat
eclesiastica, un barem de les tensions i
les violencies de la vida quotidiana, que
esguitaven fins i tot els tonsurats, i, en
fi, de la transcendeéncia de Pespiritualitat
popular, en particular dels ritus funera-
ris 1 del passatge al més enlla.

Perd la camera de Jill Webster té sem-
pre I'objectiu desenfocat. Tot hi és bor-
r6s, desllavassat, i més quan de les idees
generals baixem a la lletra menuda 1 al
dolorés seguiment de cada frase i els er-
rors. Amb els joves som condescen-
dents, perque aixi ho van ser amb nosal-
tres, perd la professora emerita de la
Universitat de Toronto porta massa anys
en ofici com per no retraure-li el des-
gavell. Perque falla en tres aspectes es-
sencials: desconeix el pafs medieval
—Requena no forma part del regne, per
exemple—; no fa servir fonts essencials
—els protocols notarials—, 1 Iassisteix
una bibliografia anoréxica, que obvia les
millors indagacions del tema. Un dltim
aspecte que em preocupa: llibres desafor-
tunats sembren de gram I’ambit de la re-
cerca, i calen anys i panys perque alga
hi torne. Sén arees grapejades, maleides.
I sant Vicent, Eiximenis 1 tots els men-
dicants anonims dels Paisos Catalans del
gotic prou que es mereixen la urgent
mirada de lhistoriador convenientment
equipat.

Ferran Garcia-Oliver

E [ debat

sobre
la globalitzacié

Ulrich Beck
$Qué es la globalizacions Falacias del
globalismo, respuestas a la globalizacion
Paidés, Barcelona, 1998
224 pags.

«Iza globalitzaci6 és segurament la parau-
la (alhora eslogan i consigna) pitjor empra-
da, menys definida, probablement la menys
compresa, la més boirosa i politicament la
més eficag dels darrers anys, i sens dubte
també dels proxims». A I'intent de pal-liar
aquesta situaci6 dedica darrerament els seus
esforcos Ulrich Beck, un dels astres ascen-
dents de la sociologia alemanya, autor d’un
llibre que va esdevenir punt de referéncia:
La societat del risc. I ho fa en el marc d’un
projecte editorial ben ambiciés, la série
«Zweite Moderne» (Segona Modernitat)
publicada per Suhrkamp, on han aparegut
fins ara el llibre que comentem aci, diver-
sos volums col-lectius compilats pel mateix
Ulrich Beck i, també, I’influent assaig
d’Anthony Giddens Més enlla de la dreta i
Pesquerra. El projecte consisteix a analitzar
les configuracions socials contemporanies,
des d’una perspectiva historica, i a partir
d’un nou paradigma, el que es desprén de
la gran mutacié econdmica, politica i cul-
tural de les darreres decades del segle, que
ha donat pas a una reestructuraci6 de la
modernitat caracteritzada per la insercié de
les societats en una dimensi6 nova, global.

Efectivament, la «globalitzacié» és un
terme confts, i que, fins a cert punt, indu-
eix a la confusié. Per tant, una primera uti-
litat d’un llibre com aquest rau en la temp-
tativa, reeixida, d’escatir la pluralitat de sen-
tits 1 d’ambits d’incidéncia, tant del terme
com del procés que designa. Ulrich Beck
aconsegueix fornir els elements clau del
debat, situant-se en un terreny intermig
entre la cadtica acumulacié d’informacié
més o menys significativa i la formulacié
d’una teoria abstracta que seria potser, en-
cara, prematura i esteril.

El socioleg de Munic se situa també en
un terreny intermig en un altre sentit: en-
tre els idedlegs del «globalisme», que hi
veuen un nou deus ex machina, i que cele-
bren la superacié de les estructures politi-
ques (enteses com a traves) afavorida per
la configuracié d’un espai econdomic glo-
balitzat, sense adonar-se dels riscs que aixd



comporta, 1 els conservadors de I'statu quo
que no reconeixen la novetat de la globa-
litzaci6é o que voldrien fer-la enrere amb
mesures proteccionistes.

El llibre de Beck, d’aquesta manera, cri-
tica la ideologia del globalisme 1 aporta ele-
ments per a una presa de posicié positiva,
d’aprofundiment civilitzatori, a partir de les
dades irreversibles de la globalitzacié. I, al
mateix temps, 1 com a aportacié substan-
cial, analitza les diverses dimensions d’un
procés que actua alhora en la politica, 'eco-
nomia, la cultura, la informacié, el medi
ambient o I'ambit propiament social.

A casa nostra hi ha un deficit d’informa-
ci6 1 de debat al voltant d’un procés que
condiciona com pocs la resituacié de con-
junt a qué assistim. No sovintegen les mi-
rades agudes, i una mica complexes, als
processos de reestructuracié social en curs
a escala mundial. N’és una excepcid, 1 alta-
ment valuosa, ’obra de Manuel Castells.
Perd es pot observar una gran distancia
entre aquesta mena de debats i el tipus de
discussi6 politica habitual, tan baixa de sos-
tre, incapag d’anar més enll3, ara com ara,
de les consideracions al voltant de I’ «adap-
taci6 a 'euro». I aixd per no parlar de les,
molt més centrals, deries personalistes i
identitaries (recordem tota la parafernalia
neonacionalista-espanyola organitzada ar-
ran del «98») o les picabaralles al voltant de
la repartici6 del poder administratiu.

A Alemanya la discussi6 sobre la globa-
litzaci6 ha estat tardana en comparacié amb
el queé s’esdevenia en I"ambit anglosaxd;
perd ara, en gran part gracies a iniciatives 1
propostes tedriques com les d’Ulrich Beck,
ha fet cami. Politics com Joschka Fischer
o Oskar Lafontaine ja han publicat llibres
sobre el tema. I no hi ha personatge ptblic
rellevant que no haja de respondre sobre
I'impacte de la globalitzacié. I és que, ben
mirat, la configuracié d’un espai financer
mundial unificat capag de desestabilitzar
paisos sencers, el fet que els grans grups
empresarials organitzen la produccié, i no
sols Pintercanvi, amb un horitzé mundial,
I’aparicié de corrents culturals transna-
cionals, la importancia creixent de proble-
mes ecologics que no coneixen fronteres, 1
la correlativa relativitzacié dels estats (que,
d’altra banda, segueixen sent 'ambit dels
drets i Iescenari dels processos democra-
tics), tot plegat ha fet emergir, i de manera
accelerada, una problematica crucial, d’una
importancia dificil d’exagerar. El llibre
d’Ulrich Beck ens permet d’endinsar-nos-
hi des de la claredat i el rigor, i el coneixe-
ment de causa.

Gustau Murioz

L

de I'Gltim adéu

Lluis Alpera
Cavalls a Palba
(Obra poética)
Tres 1 Quatre, Valéncia, 1998
472 pags.

Lluis Alpera:

Obric el teu quadern de bi-
tacola 1 llegesc els papers de la teua veu
de poeta meridional amb qué has teixit,
a poc a poc, ’Odissea de versos d’un
Ulisses a I'encalg de les Traques perdu-
des. Repasse minuciosament i conscien-
ciosa les Dades de la historia civil d’un
valencid, mentre «mossegues amb fdria
/ el llarg fil de la distincia» a Dexili
mordag¢ de la terra dels feacis. Expulsat
de la sorra dels déus d’un Olimp mil-le-
nari, saps «que la mort / et va xafant
contra una llengua estrangera / un poc
més cada dia, lluny dels teus». I recor-
des encara, amb tota nitidesa, «el sol del
teu pais», llunya, que amera totes les
distancies: el davantalet blau marf i aque-
lla olor inoblidable de peix fresc de la
mare a la petita i esquifida patria del
Cabanyal.

Entestat, impenitent, enterc, fidelissim
al calaix de sastre dels teus somnis d’in-
fant, pelegri infatigable de les teues pas-
ses de mercader de versos, has volgut
que els argonautes t’enfilen i et nuguen
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al pal major del vaixell del desig, vence-
dor d’un avenir de nostalgies que anhe-
les: «ftaca de nou / ara i aci / cremant
totes les distancies». I has sentit de bell
nou el cant de les sirenes en I’escull del
mar d’interrogants on s’estavellen totes
les respostes. Has estat capag, una 1 al-
tra vegada, de remuntar el roc amb la
perseveranca de Sisif. I sents amb tota
claredat, com una pluja renovadora i ten-
dra, la tebior de seda de la pell tibant de
Naussica enardint-te les ansies, i feu
I’'amor amb el pessigolleig formiguer de
les teues paraules: «des de la sang més
dolga del teu cor d’estiu, / tornara el dia
d’encendre’s de nou els fanals / dels teus
pits i de deixar lainguidament / les teues
calces plenes de cuquets de llum i seda /
al voltant dels llits de I'hotel de 'amor».

T’enfrontes contra el ciclop maldestre
de P'inquisidor, contra I'ull sinistre de
qui vincla la veu del teu poble en I'are-
na rebregada i pudenta de la mordassa i
el jou.

T’hi rebel-les «perque el silenci, cal no
oblidar-ho, és el patrimoni dels morts».
I escopeixes el gargall verdés de la insi-
dia sobre el front matusser del gran dic-
tador. I et trobes amb «I’esplendor de
I’amfora» sotjant pacientment els camins
de fang i els solatges, les petges que els
dofins han deixat perqué percaces la
llum dels teus somnis resseguint els seus
corriols: «Itaca, donzella virtuosa»,
«’emperadriu de I’Orient», convidant-te
al seu parany d’ocells melindrosos.
«Amb cendres i diamants» reculls «els
bells papirs d’Alexandria».

Perd «anys de desencis t’han minvat el
coratge». I ara vigiles 'horitz6 escurcat
dels anys que et resten i mires d’omplir-
ne el buit amb el fil d’un cabdell de
mots sense Penelopes; «esquarterat el
vidre a P'ull del ciclop, / et reflecteixes
a través d’un mintscul fragment». Han
minvat I’equipatge, les mercaderies, els
somnis; 1 les esperances d’uns anys de
saviesa es gronxen a |’ancora de les re-
nuncies 1 la resignacié. Sén lluny els
«cavalls a I’alba» solcant les aigiies d’un
temps irrepetible: els records d’una vida
viscuda a les palpentes amb les crosses
amables de la pobresa i la mediocritat
«en la llarga postguerra dels fanatismes
/ -0 en els fanatismes de la nostra post-
guerra, tant se val».

«Sense alg, 1 cada cop més esceptic, /
tencares, ara si, al darrer viatge», «nave-
gant de continu per la mar ignota / que
separa l'illa de I'altim adéu».

Juli Capilla i Fuentes
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"aparici6é Pany passat dels llibres dels

professors Casassas 1 Termes i de ’ex-
conseller de la Generalitat de Catalunya
sobre, per dir-ho aixi, ’estat de la naci6
catalana al llindar del canvi de mil-lenni,
hauria d’haver-nos servit per encetar una
discussi6 que tenfem pendent des de la re-
cuperaci6 de 'autogovern: la del futur del
catalanisme, per emprar ’encertat titol del
primer dels esmentats llibres. No ha estat
aixi, perd. Ara, el meu comentari només se
centrara en dos aspectes dels molts que
s’apunten en cada un d’aquests treballs.

Vull deixar clar que no combrego amb el
caracter «regional» dels dos llibres. Fa
molts anys que el catalanisme del Principat
es preocupa merament de ’avenir dels ciu-
tadans de Catalunya i de la relacié d’aquesta
amb Espanya, amb el poder. La relacié amb
les Illes Balears, el Pais Valencia o la
Catalunya del Nord gairebé sempre es pas-
sa per alt, suposo que perqué es percep com
a problematic, 1 aix{ s’abandona 'oportuni-
tat d’aprofundir en un dels aspectes més
cabdals de la catalanitat: ¢de quina nacié
parlem? {Quin és 'encaix entre catalans,
valencians 1 mallorquins perqué I’evident
unitat cultural s’adapti a una realitat politi-
ca des de fa temps (i no tan sols des del
1978) diferenciada? ¢Es certa la diferencia-
ci6 entre naci6 cultural i naci6 politica que
darrerament s’ha estes entre els teorics del
nacionalisme valencia i mallorqui més que
no pas del catala? Moltes preguntes que cap
dels dos llibres no es plantegen.

Em sembla que és una mica preocupant
aquest «blaverisme», tan arrelat a Catalunya
com al Pais Valencia i a les Illes. Dins I’es-
fera del catalanisme teoric, 'abandonament
de la resta de paisos que formen un comi
ambit lingiiistic, amb els quals no sap com
relacionar-se, és absoluta. Fins i tot per a
aquells que es diuen independentistes (que
no és el cas de cap dels autors esmentats),
la independencia a assolir és la de Catalunya
respecte d’Espanya. I després que? —cal-
dria preguntar-los. A parer meu, doncs, el
futur dels Paisos Catalans (amb aquest
nom o amb un altre) és més preocupant
que el del catalanisme. Perque, i espero que
s’entengui bé, el problema del catalanisme
és més intern que no pas extern: és més
com resoldre les diferéncies i els entrebancs
entre les diverses parts dels Paisos Catalans,
del futur de la catalanitat, que no pas d’en-
caix de Catalunya amb Espanya. Perque la
pervivencia de la catalanitat és (o hauria de
ser) importantissima per a aquells que
creuen, com els autors dels dos llibres, en
la continuitat de I’Estat espanyol, per bé
que formulat de nou com una federaci6 asi-
metrica (Casassas-Termes) o confederal-
ment (Mird).

Hi ha una altre aspecte d’aquests dos lli-

E [ catalanisme,

per a qués

Jordi Casassas & Josep Termes
El futur del catalanisme
Proa, Barcelona, 1997
147 pags.

bres que voldria comentar i que fins a un
cert punt me’n separa. I aquest és I'accent
historicista de 'argumentacié politica de les
seves propostes. Com a historiador que séc
m’hauré de defensar, Obviament, d’aquest
meu rebuig del discurs historic. No cal dir
que la historia es defineix, almenys des
d’Herodot, com lactivitat dedicada a «in-
dagar», «esbrinar» 1 «investigar» els esdeve-
niments pretérits, als quals I’historiador
doéna sentit en el present en tant que els
«interpreta». No pretenc, doncs, que I’his-
toriador renuncii a observar el present en
clau historica. Tanmateix, ja fa temps que
em sento incomode quan hom vol reforgar
les teories politiques amb arguments histo-
ricistes, ja que sovint acaba escorant (com
passa amb Mir6 i Ardevol) cap a un essen-
cialisme que condiciona la definicié del
futur. No és aquest el cas del tandem
Casassas-Termes, que sap molt bé que els
processos historics reflecteixen la mutacié
1 el canvi d’allo que semblava inalterable. En
aquest sentit les seves andlisis sén molt més
riques 1 progressistes que no pas les de
Miré. Ara bé, ambdés llibres reserven a la
histdoria un paper definitori en la
pervivéncia de la catalanitat que, per la meva
part, no tinc gens clar.

Es evident que totes les nacions s’han fet
i refet al llarg de la historia, i fins 1 tot és
veritat que els historiadors han estat els
grans «agents» al servei del nacionalisme,
que és, tot cal dir-ho, un dels grans «movi-
ments historics» de la contemporaneitat. I
el catalanisme, com no podia ser d’altra
manera perqué és un moviment nacionalis-
ta, també ha estat historicista. Perd aixo
avui s’ha de prendre en la seva justa mesu-
ra, atés que el procés de globalitzacié em-
peny les societats desenvolupades cap a uns
escenaris on les tradicions historiques es

Josep Mir6 i Ardévol
Més enlla de Pautonomia
Columna, Barcelona, 1997
252 pags.

confondran i no seran mai més homoge-
nies. Un dia ja vaig escriure que «potser ha
arribat el moment d’abandonar I'argumen-
taci6 historicista per defensar la nacié na-
tiva i els drets nacionals (a fi de) substituir-
la per una idea basada en el sentit practic
de administracié que garanteixi Ieficacia
1 el benestar». Cosa que vol dir que només
la democracia i 'aprofundiment dels drets
socials podran assegurar en aquest nou es-
cenari un futur de plenitud als moviments
de reivindicacié nacional que hagin obtin-
gut una minima institucionalitzacié. Lideal
d’eficiencia serd, en agradi o no, la pedra de
toc de les noves identitats, en contraposi-
ci6 a les actituds romantiques (ben present
encara en les anilisis de Mir6 i Ardévol) o
historicistes (amb massa pes en les de Ca-
sassas 1 Termes), perqué només d’aquesta
manera la fidelitat de la ciutadania a la na-
c16 propia (per naixement o per assumpcio)
1a tot alld que la sosté histdricament no
dependra del «voluntarisme» individual,
sin6 d’un fet més solid: de la reivindicaci6
dels drets socials collectius que els estats
consolidats tendeixen a retallar. I aquest és
un element basic, com s’ha vist en la dis-
cussi6 de la Llei del catald a Catalunya, ja
que la llengua (la regulacié del dret a usar-
la i de saber-la) no pot quedar al marge dels
drets democratics 1 socials (que és alld que
pretén el tactcherisme lingiiistic del Foro
Babel i el Defensor del Poble espanyol), de
la mateixa manera que la continuitat de I'es-
tat del benestar és, per als progressistes, un
dret col'lectiu irrenunciable. I és que la re-
flexi6 sobre la naci6 cultural, la nacié poli-
tica, l'estat, les articulacions supraestatals
(la Uni6 Europea) i el mén s’ha de fer
d’acord amb la nacié practica que el ciuta-
da percep cada dia i que desitja millorar
amb la implantacié de nous horitzons.

Per tant, el futur del catalanisme pas-
sa, precisament, per saber definir una
«politica de drets» que inclogui, certa-
ment, el de la identitat. I defensar la iden-
titat vol dir reivindicar la diversitat com
a element consubstancial a la democracia
politicosocial. El gran debat sobre el ca-
talanisme hauria de ser, doncs, sobre qui-
na democracia volem. Aleshores serfem
més conscients que el «miracle» de la su-
perviveéncia de la catalanitat en aquesta fi
de segle (una enginyosa frase de Termes
que ell aplica, perd, al segle XIX) no ha
estat cosa de l’atzar, siné d’una societat
civil que ha retingut la memoria i un ima-
ginari patridtic, sense renunciar al cosmo-
politisme, capag de fer front a la tendén-
cia centralista i anorreadora de I’estat que
va acompanyar al famés «contracte soci-
al» rousseaunia.

Agusti Colomines i Companys



H AN DIT HOLLYWOOD?

Pocs han rebut positivament el fet que
Luis Garcfa Berlanga faca, de la ma del
president de la Generalitat, agitaci6 i pro-
paganda del projecte d’un Hollywood eu-
ropeu establert al Pafs Valencid. La noti-
cia fou instantania, resplend{ un, dos, tres
dies, i actualment, segons les meues infor-
macions, ha entrat en una condicié tan
irreal, tan literaria, com ara la de proposta
per al programa electoral autonomic del
Partit Popular. Amb el temps, pot arribar
a projecte administratiu, tenir memoria
oficial, personal encarregat i diners.

Malgrat aquests fets, jo li veig punta
a la nocié, concepte o eslogan del
Hollywood europeu a Valéncia; aquesta
circumstancia ha dut Cardcters a dema-
nar-me un argument i jo li done, en
aquest paper, sis idees 1 un sentiment.

Les idees. Es complicat en el sentit de
fer part o estar en el partit o en la par-
tida. Em sembla contraproduent que la
presentaci6, el llangament, s’haja fet des
d’una plataforma tnicament politica.

LA CIUTAT DELS PRODIGIS

E1 projecte, si és que a aquestes altu-
res segueix endavant, de crear a Valén-
cia una mena de sucursal de Hollywood
destinada a convertir-se en la Meca del
cinema europeu, estd mancat encara
d’una definicié que vaja més enlla de
I'interés de Berlanga per acabar la seua
carrera ben collocat entre nosaltres, per
bé que el poc que se sap sobre 'afer
aconsella més I’actitud d’escepticisme
davant estrafolari que no el goig dels
professionals de la visita a I'antesala dels
capitostos politics de torn, veritables
artistes d’aqueixa confortable picaresca
que aspira a viure la seua vida a despe-
ses de la butxaca del contribuent.

Pel que se sap fins ara, la cosa no pot
ser més ingénuament clara: es tracta
d’una ocurréncia genial que cal afa-
nyar-se a concretar, no siga cosa que a
qualsevol altre sabudet d’algun pais del
nostre entorn se li océrrega el mateix 1
tinguem la de cada diumenge. Es tracta
també d’una oferta que ningt no podra

A ct enfront d’act

Tinc la sensacié que alguns dirigents del
PP i de la Generalitat, pensen que un
Hollywood europeu es pot «comprar»
de la mateixa manera com es compra
una «Terra Mitica». Amb ingenuitat
Berlanga pot somniar, al-lucinatdriament,

rebutjar, per tal com les despeses sén a
compte dels pressupostos publics. Es
quelcom perfectament coherent amb el
fet que per aquestes terres no abunden
els productors de cinema que arrisquen
els seus duros en I’exercici del seu ofici,

que estd davant una Cifesa retornada
—un sistema industrial tancat d’estudis,
equips teécnics, actors, directors, etc.— a
la manera del Hollywood dels origens.
Hi ha un model a estudiar en l'activitat
de la diputada laborista i actriu Glenda
Jackson, que fa campanya per a Ialcal-
dia de Londres buscant que més pelli-
cules europees es roden a la ciutat. Un
Hollywood o un hollywood —és a dir,
una ciutat de les imatges o de l'audio-
visual— pot condensar un potencial de
produccid, i consum, modest perod exis-
tent al Pais Valencid, i atraure una part
d’alld que es mou a Europa. Per ultim,
ajudaria al fet que els critics de qualse-
vol intent de creacié artistica produiren
una racié extra de bilis.

Les idees anteriors poden llegir-se a
favor i en contra. Deixant I'argument i
abordant el sentiment, el meu consisteix
a saber que ningt no pot dir de mi que
estic en contra encara que només els
mentiders podrien dir que estic a favor.

Joan Alvarez

funcié que s’estimen més cedir amable-
ment als responsables d’Hisenda, estatals
com autonodomics.

Potser, el més cridaner és que una idea
tan genial no obeeix a una demanda
inqilestionable, més aviat tot al contra-
r1, 1 es disposa no a satisfer les necessi-
tats del mercat siné a intentar crear-les
mitjangant ’efecte magneétic que s’atri-
bueix a la mateixa existéncia del tinglado.
Atés que seria exageracié notoria argiir
la puixanca del nostre cinema com a pre-
text per a justificar ’afer, hom recorre
a la bondat del nostre clima 1 a I’habili-
tat dels fallers com a circumstancies en-
coratjadores, en una inusitada ostentacié
de sinceritat per tal com, en efecte, aixo
és Ianic que sustenta seriosament un
projecte d’aquesta mena. La pregunta és
si, ja posats, se subvencionard també
aqueix 25% de families valencianes que
sobreviuen per davall del llindar de la
pobresa perque, si més no, puguen anar
al cinema els diumenges.

Julio A. Mdsiez
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L.

solitud
d’Ulisses

Baltasar Porcel
Ulisses a alta mar
Edicions 62, Barcelona, 1997
255 pags.

Potser siga el mite d’Ulisses un dels que
més actualitzacions haja tingut en les lle-
tres occidentals. D’entre totes les deriva-
cions hermenéutiques possibles, n’hi ha
una que es repeteix, significativament, al
llarg de la historia: la consideracié de Iat-
zarosa travessia d’Ulisses com a simbol
de la vida humana. Escriptors de totes les
¢poques s’hi han pogut sentir reflectits,
gracies al poder universalitzador i
transhistoric dels mites. Tanmateix, les
coses canviaren amb la crisi moderna del
paradigma classic. Amb I'Ulisses de Joyce
(1922) el mite original és deconstruit en
clau irdnica. Lheroi grec esdevé I’antihe-
roi dublinés, 1 les seues aventures sén
parodiades despietadament. A pesar
d’aquesta genial escomesa, el mite ha
mantingut intacta la capacitat de sugges-
tid, tal 1 com demostren les nombroses
reelaboracions a qué posteriorment ha
estat sotmés, com ara, la de Nikos
Kazandzakis (Odissia, 1938) o Stefano
D’Arrigo (Horcynus Orca, 1975).

A les lletres catalanes contemporanies
el mite odisséic també ha gaudit d’una
important consideracié. En aquest cas,
pero, I'aspecte més destacat de I’heroi
grec sera el del seu allunyament de la
patria. Arran de la desfeta del trenta-nou
1 el posterior exili, molts escriptors cata-
lans han fet d’Ulisses 'emblema de ’exi-
liat. La seua figura errant i nostalgica re-
corre, en major o menor mesura, ’obra
de Carles Riba, d’Agusti Bartra o de Jo-
sep Carner, per citar només alguns noms.
També la trobarem, amb ideéntic sentit, en
escriptors d’altres paisos que han patit
experiéncies semblants. En aquest segle
de guerres i obligades migracions, aquest
aspecte de la poliedrica figura d’Ulisses
desborda certament les lletres catalanes
per a assolir, un cop més, valor universal.

Aquesta és, a grans trets, la imponent
tradicié mitico-literaria amb qué comp-
tava Baltasar Porcel per a confegir la seua
personal versié del mite. Tanmateix, el
d’Ulisses no és, ni de bon tros, I'anic
referent cultural que 'autor dinamitza. Ja

a I'inici del llibre se’ns deixa clar la gran
importancia que hi tindra el posit llibresc.
Els prestatges del dormitori del prota-
gonista, Llufs Arrom, sén plens d’una
serie d’autors els llibres dels quals juga-
ran un paper fonamental al llarg de I’obra,
d’entre els quals destacariem els d’Ho-
mer, La Biblia, i els de Nietzsche. Co-
mencem pel primer. De fet, estructura
de Ulisses a alta mar es basa clarament en
les dues epopeies homeriques. La seua
primera part, que narra I’exit del ja tar-
doral protagonista després d’una lluita
tena¢ en el mén de la politica, aixi com
el seu fracas familiar, seria sota el signe
de la Iliada; la segona part, que descriu
el seu idil-lic creuer amb una noia, tot
resseguint —fisicament i figuradament—
els passos d’Ulisses, seria sota el signe de
I" Odissea. El referent biblic I’hi trobarem
en la importancia que en les abundants 1
sempre intel-ligents reflexions que con-
trapuntegen la historia té el tema del
diable, entés com a subversi6 de 'ordre
establert o desti. De fet, el mite de Faust
hi apareix clarament dibuixat. Per tltim,
1 relacionat amb aquesta vessant demoni-
aca, la petjada de Nietzsche hi és patent
en I’exaltacié de la voluntat de poder.
Una voluntat que uneix ciutat i perso-
natge en una mateixa lluita inclement. El
triomf en aquesta lluita, perd, no propor-
cionara al protagonista la felicitat, siné
que ’enfonsard en la frustracié. Quines
sortides li resten? Lestetica, ’amor 1 el
viatge. Un viatge iniciatic que propiciara
el redescobriment de la seua solitud, i el
retorn a la seua Itaca mallorquina.
Ulisses a altamar, guanyadora del Pru-
denci Bertrana de 1997, és una novel-la
amb voluntat totalitzadora, que harmo-
nitza multiples estratégies d’escriptura.
Des del discurs assagistic amb qué Porcel
aborda qiiestions politiques, historiques,
filosofiques o artistiques; passant pel dia-
leg de reminiscencies classiques amb que
el mestre alligona el seu amor adolescent,
o per la descripcié lluminosa 1 barroquit-
zant dels paisatges mediterranis, fins ar-
ribar a la seua imponent capacitat fabula-
dora, que li permet passar sense estridén-
cies del nivell real al mitic; o de la mo-
dernitat barcelonina la sofisticacié del
creuer a la Mallorca arcaica. I tot man-
tenint sempre la mateixa exigéncia ex-
pressiva, ben allunyada de les modes
minimalistes triomfants. Amb aquesta
novel-la, sintesi reeixida de la seua obra
anterior, Baltasar Porcel torna a demos-
trar que la seua trajectoria creadora se
situa, sense cap dubte, en primerissima
linia de la ficci6 catalana contemporania.

Ximo Espinds

Revistcz

de revistes:

1 Transversal
Un dossier central sobre els Paisos Cata-
lans aplega aportacions de signe molt dife-
rent, tant en la seua factura concreta com
en la intencié. Aixi, M. Guibernau escriu
sobre la crisi de I’estat-naci6 a la nova
Europa, F. Requejo sobre Pestat de les au-
tonomies, A. Siurana sobre I'evolucié del
fet urba, I. Mari sobre la problematica co-
munitat lingiiistica, J. Gifreu sobre I'espai
comunicacional, J. V. Boira sobre encontres
i desencontres en I’espai econdmic, Josep
M. Nadal sobre el present i el futur de la
universitat, G. Mufioz sobre el déficit d’as-
saig, 1 A. Marti es llanca de ple a la proble-
matica de fons des d’una dptica (en princi-
pi) més personal. La revista es completa
amb informacions diverses i una interessant
secci6 de ressenya de llibres. (ntim. 5, marg
1998, 700 pta., Ajuntament de Lleida, Ma-
jor 31, 25007 Lleida, tel. 973 70 03 94).

1 El Contemporani
A més de les valuoses ressenyes, aquest lliu-
rament inclou articles de J. L. Blasco sobre
T.S. Kuhn, d’A. Pi 1 Murgd sobre el llegat
del 68, d’A. Mestres sobre la debatuda si-
tuacié de la literatura catalana, d’E. Resina
sobre musica 1 postmodernitat, de G. Ci-
ceres 1]. del Alcazar sobre Allende i la Uni-
tat Popular, de M. Ruiz sobre els inicis de
’andalucisme politic 1 d’A. Cervera sobre
M. Harnecker. Sén aixi mateix rellevants el
didleg de M. ArditiV. Olmos amb J. Casey
1 el text d’E. Weber en que assaja una auto-
biografia intel-lectual. ( ntim. 15, maig-juliol
1998, Editorial Afers, Ausiis Marc 68,1a,
46470 Catarroja, tel. 96 126 86 54, 600
pta.)

1 Ambits de Politica i Societat
Un monografic sobre la Llei del Catala,
amb aportacions d’estudiosos i de politics.
Hi escriuen A. Branchadell, J. Argelaguet,
O. Rebollo, A. Bastardas, A. Estradé i N.
Gonzélez, per una banda, i J. M. Pujals, J.
Nadal, J. L. Carod-Rovira, R. Ribé, P. Ra-
hola 1 A. Vidal-Quadras, per una altra. Tam-
bé s’inclou un dossier sobre el voluntariat,
la seua realitat i possibilitats (especialment
a Barcelona) i una entrevista de R. Martinez
amb P Willis. Les informacions i les resse-
nyes confirmen la qualitat i utilitat d’aques-
ta publicacié. (ntim. 7, primavera 1998,
Col'legi de Doctors i llicenciats en Ciéncies
Politiques i Sociologia de Catalunya, Septi-
mania, 31 baixos, 08006 Barcelona, tel. 93
237 70 40, 1.100 pta.)
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europeu
de divulgacié cientifica

Jaume Bertranpetit & Cristina Junyent
Viatge als origens
Una historia biologica de lespécie humana
Bromera/Universitat de Valeéncia,
Valéncia/Alzira, 1998
200 pags.

Guardonat amb el Premi Europeu de
Divulgacié Cientifica de 1997 (Universi-
tat de Valéncia / Ajuntament d’Alzira),
aquest Viatge als origens esbrina els ori-
gens de I’especie humana des dels resul-
tats de la investigacié biologica de les
darreres décades, particularment basada
en la genetica de poblacions. Impregnat
d’un estil expositiu marcadament acade-
mic, clar i concis, satisfara la curiositat
d’un ptblic familiaritzat amb els termes
1 conceptes de la genetica. No hi troba-
reu concessions a la metafora o a la iro-
nia: directe 1 lineal.

Tot fent-se resso de I'evident diversi-
tat de les formes de la vida i partint de la
inqiiestionable evidéncia de la construc-
ci6 evolutiva de la natura (univers, terra,
formes vives) el viatge als nostres origens
troba una fita transcendental del procés
d’hominitzacié en I'aparicié del llenguat-
ge, atribut exclusivament huma, que mar-
ca I'inici de la cultura. I abans, qué i com?
Doncs, assumint la vigéncia del neodar-
winisme matisat per la gentica de pobla-
cions, una linia d’analisi sembla anar al
nucli del problema: si el DNA nuclear
representa el programari de la informacié6
genetica de cada espeécie, trobant simili-
tuds, heréncies 1 llunyanies es podra es-
brinar I’evolucié de les espécies d’una
manera més clara. Aquesta perspectiva
permet d’integrar el paper de l'atzar en
forma de mutacions provocades o aleato-
ries. Es per aixd que les analisis bioqui-
miques 1 genétiques representen un aveng
important per reconstruir I’evolucié de
les espeécies, perqueé en comptes d’analit-
zar les formes anatomiques o les funci-
ons, compara macromolécules (proteines,
DNA) d’especies diferents per inferir-ne
les etapes del procés evolutiu.

Resulta suggerent llegir que la famosa
seleccié natural, reinterpretada des de la
geneética de poblacions, ja no és necessa-
riament lluita per la supervivéncia, victo-
ria del més fort (aspectes fonamentals de

Vialge als origens

iwarer Berirunar
Cinras feapen
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la ideologia feixista de la superioritat de
les races o de les classes, i potser del pes-
simisme antropologic hobbessia de
I’homo homini lupus), siné que esdevé
«un procés lent, senzill i fi que, tot i pro-
porcionant usualment diferéncies petites
entre els individus, modula la freqiiencia
dels diferents al'lels en les generacions
successives. Les diferéncies que suposen
un avantatge augmenten la freqiiencia en
menyscapte d’altres que confereixen una
menor viabilitat o fertilitat.» Estudis
moleculars recents —posteriors a les
comparacions de grups sanguinis— rati-
fiquen la separaci6 entre els avantpassats
dels humans i dels ximpanzés fa uns cinc
o sis milions d’anys (molt menys del que
s’acceptava abans). En aquest context, els
autors exposen un concepte aclaridor per
entendre Ievolucié de les espécies: en-
front de la nocié classica que delimita
grups reproductius, la cronoespécie apor-
ta una visié diacronica, que mira les es-
pecies al llarg del temps.

La part final del llibre exposa les eta-
pes d’hominitzacié incloent-hi les apor-
tacions de la paleontologia 1 les migra-
cions africanes, eurasidtiques 1 america-
nes, tot destacant com a fita transcenden-
tal I'inici de la marxa bipeda fa uns tres
o quatre milions d’anys. Farcit d’interpre-
tacions suggestives 1 novetats que actua-
litzen el nostre coneixement, tanmateix
acaba fent s de la genetica per esbrinar
origen i I’evoluci6 de les cultures. I aixo,
em sembla, és tot un altre mén, amb unes
claus d’analisi molt més complexes que
les que poden aportar els meétodes de les
ciéncies de la natura. Que per aixd ho
sén, de la natura. O no?

Josep Lluis Barona

Llibres, roses...

1 XUrros

Aquell dia, aquell dia de primavera és
clar, vaig arribar a la universitat decidi-
da a complir el meu deure amb la tradi-
ci6 1 trobar el llibre que havia de rega-
lar ’endemd, diada de Sant Jordi. Men-
tre caminava cap a la llibreria del cam-
pus, vaig albirar una muni6 d’estudiants
que s’amuntegava al voltant d’una taula.
En apropar-m’hi, vaig veure que hi ha-
via dos individus que signaven llibres als
estudiants, i un altre que s’ho mirava tot
plegat amb una expressié d’dbvia resig-
naci6. Els dos que no paraven d’escriu-
re eren els presumptes cosins de TV3:
Toni Soler i la seua Historia de Cata-
lunya (modeéstia a part) 1 Albert Om 1 el
seu llibre El nom del porc —que ja va
per la cinquena edicié. El tercer home
era el filosof Josep M. Terricabras, que
compartia taula amb els altres dos per-
sonatges amb I’agosarat titol Asreveix-te
a pensar.

No cal dir que dos dels llibres més ve-
nuts durant la diada de Sant Jordi d’en-
guany foren els dels citats presentadors
de televisié. Se sumaven aixi a una ten-
déncia bastant prolifica en els dltims
anys, que va inaugurar el polifacetic
Mikimoto en publicar un llibre que re-
cull els millors moments del seu progra-
ma radiofdnic Pasta gansa. Una iniciati-
va que també ha seguit equip d’El Ter-
rat d’Andreu Buenafuente, que actua a
Radio Barcelona i a TV3. Amb una mica
més de modestia, Silvia Tarragona, una
de les veus més populars de Catalunya
Radio, també ha aplegat en un llibre di-
ferents intervencions del programa La
nit dels ignorants.

Les editorials no s’ho han pensat dues
vegades a I’hora de treure a la llum
aquests particulars productes mediatics
en forma de llibre que, d’entrada, se
suposa que ja tenen assegurada bona
part de l'exit. Per si de cas, res millor
que posar a la portada la foto de I'autor
en qiiestio. I en el dia mundial del lli-
bre els lectors accidentals, i els no tan
accidentals, triaran el seu producte con-
venguts que, efectivament, una imatge
val més que mil paraules. Per cert, quan
arribar el llibre dels moments estel-lars
del Parle vosté, calle vosté? Avids lectors,
alerta!

Isabel Clara Moll i Soldevila
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Roz’s
de Corella:

un literat filogin

Stefano Maria Cingolani
Joan Rois de Corella:
la importancia de dir-se honest
Valéncia, Edicions 314, 1988
319 pags.

Aquesta és 'aportaci6 critica de més vo-
lada que ha produit la commemoracié del
cinc-cents aniversari de la mort de Joan Rois
de Corella, el 1497. Va ser guardonada, aixi
mateix, amb I’'Octubre d’Assaig del 1997. Es
un intent novedés d’aprofundiment en
’obra del valencia: un estudi ben remarca-
ble per I’extensié ila innovacié de gran part
del que s’hi diu. Stefano Maria Cingolani
divideix la seua obra en vuit capitols d’una
extensié variable, emmarcats entre una in-
troduccié i un breu, perd sentencids, epileg.

El primer introdueix les linies que presen-
ta ’estudi del critic itali3, 1 incideix en dues
idees globals: la caracteritzacié de Corella
com a literat, amb una moral determinada,
perd que ni és un teodleg ni és un moralista
sensu stricto; la coheréncia de ’obra litera-
ria d’aquest, des d’aquesta mateixa perspec-
tiva. El segon estableix una cronologia de les
obres de Corella. S6n tres els moments de
producci6 de la seua obra literaria: un pri-
mer fins el 1458, molt possiblement any en
que es data la Tragedia de Caldesa, en el qual
es van produir aquesta obra 1 gairebé totes
les proses mitoldgiques; un segon moment

de produccié hauria d’establir-se entre el
1458-1459 1 el 1462-1465, anys en qué
Corellaredacta les obres més declaradament
morals 1 amb una referéncia al context de
producci6 directa, en el temps 1 en Iespai;
finalment, després d’un paréntesi d’activitat
literaria entre el 1463 i el 1474, durant el qual
es dedicaria a la seua formacié teologica, tro-
bem un darrer periode fins a la seua mort en
que elabora la resta de la produccio6 religio-
sailes traduccions. El capitol tercer se cen-
tra en una anlisi detallada de les proses mi-
tologiques i emfasitza dues idees principals.
En primer lloc, Cingolani caracteritza les
proses mitologiques com una literatura fi-
1dgina 1 amb aversi6 cap a la cavalleria. Les
dones representen uns models literaris i &tics
que mostren la moral intima, allo vertadera-
ment important per a Corella, models ex-
trets de les Heroides ovidianes i de la Fiam-
metta de Boccaccio. El recurs de 'autobio-
grafia de les dones permetra un moralisme
indirecte que s’allunya del to sermonejador,
amb un didactisme molt més explicit, de la
segona etapa. En segon lloc, 'entramat de
fonts que influeixen en la redacci6 dltima
d’aquestes proses. Els capitols quart i cinqué
estableixen els criteris que marquen la
comformaci6 de les proses mitologiques. En
el primer es posa eémfasi en 'impacte emo-
cional de les proses i la funcié de 'embol-
call retoric perqué aquestes queden en la
memoria, perque influesquen en els lectors-
oidors, de manera molt més efectiva que no
un moralisme glossat, molt més directe. I
aquesta idea prové d’Aristotil, a partir de la
filtracié del text d’Averrois, com es demos-
traen el cinqué capitol. Lapartat sisé se cen-
tra en I'analisi dels textos de la segona etapa
1, principalment, en el Debat epistolar amb
el princep de Vianaien la Lletra consolato-
ria, a la llum de les premisses establertes
anteriorment.

Els dos altims capitols, molt relacionats
amb aquest darrer, focalitzen unaaltra obra:
la Tragedia de Caldesa. El primer nega la idea
tradicional de Rico 1 Hauf d’una font que
passava per un exemplum de predicadorien
dona un altre amb una argumentacié ben
convincent: 'Eunuchus de Terenci. El segon
d’aquests capitols, finalment, es dedicaa una
analisi detallada d’aquesta prosa, dins la ma-
teixa constel-lacié d’arguments coherent-
ment eticomorals que Cingolani havia pre-
dicat per a I'anilisi de les proses mitologi-
ques, malgrat la diferent concepci6 Gltima i
els productes finals. Aquest és, doncs, el
punt on rau la unitat del llibre que hem res-
senyat, una obra que revisa topics encunyats
sobre la figura i la literatura de Corella, que
deixa, definitivament, de ser un cornut i de
ser un tedleg o moralista estricte.

Josep Lluis Martos

Revism

de revistes:

1 El Vaitor

Una nova revista cultural, i d’'una qualitat
més que notable, ens arriba de les terres de
la Marina, 1 enceta el seu cam{ amb aquesta
declaraci6 de principis: «Qualsevol edici6
periddica receptiva que practique la llibertat
de critica, per molt local o minoritaria que
siga, representa un qiiestionament de ’he-
gemonia informativa. Tant se val que algi
ens considere una edici6 idealista, marginal
heroica, etc., nosaltres no ens reconeixem en
aix0. Allo important és ser conseqiient amb
laidentitat de la qual formem part». Vala dir
que es tracta d’una publicacié ben feta,amb
disseny grafic acurat, i amb un enfocament
universalista 1 multidisciplinar. En aquesta
primer nimero escriuen, entre altres, E.
Rodriguez-Bernabeu sobre I'ts de la llengua
1 el Congrés de Cultura Catalana, Josep
Pérez sobre els parcs tematics com a forma
de degradacié personal 1 mediambiental,
Richard Neuville sobre el retorn dels in-
tel'lectuals, Rese Lee Goldberg sobre Per-
formance 1 Live Art. Els textos de Luigi
Malerba, de Serge Pey, de John London, la
seccié d’hemerotecailes critiques de llibres
completen una publicaci6 installada en una
visié decididament critica i contemporania
de la cultura. Si pensem que la cultura res-
pira a través de publicacions com aquestes,
Iaparicié d” El Vaitot no pot ser més enco-
ratjadora. (ntm. 1, maig 1998, El Vaitot, Av.
Pais Valencia 64, 3r, 03580 L Alfas, tel. 96 588
73 88, 1.000 pta.)




Els doctors de I’Església accepten que
les persones, amb la intervencié miracu-
losa de Déu, poden moure muntanyes,
sanar els malalts sense medicines, parlar
diverses llengiies sense conéixer-les i fins
i tot modificar Pestructura mol-lecular
d’un cos. Tots aquests fets els poden fer
servir en les seues pastorals, si vinguera
al cas. Perqué una accié pastoral es pot
definir com una activitat dels ministres 1
doctors de ’Església duta a terme perque
els qui creuen puguen refermar la seua
doctrina catdlica de salvacié. La carta
pastoral, on molt sovint es fa servir el
criteri d’autoritat, n’és una, de les activi-
tats. I tots sabem que aquest tipus d’es-
crits és ben diferents en els seus objec-
tius 1 metodes dels que produeix I'activi-
tat cientifica.

Aquest petit preambul ve a compte
d’un llibre que ’Ajuntament d’ajunta-
ments —aixi s’autodefineix propagandis-
ticament la Diputacié provincial de Va-
léncia— ha editat i del qual fan la presen-
tacié el seu president, Manuel Tarancon,
1 un resum el catedratic emerit de dret
constitucional 1 ciéncia politica Juan
Ferrando Badia. La lengua valenciana
hasta Jaime 1. Particularidades del Proceso
histérico és el num. 2 d’una nova seérie de
les publicacions de I’esmentada Diputa-
ci6 que es diu «investigacions». En parau-
les del senyor Tarancon, de la qualitat de
’obra n’és garantia i aval cientific el fet
que lautor és doctor en Historia per la
Universitat de Saragossa.

Hauria estat disposada a admetre-ho 1
a gaudir potser dels seus valors si no
haguera llegit fa temps aquest treball,
puix la tesi del senyor Gomez Bayarri va
ser publicada sencera 'any 1991, en dos
volums, amb el titol La transiciéon del
mundo musulmdn al cristiano en el reino
de Valencia i a carrec de la Real Academia
de Cultura Valenciana. D’aquests dos
volums, plens d’errades d’impremta, el de
la Diputacié és reedicié (lleugerament
corregida) del primer, augmentada ara
amb un nou capitol sobre ibers, fenicis,
grecs, romans 1 visigots a més dels dos
escrits de presentacié suara esmentats.

Com que no puc imaginar-me que
s’haja exhaurit I’edici6 ni tinc motius per
a creure que se n’haja fet una de nova pels
meérits intrinsecs de I’obra, pense que pot
haver-hi d’altres raons entre les quals

L’accié pastoral
del doctor

Gomez Bayarr

—encara que ho diga el president de la Di-
putacié— no poden trobar-se «la llibertat
cientifica» 1 «la difusié dels treballs dels
investigadors» (que ens s6n garantides
per la Constitucié espanyola), ni que
siguen «sense cap censura ni imposicié».
I si no féra pel meu civisme i la meua
vocacié docent res no escriuria sobre
aquest llibre, perqueé des d’ara mateix he
de dir que no mereix ’esforg.

Només amb la lectura del primer capitol
(Fundamentos), en tenim prou per tenir la
completa seguretat que a l'autor li manca
la preparaci6 especial suficient i la sinceri-
tat del vertader historiador. Per dir-ho
d’una manera més figurada, obra és com
un escrit pastoral dirigit als creients en «el
valencid etern» (per refermar-los-hi), on és
forga present el criteri d’autoritat.

Es, a més a més, una mala exposicié par-
tidista del que ens diuen sobre el periode
islamic els manuals d’Historia d’Espanya
redactats entre els anys 50 1 70 (n’ofereix,
perd, les dates de les reedicions més re-
cents), als quals s’han afegit dades espigo-
lades en obres divulgatives d’ambit valen-
cia, publicades en els vuitanta i que recu-
llen —en forma resumida— els altims avan-
cos en el coneixement d’aquella época.
Lautor ni tan sols s’ha pres la molestia de
reelaborar la informacié, treta de una bi-
bliografia elegida sense criteri, perqué no té
en compte que les obres de 'erudicié 1
d’aficionats locals 1 les obres generals d’his-

toria es limiten a repetir o resumir 'opini6
d’altres autors més o menys capacitats que
han investigat el tema.

El treball esta escrit en una prosa con-
fusa, plena d’excerpta, posant punt i se-
guit a fragments —mal ajustats— d’autors
diversos per I’¢poca en qué van viure, la
seua ideologia i els seus coneixements
historics (p. e. Escolano, Chabas, Simo-
net, Piles Ibars, Ribera, Huici, Ubieto,
Guichard). Es per aixd que hom troba
expressions fortament cridaneres com ara
apasionado conducto de fuentes musulma-
nas, crénicas covdanicas, barbara secta oto-
mana, morisma, etc. 1 posa de manifest
que no sap quina diferéncia hi ha entre el
que diuen les croniques i Popinié dels
historiadors actuals.

Inicia i conclou el seu escrit amb aques-
ta afirmaci6 —compartida pel senyor
Ferrando Badia—: «Fl estudio del origen
y desarrollo de una lengua no es un tema
exclusivo de doctrina filolégica». Lautor,
que fa implicita parafrasi de I'Informe
sobre la llengua del Pais Valencia (1978) i
modifica encara el seu enunciat del 1991
(«la problemitica del origen, desarrollo y
conciencia idiomdatica de una lengua,
desde un enfoque histérico, no es un
tema exclusivista de doctrina filolégica»),
reclama ara per a sociolingiiistes 1 histo-
riadors el dret a parlar-ne. Tot i amb aixo,
no manifesta (ni ordenadament ni since-
ra) la posici6 dels historiadors respecte al
tema de la llengua, ni tampoc no fa cap
exposicié ni esment de la doctrina dels
sociolingtiistes (que n’hi ha).

La lectura del treball de Gémez Bayarri
ien el lloc corresponent, el text del doctor
Ferrando Badia ens mostra una divisi6 de
la produccié historiografica en «rupturis-
tes», que defensen un «panarabisme lingiifs-
tic» (sic), una generalitzada arabitzacié i
islamitzaci6 de «les institucions del sistema
sociopolitic hispano-romano-visigotic» 1
una formacié de la societat valenciana a
partir de la conquesta de Jaume I, 1 en «evo-
lucionistes», els quals postulen un entron-
cament &tnic i cultural entre la Valéncia mu-
sulmana i la cristiana, sense grans canvis en
les estructures humanes, ni amb les inva-
sions sarraines ni amb la reconquesta i re-
poblacié del segle XIII.

Si pensem en els destinataris «creients»,
el nostre catedratic de dret constitucio-
nal els forneix una divisi6 fortament
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maniquea i no gens exacta en els noms.
Adopta a més, potser sense saber-ho, la
terminologia de I'historiador Guichard,
qui ha insistit als seus escrits en la deno-
minacié de tradicionista (que no «evolu-
cionistes») per a qualificar I’historiogra-
fia espanyola que discrepa de la seua -am-
plia i ben documentada— explicacié his-
torica d’al-Andalus, que autoqualifica de
rupturista.

Pel que fa als qui postulen I’«evolucié»,
prologuista i autor res no diuen del fet
que la tesi del manteniment del «mossa-
rab» com a llengua romanica nacional va
ser formulada el 1888, per primera vega-
da 1 de forma ordenada, pel catedratic de
literatura arab F. J. Simonet o que per
primera vegada, el 1912 i el 1915, fou el
catedratic de llengua arab, Julia Ribera
qui postula la tesi que els musulmans an-
dalusins parlaren «romang». Res no diuen
tampoc del fet que tot el que se’n ha dit
després per part de filolegs, historiadors,
erudits i humanistes, des de I'altim terg
del segle XIX fins ara, és copia —1 Gémez
Bayarri tambe en fa, i abundant- de les
dades aportades 1 de les raons adduides
per aquests dos arabistes.

Lautor amaga també als lectors quina era,
perd, 'opinié d’aquests dos investigadors
1 d’altres «evolucionistes» sobre la llengua
parlada abans i després del segle XIII. Es
cert que Simonet es pregunta al seu Glo-
sario (pp. CCI-CCIII) sobre la possibili-
tat que la llengua parlada a Valéncia, les Illes
1 Catalunya meridional «no se debe por
completo a la conquista de Catalufia por los
Franceses y de Valencia y las Baleares por
los Aragoneses y Catalanes», perd es res-
pon que «la actual variedad de dialectos se
debe principalmente a la influencia france-

32 . saen los estados de Catalufia ... y a cir-

cunstancias histéricas posteriores a la re-
conquista» 1 que es pot afirmar que 'idio-
ma parlat pels mossarabs «se asemejaba més
al romance castellano que a los actuales
mallorquin, cataldn, valenciano, occitano,
lemosin, provenzal y francés».

Lopinié de Ribera pel que fa a la llen-
gua romanica parlada pels musulmans
que vivien en terres valencianes era que
el «dialecto romance de los moros de Va-
lencia se parecia mis al romance que do-
minaba en las provincias andaluzas que al
cataldn importado por las huestes de D.
Jaime» (Disertaciones 11, 355 on per dues
vegades més parla del «nuevo dialecto
cataldn» 1 a la pag. 356, tot referint-se al
valencia, diu: «se les ha dado una termina-
cién catalana, como si fueran del dialecto
ahora usual»).

Aquestes afirmacions tan contundents i
clares de Simonet 1 Ribera han estat silen-
ciades al llibre. Tampoc no s’hi troben opi-
nions en el mateix sentit de tants d’altres
estudiosos que I'autor esmenta com a sos-
tenidors de I’«evolucionisme»; ni fa esment
als qui accepten la desaparici6 de les mos-
sarabies andalusines al segle XII (p. e.
Menéndez Pidal i Lapesa). I quan diu que
a la de Toledo del segle XTI hi havia molts
mossarabs, res no diu sobre la seua integra-
ci6 1 castellanitzacid, la qual fou «lenta e
incompleta ya que se diferenciaban de los
nuevos cristianos por la lengua (utilizaron
el drabe hasta avanzado el siglo XIII», com
es pot llegir al popular manual d’historia
medieval de J. L. Martin.

Si mal és que calle alld que va en con-
tra del seu postulat preconcebut, pitjor és
que manipule la informacié en profit seu.
Un exemple d’aquesta tltima afirmacio:
esmenta un tal Omar, «que tuvo en jaque
al poderio musulmén hasta que murié en
917 0 919» 1 que —segons diu— era cristia
com els seus pares i la seua filla Argentea.
Lautor pretén que el califa omeia vingué
I’any 918 a sufocar la seua revolta en ter-
res valencianes (pp. 75-76). Jo n’estic
segura: qualsevol estudiant d’historia ha
reconegut de seguida Omar ben Hafsun,
rebel en les terres de Malaga, el qual no
era valencid ni mai no va posar els peus
en les nostres terres.

Encara que deixar de banda les dades
contraries i afegir mentides és impropi d’un
doctor, podem trobar algunes virtuts al lli-
bre? Malauradament no. Perdut en una his-
toria que desconeix i en diverses transcrip-
cions de noms arabics, autor no ha sabut
exposar els esdeveniments amb un minim
de coheréncia i més d’una vegada hom tro-
ba que un tnic individu és citat amb noms
diferents —com si féra dues persones— o
confds amb un homonim. Poc importa,
perd, al nostre docte autor confondre els

personatges, silenciar alld que no li convé
o afegir pel seu compte noticies falses, siga
inventades per ell o preses de cronistes sen-
se credit 1 erudits locals —com Escolano i
Piles Ibars.

A les objeccions exposades hi podeu
afegir també faltes d’ortografia, incorrec-
cions d’estil 1 lingiiistiques, mapes 1 pla-
nols fets de qualsevol manera, errors con-
ceptuals, ignorancia de la nostra geogra-
fia i no poques afirmacions dogmatiques.
Fer una llista de totes aquestes «perles»
exigiria un altre llibre.

Personalment, no crec que aquesta tesi
complira el desig del senyor Tarancén de
fer «créixer I'estima que tots els valenciano-
parlants sentim per la nostra llengua».
Pense tot el contrari i que, a més d’ofen-
dre —amb les seues continues inexactituds
i falsedats— la intel-ligéncia de qualsevol lec-
tor minimament informat, desacredita molt
en particular els membres del tribunal que
la van jutjar per aprovar-la, el doctor
Ubieto per dirigir-la 1 la Diputacié de Va-
leéncia per publicar-la.

Potser ha estat la decisié politica d’ofe-
rir sobre la llengua —en paraules del pre-
sident de la Diputacié— «totes les raons
historiques d’un sector del pensament
valencia que fins ara no havia tingut un
desenrotllament teoric tan compacte». El
fi pastoral pareix haver estat servir «para
que muchas de las intuiciones personales
de la mayoria de los valencianos encuen-
tren justificacién fundamentada a sus
interrogantes» (com diu Ferrando Badia).
Potser és més que suficient per a la «sal-
vacié», puix que els creients hi trobaran
una «informacién adecuada a sus cono-
cimientos sobre la lengua valenciana».

Carme Barcelé



Un escriptor valencid ha viatjat a Bar-
celona per raons professionals. Ha inter-
canviat opinions amb el seu editor so-
bre tot d’assumptes: les magnifiques cri-
tiques que ha rebut la seua darrera
novel-la, les dificultats de passar casa
amb tan poc com déna la literatura, o
fins i tot algun projecte que ja té mig
embastat sobre les relacions entre la gas-
tronomia i la novel'la del nou mil-leni...
Satisfet dels resultats de la conversa, que
sens dubte li obrin perspectives no gens
menyspreables, ara ja és a la Rambla on
compra un diari, passeja amunt 1 avall
gaudint de les olors encisadores que des-
prenen les parades multicolors, s’atura
davant el Liceu per rememorar desgra-
cies, observa el clown immobil damunt
un petit cadafal, i sobretot comprova
amb satisfaccié6 que n’és d’internacional
Pambient que s’hi respira... Es immen-
sament felig! T es nota, es nota molt. Es
nota tant que un etnoleg japonés, que
avui s’ha decidit pel treball de camp,
prepara la Minnolta per immortalitzar-lo:
«Vet aqui, un barcelon{ feli¢», li diu a la
seua dona instants abans de disparar.
Lescriptor valencia no s’acaba de creure
que el seu editor dispose de contactes
tan exotics 1 que haja tingut el detall de
preparar-li aital sorpresa! Caram, com es
nota quan algt fa les coses bé, amb
professionalitat! El japonés ha rebut un
gest d’agraiment 1 un immens somriure.

Lescriptor valencid dubta si deixar-se
caure pel bar de ’Ateneu o acostar-se a
la llibreria Documenta. Finalment, ho té
clar. Una miradeta a Iaparador i, a més,
mai no esta de sobres comprovar el lloc
exacte on han decidit de situar el seu lli-
bre, tan unanimement valorat per la cri-
tica. Camina a poc a poc. El cos li de-
mana saltar, ballar, expressar plastica-
ment la sana alegria que I'inunda, pero
li ho impedeix el capficament en la fer-
ma conviccié que la critica és humana,
massa humana. I que no sera mai igual
ser amic, conegut o saludat d’un critic
que ser un nom desfullat de connotaci-
ons humanes. Sap que s’endinsa en un
terreny relliscés, que no és massa soste-
nible aquesta mena de relativisme. Pero,
i qué? Limportant és mantenir fermes
les conviccions i passar per alt els dub-
tes, que poc s’adiuen amb aquesta feli-
citat immensa que el captiva.

U n escriptor

valencia
a la vora de la Rambla

En les pagines d’Opinié de I’Avui (18-5-98)
apareixia un article d’Ignasi Mora («La cri-
tica literaria 1 Caracters») on feia alguns co-
mentaris sobre Caracters amb els quals no
podiem estar d’acord. El nostre collaborador
Vicent Alonso, sense pensar en el dret de ré-
plica que lassistia, féu arribar al diari un ar-
ticle que definitivament no hi fou publicat.
Considerem oportit de publicar-lo en aques-
tes pagines les quals posem a disposicié de tot
aquell que bi vulga expressar el seu punt de
vista sobre aquesta qiiestio.

Qui li anava a dir, perd, que una cosa
tan banal com la coberta d’un revista de
llibres podria interrompre el plaer que
’'amarava? Doncs, si. Ai, els designis del
Senyor, o l'atzar o el fat... vés a saber!
A Tlaparador, no hi és la seua novella, 1
encara pitjor, al lloc reservat per a les
novetats hi ha el nimero 2 de Caracters,
revista de llibres. Si, en efecte, encara que
semble mentida, la llibreria Documenta,
a la vora de la Rambla barcelonina ni
més ni menys, presenta el nimero 2
com a novetat quan, just una setmana
abans, ell ja n’havia fullejat el 3 a la Ili-
breria Ambra de la seua ciutat nadiua:
Gandia. La confusié, sobtadament,
s’installa on abans tot era limpid, diafan.
No és que hauria preferit trobar-se el
nimero 3 perqueé incloia una de les in-

nombrables critiques positives a la seua
novel-la. No! Es més aviat una confusi6
més profunda, més... Com ho diria?,
més transcendental. Aixo, transcenden-
tal! Dubta si deixar-ho cérrer per esbri-
nar les raons de I’abséncia de la seua
novel-la a P'aparador. Perd pot més la
confusi6 i s’hi capfica. Un producte que
prové de la patria petita li ha de merei-
xer, precisament a ell, un afecte especial.
Ell, que edita a Barcelona i que promp-
te traspassara les fronteres, immortalit-
zat a les pagines del suplement cultural
d’algun diari japonés, mai no ha oblidat
on va nlixer i pot afirmar amb la cara
ben alta que totes les seues secrecions
sentimentals sén valencianes. De nou,
perd, li han fallat els seus petits-compa-
triotes, incapagos d’aconseguir una dis-
tribuci6 efectiva, auténticament profes-
sional. Si senyor, professional com ara la
del seu editor barceloni. Quan la parau-
la odi s’insinua a la seua ment, talla en
sec. No és odi el que sent cap a la pa-
tria petita. Rotundament, no! I potser
per aixd es presenta, com caiguda del
cel, la idea salvadora en forma de balsam
tranquil-litzador. No sén els meus pe-
tits-compatriotes. Es el mercat catali,
tan precari, 1 sense remei. Qué hi farem?

Pero la Rambla és molta Rambla i I’es-
criptor valencia que edita a Barcelona 1
que pot afirmar amb la cara ben alta que
totes les seues secrecions sentimentals
son valencianes s’astora davant una ob-
servacié que de nou el torba. El ndme-
ro 2 de Caracters exhala valenciania per
totes bandes! I el contrast amb les olors
internacionals de la Rambla li fan amar-
ga la fel. Tant li fa trobar-s’hi amb Geor-
ge Steiner, Blai Bonet, Rosa Leveroni o
Rudyard Kipling. Tant li fa trobar-s’hi
amb reflexions sobre el no-lloc de les
humanitats a I’ensenyament mitj3, la se-
duccié intel'ligent al mén patriarcal o
sobre les noves i velles malalties. Tant li
fa trobar-s’hi amb dibuixos d’una pinto-
ra que fa més de 30 anys que viu a Nova
York. No, no i no! La revista exhala va-
lenciania perqué tots (i gairebé ho encer-
ta) els seus collaboradors sén valenci-
ans. Ho pensa, i com més amarga és la
fel més ferma és la conviccié que, mal-
grat les aparences, aixd no és odi tam-
poc. Es una simple hipdtesi biologico-
geografica, que ell es coneix ben bé com
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a valencia que és i a mucha honra. La
confusié s’acreix i el cap és a punt d’es-
clatar-li, perd no quedaria bé, escriptor
com és 1 precisament en una llibreria.
Per aix0, i no casualment, es torna a
presentar la idea salvadora en forma de
bilsam. I és que com a bon professio-
nal té recursos 1 sap que, en major me-
sura del que la gent creu, un trop pot ser
tan efectiu com un passing shot o una
veronica. Aixi que, tira md de la ironia,
que usada pel pensament sempre és una
bona catarsi, 1 encoloma als col-labo-
radors de Cardcters 'autoodi que ell ha
decidit que no té. O és que no és ben
sincer el seu immens amor a la patria
petita i la secrecié constant de senti-
ments valencians? La claredat a poc a
poc retorna i amb ella la satisfaccié d’ha-
ver vengut el caos amb una altra ferma
conviccid: aquests petits-compatriotes
de Caracters sén la nova versié del
blaverisme, partidaris de la naci6 valen-
ciana i totes aquestes histories... Pobrets
meus, deixeu-los alimentar Iautoestima
perqué a la curta o a la llarga se’ls desin-
fle 'autoodi.

Fa ja algun temps que I'Euromed ha
eixit de P’estaci6 de Sans. Lescriptor va-
lencid que edita a Barcelona 1 que pot
afirmar amb la cara ben alta que totes les
seues secrecions sentimentals s6n valen-
cianes ocupa un seient de classe turista,
pagat per leficient editor barceloni. Es
a punt d’acabar Particle d’opini6 que tra-
metra per fax a PAvui només arribar. No
sap perd com acabar-lo. Ja ha contat
’experiencia de la vora de la Rambla i li
sembla que la confusié no li ha desapa-
regut del tot. Llavors, recorda que en
una altre ndmero de Cardcters ha llegit
I'opinié d’un dels col-laboradors en el
sentit radicalment contrari a les seues in-
sinuacions. Ja ho té! Neoblaveros i a
més incoherents. Fan el que no predi-
quen. Brillant, si senyor. Sense eixir de
I’estacié del Nord, un tren de rodalies el
porta fins a una altra estacié des d’on un
cotxe el retornara a la llar, perduda al
bell mig de les muntanyes. No hi ha
arribat encara quan ja pensa que en unes
setmanes serd de nou a la Rambla on
comprard un diari, passejard amunt i
avall gaudint de les olors encisadores que
desprenen les parades multicolors, s’atu-
rard davant el Liceu per rememorar des-
gracies, observara el clown immobil da-
munt un petit cadafal, i sobretot com-
provard amb satisfaccié que n’és d’inter-
nacional ’'ambient que s’hi respira...

Vicent Alonso

Ei

segle

de les dones

Els germans Goncourt, Edmon 1 Jules,
visqueren al segle XIX, a Paris. Intel-lec-
tuals discrets i ben avinguts, treballaren
sempre junts, 1 escriviren novel-les de
génere 1 assajos d’historia sobre el segle
XVIII, del qual eren fervents admira-
dors. Aquests germans donaren el seu
cognom a un guard¢ literari de prestigi
«el Goncourt» que en Iactualitat premia
autors francesos ben coneguts.

Aquells homes eren molt del seu se-
gle, conservadors 1 austers en les seues
formes de vida. No se’ls coneix una vida
social important ni sembla que tingue-
ren un tracte assidu d’amistat 1 d’amor
amb les dones. Tanmateix, apassionats
del segle XVIII, feren la seus historia,
dibuixant una societat intel-lectual i unes
dones imprevisibles i ben diferents de la
sociabilitat i de la feminitat que ells ha-
vien conegut al seu segle. La femme an
dix-huitiéme siecle fou el seu treball
d’historia més considerable. Es publica
el 1862, quan els germans tenien 40 1 32
anys. Era una historia sobre els «salons»
literaris del segle anterior, feta a través
de les dones que foren les seues creado-
res 1 que els governaren durant decades.
Els Goncourt conten I'activitat intel-lec-
tual 1 politica que es duia a terme a les
cases de les grans 1 influents dames que
foren les Mmes. Du Goffrin, du Def-
fond, de Lespinasse, d’Epinay, o de
Staél.

El llibre dels Goncourt és la historia
brillant d’una societat 1 d’unes gents a
les quals aquests senyors retrets semblen
admirar 1 enyorar en els seus costums
més liberals, en les seues formes de so-
ciabilitat mundana i en els refinaments
intellectuals que, segons els seus histo-
riadors, eren els propis de la gent de lle-
tres que es reunien als «salons» pari-
sencs. Hi destacaven les dones, que eren
les que donaven vida i esplendor a la
«Republica de les Lletres» representada
als seus salons. Aquesta creacié histori-
ca tan favorable a les dones no deixa de
ser sorprenent en uns homes de qui co-
neixem les idees misdgines i el distanci-
ament de les dones. En la seua vida hi
hagué poc espai per a elles, no es casa-
ren mai i se’ls coneix poques amistats
femenines. Aixi, aquests homes que no
saberen apreciar ni estimar les dones, si
que saberen crear-les en la seua obra li-
teraria, on apareixen de forma comple-
xa 1 interessant, més enll dels topics del
segle sobre la dona «natural», fragilitzada
1 vituperada, que es conté en els filosofs
anomenats de la modernitat, Rousseau
entre ells. Els Goncourt, a partir dels
retrats de dones intelligents i influents,
que tragaren en la seua historia social del
segle, crearen i ens transmeteren altres
imatges de les dones, fent pensar als lec-
tors actuals que el segle XVIII havia
estat més que d’altres el «segle de les
dones»...

Ells ens avangaren el que havia d’ésser
obvi, aixo és, que formar part del mén 1
de la societat no passa necessariament
pel fet de ser home i de fer com fan els
homes. Que les dones mai estigueren
fora del moén, siné que trobant-s’hi, vis-
queren 1 treballaren als salons, com als
convents o a les aules, com en la poli-
tica.

El Segle de les Dones és el titol que
Victoria Camps ha escollit per al seu
darrer llibre, publicat en la col-leccié
«Feminismos», que coedita la Universi-
tat de Valencia amb I’Editorial Cétedra
i el Instituto de la Mujer. Un llibre on,
de nou, les imatges de les dones es do-
nen en positiu, com a responsables i
actives en la vida social, en la qual vo-
len, en igualtat amb els homes, ser par-
ticips dels esdeveniments del mén. Com
indica Victoria Camps: «El segle XXI,
sera, sens dubte, el segle de les dones;
ja ningd deté el moviment que ha supo-
sat la major revolucié del segle que
s’acaba».

Isabel Morant



Noves

aportacions
en Gramatica historica

Manuel Pérez Saldanya
Del llati al catala.
Morfosintaxi verbal historica
Universitat de Valéncia, 1998.
224, pags.

El llibre de Pérez Saldanya demostra
que la lingiifstica histdrica en general, i
la catalana en particular, és una discipli-
na innovadora i dinamica, oberta a les
perspectives i als models teorics més
moderns. Aquesta és, pensem, la princi-
pal, 1 ben important, aportacié del llibre,
la reinterpretacié dels canvis de la mor-
fosintaxi verbal catalana des de les teo-
ries més actuals, 1 tot aixd des de la cla-
redat expositiva. Hi trobem descrits i
aplicats al catald els principals canvis
morfosintactics: ’analogia, la reanalisi, la
gramaticalitzacié o la morfologitzaci6 de
regles fonologiques.

Una de les perspectives més produc-
tives al llarg del llibre és la morfologia
natural, teoria que s’ha anat desenrot-
llant des dels anys 80, a partir de Ies-
cola lingiiistica de Praga, d’on pren el
concepte de «marcament», 1 d’'un marc
semiotic derivat de 'obra de Peirce, te-
nint també en compte les aportacions
sobre tipologia lingiifstica 1 universals.
Aquest marc tedric, que assigna un pa-
per ben destacat en la diacronia, en ca-
tald compta amb Paplicacié recent de
Wheeler i del mateix Pérez Saldanya.
També ocupen un lloc ben remarcable en
el llibre els processos de gramaticalit-
zaci6, que compten amb precedents tan
notoris com Humboldt o Meillet, i que
en les darreres decades han recuperat un
cert protagonisme en els estudis lingiifs-
tics 1 s’han vist enriquits amb noves
aportacions tedriques, coincidint amb
I'interés creixent per la pragmatica, la
tipologia, els universals lingiiistics 1 la
lingiifstica cognitiva.

Després de la presentacié tedrica de
les principals modalitats del canvi
morfosintactic (capitol 1), comenca el
bloc dedicat al tema de present (capitols
2 a 11). En el capitol 2 es delimita la re-
estructuraci6 de les conjugacions del llati
al catala i la forma de linfinitiu, combi-
nant diversos tipus de causalitats (fono-
logiques, morfoldgiques, semantiques)

per explicar els canvis conjugacionals. En
el capitol 3 es delimiten les al-lomorfies
en la consonant final del radical, que
permeten establir diferents models ver-
bals. En el quart, s’estudia la subclasse
dels verbs velaritzats, bastant nombrosa
i regular en catald modern, i es demos-
tra com la generalitzacié analdgica de la
consonant velar en els sistemes de pre-
sent 1 de perfet tenia un caracter opti-
mitzador del sistema, fet al qual també
contribui el principi d’iconicitat cons-
truccional. Segueixen tres capitols dedi-
cats, respectivament, a delimitar les al-lo-
morfies en la vocal del radical, provoca-
des per lactuacié de regles fonetiques
regulars, a tractar sobre la diacronia dels
verbs incoatius 1 a estudiar la categoria
de persona. Els capitols 8 1 9 es dedi-
quen a dos dels problemes que més han
preocupat la morfologia historica catala-
na, les desinéncies del present de sub-
juntiu i de la 1* persona del present d’in-
dicatiu, els quals s’aborden des de la
morfologia natural, relacionant la varia-
ci6 dialectal amb els problemes de natu-
ralitat morfoldgica 1 amb la necessitat
d’optimitzar el paradigma flexiu. La va-
riaci6 reflecteix també la superposicié
que sovint es produeix entre els nivells
diacronic, diatdpic 1 diastratic de la llen-
gua. Lobjectiu del capitol 10 és 'impe-
ratiu i les persones 4% 1 5% dels presents
d’indicatiu i1 de subjuntiu. Clou aquest
bloc un capitol on s’analitza la formacié
de I'imperfet d’indicatiu i de les formes
imperfectives no personals (gerundi i
participi de present).

El bloc dedicat al tema de perfet ocu-
pa quatre capitols. El primer tracta so-
bre la temporalitzacié del perfet llati i la
reestructuracié consegiient del sistema a
partir de les formes perifrastiques habeo
o sum + participi i el seu procés de gra-
maticalitzacié i de reanilisi sintactica. En
els tres capitols seglients s’analitzen suc-
cessivament els canvis analdgics expe-
rimentats pel pretérit perfet 1 pels antics
plusquamperfets llatins, els participis i el
procés diacronic de gramaticalitzacié que
duu a la formacié del preteérit perfet pe-
rifrastic, a partir d’'una metonimia dis-
cursiva, seguint els treballs d’autors com
Dahl, Hopper, Haiman, Bybee o Trau-
gott.

En els dos darrers capitols del llibre
s’analitzen dos aspectes relacionats amb
la modalitat oracional: la formacié del
futur i del condicional, i, per dltim,
I’evolucié dels esquemes condicionals.

Joaquim Marti

Revistcz

de revistes:

T Afers
Arriba al nimero 30 aquesta publicacié
de recerca 1 pensament, amb un focus
d’atenci6 especial en la historia, pal de
paller de I’editorial homonima. I ho fa
amb un complet dossier central sobre la
Il-lustracié, on trobem una aproximacié
general a la Il'lustraci6 als Paisos Catalans
a cura de Joan Bada, i treballs de Francesc
Torralba sobre la IIlustraci6 a Catalunya,
de Sebastia Trias sobre la Il-lustracié ma-
llorquina, de Victor Navarro sobre Des-
cartes 1 la introduccié de la ciéncia mo-
derna a Espanya, de Santiago Riera i
Tueébols sobre experimentalisme 1 Il-lus-
tracié, d” Ernest Lluch sobre el pensa-
ment economic asturcastella, de Pablo
Cervera sobre José Antonio de Valcarcel,
un agronom il-lustrat en terres valencia-
nes, de Joan Ramon Triadé6 sobre art, ar-
tista 1 societat a la Catalunya del XVIII,
d’Antoni Mestre sobre els programes de
reforma eclesiastica dels il-lustrats valen-
cians i del fildsof Sergio Sevilla sobre raé
1 Il'lustraci6 (els topics d’una crisi). El
ntmero inclou aixi mateix articles diver-
sos, com ara els de Fermi Rubiralta so-
bre el nou nacionalisme radical gallec,
catala 1 basc, de Montserrat Bordes sobre
les emocions 1 la seua incidéncia en I'ac-
ci6 humana, de Nicolau Bas sobre les pu-
blicacions maiansianes de I’Ajuntament
d’Oliva, de Flocel Sabaté sobre les ban-
dositats medievals com a formes de soli-
daritat 1 de Tina Herreros sobre la ciutat
de Valéncia a la llum de les darreres des-
cobertes arqueologiques. Un atapeit pa-
norama bilbiografic enriqueix la vessant
documental, molt valorada, d’aquesta
publicacié (nim. 30, 1998, Editorial
Afers, Ausias Marc 68, la, 46470 Catar-
roja, tel. 96 126 86 54, 3.000 pta.).
9 Albadis

Sota els auspicis de I’Ajuntament de Bell-
reguard, el conjunt de joves entusiastes
que inaugura aquesta publicacié ara fa un
any s’ha vist considerablement ampliat en
el segon ntimero, que inclou poemes in-
&dits de J. Capilla, P. Ciscar 1 J. Zabala,
contes de J. M. Matoses i S. Barrancos,
un debat sagnant sobre La mort salobre,
de X. R. Trigo, una entrevista a Vicente
Sénchez-Biosca i, com no podia ser d’al-
tra manera, la continuacié de la polemi-
ca entorn del cinema de Tarantino inicia-
da en les pagines del primer nimero.
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S obre

els espectacles de parla

Cercle d’Analisi del Discurs
La parla com a espectacle.
Estudi d’un debat televisiu

U. de Valéncia/U. Autonoma de
Barcelona/ U. Jaume I
150 pags.

La Universitat de Valéncia, ’Autdnoma
de Barcelona i la Jaume I, de Castell6 de la
Plana, acaben de llangar una nova iniciati-
va editorial. Chan batejada amb el simbo-
lic 1 suggeridor titol de I’Aldea Global i es
destina a obres amb un enfocament pluri-
disciplinar dels fendmens comunicatius.

Linici no pot ser més esperangador. El
Cercle d’Analisi del Discurs firma el primer
volum: La Parla com a espectacle, estudi
d’un debat televisiu, que es completa amb
una entrevista amb Joaquim M. Puyal. El
llibre és el resultat d’un acurat treball al
voltant dels espectacles de parla que, a més,
hi adjunta referéncies procedents d’experts
de les universitats de Bari 1 de Parfs XTIT i
VIII, fet que permet Ianalisi comparada
d’aquest genere televisiu. Lestudi aborda
tant I’estructura del programa com els seus
continguts, formes discursives, tipus de
participaci6, emplagaments dels partici-
pants 1 tot alld relacionat amb I'aspecte vi-
sual del mitja. El fil conductor comenga
amb un repas de I'anlisi de la conversa, de
la teoria de I’enunciacié, de la semiolin-
giifstica i d’altres estratégies comunicatives
que condicionen aquest tipus de debat
mediatic que s6n els talk-shows o especta-
cles de parla.

Els autors seleccionen per a la seva ana-
lisi el programa La vida en un xip (que va
emetre TV3 entre 1989 1 1993) i, en con-
cret, un que tractava el problema de les
drogues 1 de les patrulles de veins. Partint
d’aquesta base, els autors estudien «’efec-
te que el discurs d’uns personatges pot ar-
ribar a tenir en l"auditori del programa que
estd compost pels teleespectadors, els quals
no tenen accés a altres dades que no siguin
les que ofereix la pantalla del televisor». Els
autors defineixen aquest programa com una
combinaci6 d’aspectes antropoldgics 1 lin-
giifstics, discursius i culturals propis d’una
cultura determinada.

Aquesta base serveix per a definir el de-
bat, programa en qué els participants esta-

36 . bleixen un contracte i desenvolupen uns

rols amb els quals construeixen les seves
identitats. Cada participant (depenent de si
és public del platé, expert, famés o repre-
sentant dels poders publics) gaudeix d’un
capital verbal i fa Gs de diferents modes de
presa de la paraula i de transicié amb els al-
tres parlants. Ara bé, Panimador és qui deci-
deix quan 1 quant pot intervenir cada par-
ticipant. Amb aix0 1 amb l'objectiu d’entre-
tenir els espectadors amb temes d’interés
general, 'animador sol concentrar el debat
en els invitats més polémics.

A Papeéndix 1, trobem un article de Guy
Lochard i Jean-Claude Soulages que estu-
dia espai fisic de la interaccié (disposici6
a la sala dels convidats 1 del public, 1 varia-
bles proxémiques), els modes 1 nivells de
preséncia dels protagonistes a la pantalla
(primer pla, pla mitja, etc.), la construccié
de punts de vista dels espectadors (perso-
nalitzat, anonim, irreal, surreal o visual) i
la relacié dels estrats verbals, gestuals 1 vi-
suals. Al 2, es fa una suggeridora entrevis-
taaJ. M. Puyal, presentador de La vida en
un xip, sobre el programa, els debats en ge-
neral i, per extensid, la televisio. Segons ell,
Penriquiment de la programacié i de la di-
versitat és I'objectiu central de programes
com La vida en un xip. Puyal fa una impor-
tant distinci6 entre els talk-shows als Estats
Units (que tracten aspectes concretissims
amb una visié microscopica del conflicte)
1 programes com el Xip, que tracten macro-
temes partint de conflictes socials.

Pel que fa a la situaci6 actual dels espec-
tacles de parla al nostre pais, Puyal afirma
que han degenerat molt; als personatges els
abelleix més la seva promoci6 1 popularit-
zaci6 que parlar de coses que realment in-
teressen I'opinié publica. I, en efecte, la
majoria d’aquests programes han esdevin-
gut més espectacle que parla. Ens hauria de
fer reflexionar el que diu Puyal sobre la TV
publica, que té des del seu punt de vista,
«una funcié social, de servei, formativa, di-
vulgadora de valors i de missatges intel ligents
(...) que ha de reflectir també els elements que
conformen la nostra identitat cultural i col-
lectiva i, si és el cas, enfortir-los». 1 aixd, sen-
se oblidar que I'educacié lingiiistica és no-
més una de les moltes possibilitats pedago-
giques d’aquest mitja.

La conclusi6 és dbvia. Ens cal una tele-
visi6 pablica de qualitat, que tracte de trau-
re profit de les seves possibilitats educati-
ves. Ben segur que La parla com a especta-
cle tindra interes per a un bon grapat d’es-
tudiants, comunicolegs, lingtiistes, profes-
sionals de I’ensenyament i dels mitjans.
Perd, den tindrd també per a aquells que
prenen decisions al voltant dels continguts
dels mitjans de comunicacié ptblics?

Tolanda Massé

L.

cosa €s t?'d}’ly&l

Aquell vespre s’havia presentat un recull
de narracions d’un autor de la comarca. Els
assistents al’acte es coneixien entre ells i co-
neixien també I’escriptor; perd, més que per
fer-li cas, gairebé tots —sempre ha d’haver
algun politic que hi cerca deixar-se veure—
havien acudit per trobar-se i renovar una
relaci6, d’amants de les lletres, o d’aixd que
vagament diem «cultura».

Els relats, ben escrits, tenien atractiu afe-
git de ser de tematica erotica. Si bé no arri-
baven a pornografica per massa literaris, el
presentador va insistir en les virtuts afrodi-
sfaques del producte. I el llibreter —millor
lector que comerciant— havia accedit a fer
un regalet sorpresaa totes les dones presents
a ’acte per obrir-lo només en la intimitat...

Acabats els parlaments i les salutacions,
els més proxims a escriptor o més desva-
gats se n’anaren de sopar, un sopar que s’aca-
bava entre bromes sicaliptiques a les tantes.
Tanmateix, en tornar a casa en petits grups,
encara els restaven coses per comentar.

Potser era ’hora, va pensar el llibreter, de
parlar seriosament de literatura, i es va acos-
tar aun del grup que era poeta. Potser com-
padit, pero, sincerament perplex, hi reflexi-
onava en veu alta: «Tu fas una poesia treba-
llada, culta, intimista encara que... Bo: més
aviat, lirica, de qualitat indiscutible. Ara bé,
quants lalligen?». «Es que la poesia no vens,
va dir un tercer. Llavors el poeta, és clar, es
va queixar, no de la vulgaritat imperant, com
hauria estat normal en époques llunyanes,
sin6 de la manca d’interés dels promotors
literaris, massa pendents de I’#xit facil, im-
mediat. Després van comentar la proposta
dels reculls a tres-centes pessetes que s’ha-
vien editat en castella, que el llibreter consi-
derava mutilacions comparables a les de Luis
Cobos en musica. «Com no encara en cata-
1a?», es demanava, perd, el poeta.

El poeta, davant I'aparent inanitat de la
seua tasca, sobretot en el context d’una ce-
lebraci6 literaria com la d’aquell vespre, va
fer un esforg suprem: «Al capdavall, deia,
sempre hi ha quatre lletraferits que et lligen,
1aquests, havent assimilat la teua poesia, la
transmeten a un ptblic més ampli.» Els al-
tres trobaren molt profunda potser la seua
argumentaci; pero, ell no s’ho acabava de
creure, 1 tanmateix sabia de cert que conti-
nuaria escrivint versos 1, amb una mica de
sort, publicant-los. Una cosa estranya.

Antoni Prats



L’antrop()leg Alfred C. Haddon relata el
mite segiient dels nadius de les Illes
Murray: «Primer aparegué Pop i agafa tota
I'illa per a ell sol; perd algun temps més tard
s’adona que els ocells, per exemple, com les
tortugues, eren de dues classes. Llavors, va
decidir que també ell havia de tenir un com-
pany i amb fang conforma una figura». Sa-
bem com segueix aquesta historia perque,
per algun vincle misteriés, compartim as-
pectes mitologics amb els nadius de les Illes
Murray. El mite palesa la necessitat d’expli-
caci6, de posar ordre verbal en la natura i,
en aquest cas concret, en la natura del sexe.
El narrador vincula els humans amb la res-
ta d’éssers vius; encertadament, atesa la
ubiqiiitat del sexe en la natura. Hem vist
que a molts mites —com el de I'origen de
I'Univers o de I'ésser huma— els arriba el
moment de dissoldre’s en una explicacié
cientifica. El mateix ha passat, a grans trets,
amb alguns mites sobre el sexe, 1 espe-
cificament, amb la paritat numerica entre
sexes, per a la qual hi ha una explicacié
evolutiva.

Una de les regularitats notable en la na-
tura és que en els organismes amb dos se-
xes separats 1 diferenciats —és a dir, amb
mascles 1 femelles— tots dos tenen un
nombre molt semblant. Aquesta és una
constancia que causa estupor, comparada
amb la gran diversitat de formes i modes
de vida existents en el mén organic.

No és sens dubte una suposada saviesa

La meitat de la humanitat

son dones

de la natura la que provoca una regularitat
que iguala els éssers humans i els ocells. La
natura no és savia ni substitueix Déu en
Porganigrama d’autoritats tutelars. Tampoc
no és en benefici de les especies que es déna
la paritat numeérica entre els sexes, ja que
aquesta existeix amb independéncia del sis-
tema d’aparellament. Per bé que un cérvol
mascle s’aparelle amb un harem de vint fe-
melles, la proporcié dels mascles en la po-
blaci6 és del 50% aproximadament. En
conseqiiéncia, n’hi ha una elevada propor-
ci6 de mascles que no es reprodueixen. Una
economia d’espécie hauria de portar a la
reduccié de la proporcié de mascles fins a
ajustar-se a les proporcions en la reproduc-
cib, fet que tanmateix no s’esdevé. Al con-
trari del que habitualment es divulga, ben
pocs trets —potser, cap— s’expliquen sa-
tisfactoriament pel benefici de les espe-
cies.

DUES MANERES D’EXPLICAR EN BIOLOGIA

Abans de seguir endavant, convé aclarir
queé és una explicaci6 evolutiva. Ernst Mayr
va establir que qualsevol fenomen bioldgic
admet dos tipus d’explicacié —la proxima
1 la darrera— que no competeixen entre
elles ni s’exclouen. Considerem la qiestio:
per qué un animal té pel? Hom pot estar
preguntant dues coses diferents. Potser
hom vol congixer per quins mecanismes
fisiologics 1 cel-lulars es forma el pel. Aixd
ens donaria una explicacié proxima. Alter-
nativament, es pot voler saber per queé al
llarg de I’evolucié han aparegut animals
amb pel. La resposat ens donaria una ex-
plicaci6 darrera. Lexplicaci6 darrera o evo-
lutiva en basa freqlientment en el caracters
adaptatiu d’un tret. A proposit d’aquest
tipus d’explicacié ha d’advertir-se que no
implica finalitat a pesar de proposar-se una
funcié. Lexplicacié no és: «el pel existeix
per a protegir-se del fred». Les causes bio-
1dgiques no estan en el futur. El pel exis-
teix perqué qui el va posseir, per atzar o
perque I'hereta dels seus progenitors, que-
da protegit del fred, i aixd li va permetre
sobreviure 1 tenir descendents, els quals
heretaren aquest tret.

Es coneixen les causes proximes de la
proporcié entre sexes per a moltes espéci-
es, si més no en alldo essencial. En el cas
huma, la paritat es deu al fet que el sexe esta
determinat pel joc dels cromosomes sexu-

als (x e y); sil'individu és xx, es desenvolu-
pard com a dona, si és xy, com a home.
Aquesta explicacid, perd, deixa sense res-
posta la pregunta: per qué ha evolucionat
precisament aquest sistema de determina-
ci6 del sexe? Encara més, altres éssers vius
amb sistemes diferents de determinacié del
sexe també tenen proporcions paritaries
entre els sexes. Quin n’és I'avantatge?

RAONANT AMB LA PERSPECTIVA ADEQUADA

Fou Ronald A. Fisher qui va formular en
els anys trenta les bases per a raonar sobre
Ievolucié de la proporci6 dels sexes. Fisher
féu un Gs no gens trivial d’una observacié
totalment comuna: que cada individu pro-
duit sexualment té un pare i una mare. Aixd
té necessarlament com a conseqiiéncia que
el total de mascles contribuesca a la segiient
generaci6 en igual mesura que el total de fe-
melles. Conseqilentment, si hi haguera un
sexe més escas que l'altre, cada individu del
sexe escas contribuiria més a la generacié
seglient que cada individu del sexe més
comu. Aix0 causaria un avantatge selectiu
a favor de tenir més descendents del sexe
escas, fet que gradualment portaria a la
paritat numerica. Perd en arribar-hi, com
que els sexes serien igualment freqiients,
desapareixeria 'avantatge inicial en la pro-
ducci6 de descendents d’un sexe o Ialtre.

Aquesta argumentacié pot il-lustrar-se
amb una poblaci6 hipotetica d’animals po-
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ligams, cosa que mostrara que es compleix
en aquesta circumstancia. Imaginem una
poblacié de 2000 cérvols amb els harems
formats per 19 femelles cada un. Suposem
que, en lloc d’existir paritat entre els sexes,
n’hi ha 100 mascles 1 1900 femelles. Tot
s’ajusta en benefici de la poblacié: cap mas-
cle és inservible 1 hi haura una natalitat ele-
vada per I'alta proporcié de femelles. Aixo
no obstant, la seleccié natural faria que les
proporcions de mascles i femelles s’equili-
braren gradualment. En la situacié anteri-
or el mascle té avantatges enfront de la fe-
mella ja que la seua descendéncia és 19 ve-
gades més gran que la de cada femella, fet
que implica un avantatge selectiu que diri-
geix la poblaci6 cap a la paritat numeérica se-
xual. Ho veurem més clarament si suposem
que una cérvola pot triar el sexe dels seus
descendents 1 que aquesta mare el que de-
sitja és tenir mols néts. Si partim d’una si-
tuacié amb 100 mascles 1 1900 femelles, la
mare hauria de triar tenir un fill. Aixi, el
més probable és que el seu fill s’aparellara
amb 19 femelles, fet que proporcionaria 19
vegades més néts que si tinguera una filla.
Es clar que si totes les mares mostren la
mateixa tendéncia, els mascles serien més 1
més freqiients en la descendencia, fins a ar-
ribar a la igualtat amb les femelles. Llavors,
la situacié canvia. Ho veurem si suposem
que la cérvola delerosa de tenir néts es tro-
ba ara amb una poblacié de 1000 mascles 1
1000 femelles, amb harems igualment for-
mats per 19 femelles. Ara, el sexe del seu
descendent no importa gaire. Si té un fill,
corre molts riscs que no siga un mascle
reproductor, ja que només un de cada 19
mascles ho és. En canvi, si té una filla, és
segur que aquesta formara part d’un harem
1 serd reproductora. Cal també considerar
que si el fill arriba a ser reproductor, els néts
seran 19 vegades més que en el cas que
haguera tingut una filla, ja que el mascle
s’aparellara amb 19 femelles. El desavantat-
ge 1 Pavantatge de tenir un fill s’equilibren
exactament (1/19 x 19 = 1). En resum, si
alldo que volen les cérvoles és tenir néts, en
una situacié d’igualtat numérica entre els
sexes, tant se val tenir fills com filles, pero
quan per alguna raé es trenca I'equilibri,
convé tenir descendents del sexe més escas.
«Volen» les cérvoles tenir més néts, i «po-
den» triar el sexe dels seus descendents?
No, per descomptat. Perd el genotip dels
organismes, sotmes a seleccié, determina
una resposta semblant. El genotip contro-
la en bona mesura en quina proporcié apa-
reixen els dos sexes en la descendéncia. Els
individus que tinguen més néts, per aques-
ta rad, expandiran més els seus gens i en-
tre ells els determinants de la proporci6 se-
xual en la descendéncia. Com a resultat

3 8 . d’aquest procés cec de seleccié natural, els

individus que trobarem en les poblacions
seran aquells amb una proporci6 entre fills
i filles que porta al maxim nombre de néts.

La teoria evolutiva de la proporcié se-
xual no s’atura aci. Es generalitza a situ-
acions molt diverses 1 analitza I’evoluci6
de la proporcié sexual en funcié de trets
especifics dels organismes i del seu am-
bient. La teoria déna una explicaci6 sa-
tisfactoria de moltes observacions en la
natura. Per a Pésser huma, la teoria pro-
porciona una prova més dels seus vincles
amb la resta d’éssers vius i del fet que
algunes preguntes que es plantegen al
voltant de circumstancies ben comunes
en la seua vida —per qué la meitat de la
humanitat s6n homes?— tenen una res-
posta en una passat llunya.

Manuel Serra

Primer SINB:
feligment breu

El passat 30 d’abril va concloure el T Sim-
posi Internacional de Narrativa Breu, que
va omplir de gom a gom, durant tres dies,
el sal6 d’actes de la Facultat de Filologia de
la Universitat de Valéncia. Tant el Depar-
tament de Filologia Catalana (i molt en
especial els membres de la seccié de Lite-
ratura Contemporania) com I’Institut
Interuniversitari de Filologia Valenciana,
responsables del simposi, poden dir ja, amb
el cap ben alt, que els actes han transcorre-
gut amb eéxit: autoelogis a banda, els ma-
teixos assistents, posseidors del veredicte
final, n’han quedat sincerament satisfets.

La resposta del public, doncs, ha estat
positiva: han vingut de tot arreu, i en un
nombre altissim tenint en compte les da-
tes —feien cara d’estudiants, la majoria. La
idea de dedicar un congrés a la narrativa
breuia la contistica de Merceé Rodoreda es
preveia encertada, tant per seguir amb la
linia desmitificadora d’aquest génere com
a activitat subalterna dins la literatura, com
per atorgar-li 'atencié merescuda. Cal afe-
gir que la participacié d’alguns dels millors
investigadors 1 investigadores en aquest
camp ha estat decisiva: d’una banda, graci-
es al caricter internacional de queé han co-
bert el congrés, 1 d’una altra, a la sempre in-
teressant interdisciplinarietat, tan atractiva
en aquests casos.

La primera part del simposi va estar
orientada a la discussi6 sobre el fet ma-
teix de la brevetat i la seua realitat litera-
ria, en contrast amb altres géneres, fins i
tot extraliteraris. Els dos darrers dies, que
se centraren de ple en la figura de Rodo-
reda, mostraren que els seus contes cons-
titueixen encara un fil6 inacabable d’ob-
jectes d’analisi. La darrera taula rodona de
les jornades va ser el suport d’un entre-
tingut debat a I’entorn dels estudis sobre
Rodoreda i també sobre la qualitat de la
didactica universitaria en matéria de lite-
ratura —tema que, d’altra banda, resulta
ben ric si es trasllada a un nivell on els i
les estudiants poden intervenir.

A hores d’ara tan sols resta confiar que
la publicacié de les actes no es faga d’es-
perar, per tal que les idees, encara fres-
ques, no perden actualitat. Finalment,
esperem també una futura represa del
simposi, ara que la cosa ja esta dominada
1, a més, ha anat com una seda.

Joan Manuel Matoses
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Martin; Marinela Garcia; Joan M. Peru-
jo: Concordanga de la «Vita Christi» de
sor Isabel de Villena (publicaci6 en CD-
ROM), col. «Concordances dels Clas-
sics Valencians», 1, 8.000 PrA.

Colomina, Jordi (ed.): Llengiies en contacte
als regnes de Valéncia i de Miircia (segles
XII-XV), col. «Biblioteca de Filologia
Catalana», 3, 292 pags., 2.000 Pra.

Conca Flor, Francisco José: Administra-
cién de la produccion en las empresas
alicantinas, 192 pags., 2.200 Pra.

Establier, Pérez, Helena: Vargas Llosay el
nuevo arte de hacer novelas, 182 pags.,
1.900 Pra.

Irles Mas, Ramon; Irles Mas, Francisco:
Diagramas para cdlculo de perfiles metd-
licos, 164 pags., 1.400 PrA.



Lépez Martinez, Mari Paz: Formatos papi-
rdceos de novela griega, 520 pags., 3.000
Pra.

Martines, Vicent: Introduccié a ledicié de
textos literaris, col. «Biblioteca de Filo-
logia Catalana», 2, 159 pags., 1.500 PrA.

Martos, Josep-L.: Cant, queixa i patiment.
Estudi macroestructural de 55 poemes
d’Ausias March, col. «Biblioteca de Fi-
lologia Catalana», 4, 182 pags., 2.400 PTa.

Navarro Vera, José Ramén: Puerto y ciu-
dad en la Comunidad Valenciana, 180
pags., 1.900 Pra.

Sansano, Biel (ed.): Actes del 1er Simposi
d’Historia de Despectacle teatral, col.
«Biblioteca de Filologia Catalana», 5,
125 pags., 1.500 Pra.

Sempere Souvannavong, Juan David: Los
pred-noir en Alicante, 112 pags., 1.400
Pra.

Torres Rivelles, Francisco Javier: Diccio-
nart maritim / Diccionario maritimo /
Maritime Dictionary, edici6 del Secre-
tariat de Normalitzacié Lingiifstica, col.
«Joan Fuster. Série diccionaris», 1, 348
pags., 2.950 Pra.

PUBLICACIONS DE LA UNIVERSITAT JAUME I

Barrera, Modest: La mort barroca: ritus i
rendes, col. «Biblioteca de les Aules», 3,
coedicié amb la Diputacié de Castells,
477 pags., 2.200 PrA.

Bernat, José M. (ed.): La tertitlia del por-
tal, col. «<Summa», série Humanitats, 3,
112 pags., 1.300 Pra.

Blake, William: Jerusalem, traduccié de
Xavier Campos, col. «Estudis sobre la
traducci6», 4, 414 pags., 3.500 PrA.

Burdeus, M.D.; Garcia Grau, M.; Peraire,
Joan (eds.): La diversitat discursiva. Col.
«Summa», série Filologia, 7, 380 pags.,
3.000 Pra.

Fortanet, Inmaculada et al. (eds.): Jenre
Studies in English for Academic Purposes,
col. «Summa. Filologia», 9, 318 pags.,
2.500 Pra.

Galindo, Carlos; Orts, Pilar; Vindel, Pura:
Problemes de Matematica Discreta, col.
«Manuals», 9.

Garcia 1 Sanz, Arcadi: Institucions de dret
civil valencia, col. «Autonomia i dret»,
2,212 pags., 1.800 Pra.

Gual Almarcha, Elvira: El sistema orna-
mental de la cevdmica de Alcora, col.
«Biblioteca de les Aules», 6, 268 pags.,
2.500 Pra.

Guzman, Josep R.; Verdegal, Joan M.
(eds.): Memoria, escriptura i imatge, col.
«Summa, série Filologia, 5, 144 pags.,
1.650 Pra.

Loépez Olivares, Diego: la ordenacién y

planificacion integrada de los recursos
territoriales turisticos, col. «Manuals»,
11, 302 pags., 2.400 Pra.

Ortells Chabrera, Vicent: La ciutat prein-
dustrial al Pais Valencid. La imatge i la
paraula, col. «Biblioteca de les Aules»,
4, coedicié amb la Diputaci6 de Castelld,
284 pags., 2.200 PTA.

Piqueras Arenas, José Antonio (ed.): Diez
nuevas miradas de historia de Cuba, col.
«Espai 1 Historia», 2, 286 pags., 3.500
Pra.

PUBLICACIONS DE LA UNIVERSITAT DE
VALENCIA

AA.DD.: Doctores y escolares. Congreso
Internacional de Historia de las Univer-
sidades Hispdnicas (Valencia, abril de
1995), vol. 1111, col. «Cinc Segles», 2,
800 pags., 6.000 Pra.

Barona, Josep Lluis; Gémez Font, Xavier:
La correspondencia de Carolus Clusius
con los cientificos esparioles, Facultat de
Medicina, col. «Scientia Veterum», 152
pags., 1.500 Pra.

Bernabeu, Joan; Orozco, Teresa; Terradas,
Xavier: Los recursos abidticos en la pre-
historia. Caracterizacion, aprovisiona-
miento eintercambio, col. «Oberta. Série
Historia», 3, 188 pags., 2.000 PTa.

Burdiel, I.; Picazo, T.; Sinchez Duri, N.
(coord.): Imdgenes en guerra. Memoria
estampada en la Esparia de los asios trein-
ta, 126 pags., 2.000 Pra.

Camps, Victoria: El siglo de las mujeres,
col. «Feminismos», 45, 140 pags., 1.400
Pra.

Cercle d’Analisi del Discurs: La parla com
a espectacle. Estudi d’un debat televisiu,
col. «Aldea Global», 1, coedicié amb la
Universitat Autdonoma de Barcelonaila

Universitat Jaume I, 150 pags., 1.950
Pra.

Espinosa Carbonell, Joaquin (ed.): El tea-
tro italiano. Actas del VII Congreso Na-
ctonal de Italianistas, Departament de
Filologia Francesa i Italiana, 640 pags.,
1500 Pra.

Fernindez Nieto, F.J.; Melero, A.; Mestre,
A. (eds.): Luis Vives y el humanismo
europeo, col. «Cinc Segles», 2,162 pags.,
2.700 Pra.

Ferrando, Antoni; Furié, Antoni (eds.):
Francesc de P. Burguera: Iobsessié pel
pais, col. «Paranimf», 3,344 pags.,2.800
Pra.

Ferrando, Antoni; Pérez Moragén, Fran-
cesc (ed.): Manuel Sanchis Guarner: el
compromis civic d’un filoleg, col. «Para-
nimf», 2, 220 pags., 2.800 Pra.

Fresquet, Rafael; Pérez Moragén, Fran-
cesc (eds.): Vicent Ventura: un home de
combat, col. «Paranimf», 1, 362 pags.,
2.800 Pra.

Hernindez Sacristin, Carlos; Morant
Marco, Ricard: Lenguaje y emigracion,
260 pags., 2.000 PTA.

Kaplan, Ann (ed.): Las mujeresy el cine. A
ambos lados de la cdmara, col. «<Feminis-
mos», 46, 420 pags.

Leal, Juli: Totus Tous. Comédia familiar
inundada 1982, col. <Teatro siglo XX»,
serie Textos, 4, 99 pags., 1.350 Pra.

Marzal Rodriguez, Pascual: El derecho de
sucesiones en la Valencia foral y su tran-
sito a la nueva planta, col. «Oberta»,
serie Historia, 1, 342 pags., 3.000 PTA.

Pérez Saldanya, Manuel: Del llati al catala.
Morfosintaxi verbal historica, col. «Bi-
blioteca Lingiiistica Catalana», 22, 232
pags., 2.300 Pra.

Pradier, Jean M.: Fanic, fal'lic, fatic. Vers
una teoria newrocultural dels espectacles
vius, col. «Académia dels Nocturns»,
24, 220 pags., 1.350 PTA.

Revista Psicolégica, vol. XIX, 1,2.500 PTA.

Revista de Critica Literaria Diablotexto 3,
498 pags., 2.500 PTA.

Revista Estudis 23, 350 pags., 2.375 PTA.

Rossells, Viceng M.; Panareda, Josep M.;
Pérez Cueva, Alexandre: Manual de geo-
grafia fisica (2a. edici6), col. «Educacié.
Serie Materials», 8,462 pags.,3.300 Pra.
Sédnchez Santir6, Ernest: Cientifics i
Professionals. Historia de la Facultat de
Ciéncies de Valéncia (1857-1939), col.
«Cinc Segles», 1, 370 pags., 4.000 Pra.

Teruel Planas, Elvira: Retorica, informacié
i metafora, col. «Aldea Global», 2, coedi-
ci6 amb la Universitat Autdnoma de
Barcelona i la Universitat Jaume I, 316
pags., 3.400 Pra.

Valor, Enric: Paraula de la terra, col. <Ho-
noris Causa», 14, 272 pags., 3.400 Pra.
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de llibres

Ulrich Beck : ‘: Il Jordi Casassas / Josep Termes
Qué es la globalizacion CLORALTT _ZT: T El futur del catalanisme
224 pags. i i g Esaminiry 148 pags.
23’5 x 155 cm. e 201’5 x 13’5 cm.

Paidés f ! Proa

Barcelona Barcelona
1998 . 1997

[ PR = e

Josep M. Espinds

A pen pel Comtat i la Marina
187 pags.

20x 13 cm.

La Campana

Barcelona

1998

Quaderns de Migjorn
Monogrific Jaume 11
168 pags.

24 x 17 cm.

Alcoi

1998

Jill R. Webster

Per Déu o per diners

Els mendicants i el clergat
al Pais Valencia

202 pags.

21 x 135

Afers
Catarroja-Barcelona

1998

Francisco Caballero /| Maite Larrauri
/ Vicent Monroig

Per a filosofar

158 pags.

24 x 18’5 cm.

Tandem

Valéncia

1998

|.:-\..:'|| b | ]"\-\.II|1I i

A pen el Comital

Josep Martines 1 Pérez

El «Diccionario valenciano»

de Josep Pla i Costa (1817-1890)
289 pags.

21 x 13’5 cm.

Conselleria de Cultura-
Institucié “Juan Gil-Albert”
Alacant

1998

Josep-Maria Terricabras
Atreveix-te a pensar
199 pags.

20x 13 cm.

La Campana
Barcelona

1998

Josep Miré i Ardévol
Més enlla de Pautonomia
20°5 x 13’5 cm.
Columna

Barcelona
1997

Josep Massot 1 Muntaner

Els bombardeigs de Mallorca

durant la Guerra Civil (1936-1939)
283 pags.

19 x 13 cm.

Publicacions de ’Abadia de Montserrat
Barcelona

1998
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1997 . NOVETATS EDITORIALS . 1998

Caplletra:
1. Reimpressié facsimil.
2. Reimpressié facsimil.

16. Monografic dedicat a Carles Salvador (1893-1955).

20. Monografic dedicat a la filologia romanica, a cura d’E. Casanova i J. Marti.
21. Monografic dedicat a sociolingiiistica i educacié, a cura de J. Ponsoda.

Biblioteca Sanchis Guarner:

38. Antroponimia valenciana del segle XIV. Introduccid, edicié 1 indexs per Agustin Rubio

Vela 1 Mateu Rodrigo.

39. Escalante i el teatre del segle XIX (precedents i pervivéncia). A cura de Ferran Carbo,

Ramon X. Rossell6 i Josep L. Sirera.

40. Ausias Marc o Pemergéncia del jo, de M. C. Zimmermann. Proleg d’Albert Hauf.
41. La historia de la llengua catalana: la construccié d’un discurs, de Miquel Nicolds 1

Amorés. Proleg d’Antoni Ferrando.

Cesc: teixidor de Pespai
A la Penya Foradada
Taluego

Poemes

Habitatge

Enyoranga d’un ésser
La navalla de Dalila

Un dia a les carreres
Temps de Germania

Passant pel Corral de Lluna

raThaf iy

xR i‘%}i—

o werredur 20 AJUNTAMENT
g PREE d'ONTINYENT

Informaci6 i comandes: Centre de Cultura «Manuel Sanchis Guarner», carrer del masic Martinez Valls, 14, baix. 46870 ONTINYENT.
Tel. i fax: 96 291 17 44. Correu electronic: CULTURA.ONTINYENT @nexo.es. PVP: 1.000 ptes. (+ despeses d’enviament).

TAULA

Assumpta Dominguez Medina
Pere Revert Cantal-Gentil
Joan Olivares Alfonso
Francesc Mompé Valls

Jaume Policarpo Bodi
Xavier Molla Revert

L. M. Pérez Musioz

Envic Biosca Molla

Guillem Soler Sanchis

Tomas Florenci Bordera Bordera

ol

SERYVE! BE
PUBLICACIORS
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